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Immar 200 esztendeje irattarba helyezték enndlnédynek az aktait,
szerepbi régen elporladtak, aiindsok éppugy, mint az aldozatok vagy a
birak. Mégis, amikor régi feljegyzések kdzott rakarktunk erre a térténetre,
ugy éreztik, sok érdekes azonossag talalhaté alngévee6s volt a indsok
indulata, a tetteikben megnyilvanuldé szandék vampeéséggel a
pénzéhségik. Mai a nyomozok elszantsaga, igazsigész még ha a kor
szokasai, lehéségei egészen masok voltak is, mint napjainkban.

Torténetlink szinhelyén, a Dunantul északi részétbbtamint masfél
millié6 ember él, abban azdbden, a XVIII. szazad utolsé harmadaban
kevesebb mint negyedmillié. Ma utak, vasutak h&dézze a vidéket, akkor
egy-két jobban megépitett utat leszamitva csakékkgomok jelezték az
irdnyt. Ha ma terhesnek érezzik az informaciokkedinlitott tomegét,
gondoljunk arra, hogy két évszazaddal éizel hirek a valtott lovakon
nyargald lovas futar sebességével terjedtek leggypdran, s mennyiségiket
is megszabta a futar tarsolyanak és memdériajanaigaddképessége.

Korunkban, ha a nyomozoénak valamilyen adatra vakssmge
munkdajahoz, 6rakon belil kézhez kapja akkor igydldanak okaért egy sok
évvel ezedtt, kulfoldon tortént Bncselekmény irdnt érdeidik. Maria
Terézia kiralys idejében —, ha erre egyéltalan sziikség volt trest
keresve lora (lt, s utra kelt, hogy néhany honagtleg egykét év alatt
atbongészve a levéltarakat, meghallgatva az ligggeemléked embereket,
hozzajuthasson a sziikséges felvilagositasokhénidldbzs. igy
természetesen mas logika szerint jartak el, hiazea oly nagy szerepet
jatszo targyi bizonyitékokkal a sziikséges tudasekdzok nélkil nem sokat
tudtak kezdeni, de a birak sem hittek volna mondpkijjlenyomat bizonyité
erejében. A nyomozas és az itéletstsban a tanlvallomasokra és a
gyanusitott — sokszor kicsikart — beismeréséreudlapz igazsag kedvéért
hozza kell tenniink, hogy addig, amig az embereknmaggdtak eredeti
lakéhelyiikdn, ahol szinte mindenki ismert mindenkéégyon jol lehetett
boldogulni ezzel a mddszerrel. Az emberek pontosdiak, ki lehet egy
biineset tettese, hiszen a nyilvanossét ehjlott az életiik. Tanut is lehetett
talalni mindenre, a tobbit meg elvégezte a spamsynita, a hiivelykszorité s
a tobbi hasonlo kinzészerszam. Ha netan valakiregfondult a fejében,
hogy a szerencsétlen olyat is bevall, amit eszbagéem volt elkdvetni,
csak hogy szabaduljon az embertelen fajdalmakigly artatlanul jut a
bdrtbnbe vagy a vesiielyre, kész volt a valasz: a talvilagi perijraétklen
helyet fog cserélni az igaziibossel. A tortlrat ékzor 1776-ban tiltatta el
Méaria Terézia, de a tilalom csak 1790-ben valtéarnyé.

A birak is nehéz helyzetben voltak, a bizonyitékaleam mérlegelhették
szabadon, keziiket megkdtotte a sokféle térvényasas, nemegyszer jobb
meggyzédésiik ellenére kellett kiszabniuk adiel kegyetlen biintetéseket.

Mindig voltak azonban olyan emberek, akik nem ediégie meg ezekkel a
lehetiségekkel, s jobban szerették az igazsagot, mietsazilt szokasokat,



kiiléndsen torténetiink idején, amikor a felvilag@sodzelleme mar kezdte
megvaltoztatni a kézépkor 6nmagat régen talélt gtatdilagat. llyen
embereknek kdszonkiethogy az 1778szén és telén Agvaron lezajlott
gyilkossagsorozat tettesei és cinkosaik hurokréltes.



1.

Agvar lakéi 1773. november 4-én, szokasukhoz havkapucinus atyak
nagyharangjara, vagy ahogy mondogattak, a Kévérikprédikaciojara
ébredtek. A vamosok kinyitottak az inkabb csakgplis kapukat, és
elfoglaltak helyuket a soromp6k melleithazakban, hogy beszedjék az
egyaltalan nem jelképes vampénzt. Falatoztak, gaifak, kihasznaltak a
korai 6réat, kéébb ugysem pihenhettek, csutdrtok ugyanis a megytesze
hires agvari hetivasar napja.

Még el sem halt a harangzlgéas, maridiféla Piactéren Haraszti
Menyhart szenator ar, aki a tekintélyes szenatugbimésabdl a piac s a
fogadok felugydije volt immar hatodik éve. Kételességéhez hiverdern
reggel megvizsgalta &tér boltjait, idknként elleiérizte a sulyokat és a
méBedényeket, a kocsmakban és a fogaddkban pedidgzaggita, nem
vizezik-e a bort vagy a sort. A pletyka szerinvelt szamara a legkedvesebb
feladat, nem is mulasztotta volna soha el. Csikorként a szokasos
dolgokon kivil ellefiriznie kellett a Btér felss végén feldllitott kocsiszint és
istallot, ahova a vasarosok bekothetik lovaikahsl biztonsagba
helyezhetik aruval rakott szekereiket. BosszUsdte észre, hogy a Fehér
Baratokhoz cimzett fogadést a vendédis elfelejtette felsdpretni a jardat,
pedig a vasarra érkéazrak hintdi éppen ott szoktak megallni. Mindjart
intézkedni is akart, de a lakat még rajta volt jidma Ké$bbre halasztotta
hat a dorgélast, no meg a birsag kiszabasat, klaé&hid utca sarkara, a
postaallomasra. A postamester baratsagosan lided@di koran kezdte a
napot, volt munkéajadven. Agvart két postakocsijarat is érintette. Egyik
héten kedden a Buda-Palota-Szombathely iranyl éakatzett, s indult
tovabb szerdan. A kovetk&héten, szerda este érkezett, majd csutdrtokon
indult a Veszprém-Gjr jarat tovabb a csaszarvarosba, Bécsbe. A
postamester gondoskodott szallasrdl, valtdlovaki®lha a sziikség ugy
hozta, kiséretet is adott a kocsihoz.

Menyhart Gr szemleUtjahoz természetesen hozzatdrpostakocsik
indulasanak a megtekintése. Megtudakolta az utékgét téltdtték-e az
éjszakat, rendes ellatast kaptak-e a fogadébamsKitalta persze az alkalmat
némi tdjékozddasra is, érdéébtt a politika allasardl, a bécsi vagy budai
pletykakrél, de nem lett volna jeles sajtkereskdth egyuttal nem
tudakozédik a piaci viszonyok filis. Ezen a napon az utasok, Ugy latszik,
nem voltak beszédes kedvikben. Két mogorva, nagylarbdl csak annyit
sikertilt kiszednie, hogy a messzi Debred#pittek, s marhakat kivannak
eladni Bécsben, de sem az arakrél, sem a menngiségn voltak
hajlanddak beszélni. A tdbbi utaséasérek inasa, egy pesti hivatalnok és
felesége még ennyit sem szolt, de Menyhart régeiése, von Steinbach Ur,
a hivatalos futar is mintha éppenséggel némasggidfamat tett volna. Nem
volt mit tenni, a szenator megvarta, amig befogjddvakat, s elrobognak a
varoskapu irdnyaba, azutan visszafordult a pidetér



- Rosszul kezéllik ez a nap is — dohogott magéaban, amikor Gjabb
rendbontast fedezett fel s éppen a tornyos varasiéfiett. Latta ugyanis,
hogy egy hatalmas szénasszekér ugy allt meg, humugréeltakarta a
pincelejaratot, de még éKkaput is félig eltorlaszolta. A testes felugyel
palcajat suhogtatva indult rendet teremteni, atadytéren. A bosszusag
annyira lekétotte a figyelmét, hogy majd belelitkbadpestisoszlop mellett
szemlébds Tardy Simonba. A szép szal fiatalember — alighttdt be a
huszat — a varosbiré egyetlen legényfia volt, ®j@&ve, az 6reg Samuel
jegyz halala 6ta a varos nétariusanak nehéz tisztéttelbe. Tavasszal
hivtak haza a nagyszombati egyetémahol jogot és filozo6fiat hallgatott.
Ujmodian oltozott — errefelé bécsi ruhanak hivtédeletét —, de engedve a
varosi szokasoknak, szakallt is novesztett, s sbham mulasztotta volna
felkdtni vékony, gbrbe szablyajat sem.

— Kbszdntém, szenator uram — emelte meg siivedéendben talalt
mindent?

Az dreg csak legyintett.

— Soha nem lesz itt rend, 6csém, soha. Nézd, ak aem odaallt a pince
elé a szekerével? Hogy fogjak lerakni a fat? Pédjgen mara igérte a
szallitast a grof ispanjal

- Arra ugyan ne legyen gondja, Menyhart bacsi. Askg akinek hoznia
kellett volna, beszakitott fejjel fekszik az isggbin, 6sszeakaszkodott
valami részeg legénnyel.

Menyhart ar minden bizonnyal mondott volna egy s mugszat
Kortvélyesdy grof emberdit, ha észre nem vesznek egy leanyt, aki feléjik
rohan. Azonnal felismerték Julikat, a gazdag bagked, Bartis Vince
szolgalgjat. A szemrevalo fiatal szolgal6 csak épzakai 6ltézékére kapta
fel a bundajat.

— Szenator Ur, tekintetes szenator Ur, segitsen!

Haraszti ar meghokkent.

- Mi tortént?

- Megolték a gazdat, segitsenek! — rangatta kargitkogo leanyzo.

- Kit 6ltek meg, mit mondasz? — Menyhart Gr nerfogta fel hirtelen
Julika szavait.

- Vince Ur meghalt! — borult a véallara a kis szddga

Simon sz6 nélkill elrohant a Két Hegistoz cimzett hazhoz, ahol a
keresked lakott, Menyhart Ur — Julikat tamogatva — intézkiekkezdett.

— Darabontok, ide hozzam! - kialtotta el magat.

A harsany parancsszéra azonban a 20 darabont &gy i#lem jelent meg,
csak JOnas ur, a Fehér Baratok tulajdonosa rdstatkonyhabdl.

— Hiaba szélitj@ket, szenator Ur, a Bastyaban, abban az undorité
lebujban hevernek részegen! — hadonaszott a kezzoeongatott halpucold
késsel.

— Akkor kelmed ugorjon, Jénés Ur, keritsé Blandoki kapitanyt,
élesszen fel néhany pernahajdert kozulik, és jdjjdnam! — indult el maga



is a keresketlhazahoz.

A nagy kiabalasra, nem fitve a feltamadd hideg széllel, mar tébben
Osszeszaladtak, kdvették Menyhart urat. A szerdat@ban — mar
amennyire tekintélyes sérhasa futni engedte - ggigal ontotta a
parancsokat.

- Te ott, fiam — kialtott egy timarlegényre —, ddemsz a bir6 Grhoz,
megkéred, méltdztasson utanunk faradni! Utkdzberdenit mondj el neki,
mindent, amit csak hallottal!

Megéllt egy pillanatra, kifljta magat. Most egy éskedinas volt a
soron.

- Ne tatsd a szadat, igyekezz David mesterhez,enintiszerével
siesserd is amodal

Az dsszea&diilt haborgo polgarok élén egykist megérkezett a Két
Hegedishdz cimzett hazhoz, kis hijan beleilitkdzve Ba#itédn szenatorba,
aki a ribilliéra felfigyelve maga is oda igyekezd®artis Vince haza — nevét a
valaha itt megszallt két olasz vandormuzsikusr@t&a-, mint az utca
minden haza, féldszintes, &m magas padlasu épitr@nA beléd
szenatorok ékszor egy széles kapualjba jutottak, ahova akargrakett
tarszekerek is beallhattak. A rakodast elmés caaghezet konnyitette meg,
amivel a horddkat a pincébe lehetett ereszterpradaat egyéb kellékeit
pedig a padlasra emelhették. A tulajdonképpeni aazkapualj kozepén
lehetett bejutni, itt igyekezett befelé Menyhar€érBallié szenator. A széles
elétérben, ami egydttal itteni szokasok szerint konylsaolgalt, egy
pillanatra megtorpantak, Julika mutatta az utatk@nyomaban léptek be a
mintaszobaba. E szoba Bartis gazdatdl kapta a n@eét itt mindent
kirakott, amit csak arult, kis horddcska borokabiggy, mint préseket,
kapardkat, kénlapokat, aket s mas efféléket Bartis art6l senki sem
vésérolt zsakbamacskat.

A mintaszobabdl nyilt a dolgozdszoba, az Uzletiykékkel és a nagy
pénzesladaval.

A belé urak elé tarulé szoérriylatvanyt a helyszinen felvett
jegyzkonyv igy rogzitette:

,Haraszti Menyhart és Balli6 Istvan, tekintetes Aggzabad kiralyi varos
szenatorai, valamint Tardy Simon, fent nevezetbsddeiglenesen
meghatalmazott nétariusa 1773 novemberének negyegiian, a kora
reggeli érakban a kovetkézigencsak dobbenetes tényeket és koriilményeket
tapasztaltak a varos tiszteletre mélté szabad pal@artis Vince Ur hazaban,
mely nevezett érdemekben gazdag Ur dolgozokabirestjéroasztalara
borulva, kezében pennaval ilt, immar eltavozvaélékz sorabdl, mit igazolt
a vakszemén konstatéltatott I6véksbred haldlos seb.”

Julika ujra felsirt, a két szenator felvaltva ¢gitta. Hamarosan Simon is
elékerult. Nyugtatéan a leany vallara tette a kezét.

- Julika, tudnél néhany kérdésre véalaszolni?

- Igen, tekintetes uram, csak tessék kérdezni asealta, még mindig



jajongva.

- Eppen igy talaltad az urat, amikor beléptél? tatadt az iréasztalra a
jegyz.

A lany nem nézett oda, de bdlogatott.

- lgen, és amint meglattam, kirohantam a hazbétra t

— Nem is nyultal semmihez?

- Dehogy nyultam, csak kiszaladtam — torolgetteearsst.

- Kégibb még leltart is felvesziink, de addig is mondaei hianyzik-e
vajon valami érték innen vagy a hdz mas rééizélfaggatta a nétarius.

A szolgél6é most mér figyelmesebben koriinézettk esairdasztalt
kertlte el a tekintete.

- Nem, tekintetes urak, nem latok semmit elmozdiiezzék, ott az a
kis szobor, amit Tasnady Ur hozott kiilhonbdl, aa elyén van, pedig
arany, és mindjart az ablak alatt all!

Simon felfigyelt.

— Ad vocem, ablak! — A jegyzszerette latinosan kifejezni magat,
vildgért sem mondta volna: Az ablak sz6rél jut eslze. Hogyhogy nyitva
van?

— Az (r mindig nyitva tartotta, még télviz idejémn i

Ballié ar megebsitette a leany szavait.

- Valoban, ez volt a szokasa szegénynek, azt mattdodgy legalabb
érzi a levegben, milyen lesz a termés.

- Nyilvan ezért {ilt a szobaban is prémes bekecstzremlélte meg
Simon gondosabban az ablakparkanyt.

— Mi végre van a dolgoz6 és a mintaszoba is a Haarufelén? Tan
kényelmesebb lett volna az utcai rész felé nyizrajgdt, kénnyebb lett volna
a bejaras.

— A raktarak és a kocsiszin is emitt van, hat legyenden zleti helyiség
ezen a részen — valaszolta a Vince gazda szokdlsisitnes Haraszti
szenator.

A notarius tovabb vizsgalddott az ablaknal, majdi@k nagy
megrokonyddésére kimaszott a kertbe. Ovatosanjwgenellett elsétalt a
kert végébe. A kert hatso fala régi vararok memhig&odott, a mélyedésben
mindig csordogalt egy kis patakocska. A jefjylzockaztatva ruhaja épségét,
felkapaszkodott a repkénnyel futtatott falra. Aotdalon magas,dvel
kirakott tdltés huzédott, igy az a furcsasag adit bogy a fal bellitsl
magasabb volt, mint kividt. A kilonés ntivelet utan visszatért a kertbe. A
két szenator almélkodasara egyszer csak letésdalintegy kutya médra a
foldre hajolt, majd egy arkus papirlapot is lerakstrajzolni kezdett. Mikor
ezzel végzett, megnézte a kocsiszittdllo firészbakot, & meg is
tapogatta. Ezutdn mar csak az volt a meglépgy visszafelé az ajton lépett
be a hazba. Az elmult néhany percben valésagos/filsgamadt a hazban,
ha a végre beérkéaMandoki kapitany vissza nem tartja az érddiket,
bizony betddulnak még a halottas szobaba is.



- Kedves 6csém, ugyan mit talalt a sarban? — ésdéki Ballio ar.

— A lator a véararok fél atmészott a falon — verte le a foldet illetleal
szobaban a csizmajarél Simon —, harom lépéssajdtiva kerten, felhagott a
fiirészbakra,dtt, majd ahogyan j6tt, tavozott is.

— Ezt mind kiolvasta a nyomokbol? - hitetlenkedi&dtvak mester, a
béros céh eldljaréja, egyuttal a szomszéd portadatagsa.

— S6t még azt is, hogy magas tertiietés ember volt, sarkantyls
csizméat viselt, mint a nemesurak — mondta némietkgs hangsullyal Simon.

- S mint a gaz betyarok, ambar azok inkabb fokostidmak, nem
pisztolyt — toditotta valaki.

- Sarkantyut hordott, miként a darabontok — szgyeéa
varoskapitanyon Simon.

Mandoki nem is hagyta sz6 nélkil.

— Azt mondod, 6csém, azt merészeled mondani, hggylarabont lett
volna a tettes? — hordult fel.

— Azok biztosan nem - szélalt meg Menyhart Ur djuld, valamennyien
részegek a zsoldfizetés 6ta. Befulladtak volnataka, ha végig kell
jonnidk a gaton — sommazta véleményét a varosbaligndol.

- Bizony, kapitany uram, hol az a két darabontketkézenatortarsam
kéretett ide? — tetézte a kapitany zavarat Ballis.

A darabontok vitéd kapitanya elmertlt csizmaja hegyének
tanulmanyozasaban.

- Mar jonnek -, segitette ki zavarabdl Nowak mestarbird Ur hozza
Oket.

A haz ebtt Acsorgok tisztelettel utat nyitottak Tardy Akaknki immar
masfél évtizede volt a varos birgja.

— Te fiam, itt &llsz az ajtéban, csak azt engedgdkit mi hivunk — szélt
az egyik fegyvereshez, mikdzben fiirgén tessékédhtela bamészkodokat. -
Te meg rohansz és megkéred Salva esperes uraljofarde, Gtkdzben pedig
megsirgeted a seborvost! Mondd, hogy igyekezzék!

- Nos, uraim, mire jutottak eddig? — toppant a daftszobéaba a biro.
Simon réviden vazolta, mit sikeriilt a nyomokbolkaskodnia. Akos ar csak
himmogott.

- Nem tévedsz, fiam?

- Minden korilményt igyekeztem figyelembe venni.

A bir6 atfutotta a sebtében készitett feljegyzésiske

— Az a kérdés, ugyan miért csak nidgtk, s ki nem raboltak szegényt.
Mert Ugy latom, a pénzeslada érintetlen — tapiradényegre.

,Tekintetes Tardy Akos bird jelenlétében felnyittia fentebb emlitett
urak s tanudk szeme lattara a ratul megolt deréksked ladaja, melyben
aranyban és eziistben 2319 forint olvastatott magmint szamos papiros
szOlt kilonféle lentebb részletezérkeresked- és pénzemberekhez, ugy
Budan, mint Pozsonyban s Bécsben, 3470 forint Bet¢k— kerlt a
személyndknek irott jelentésbe.



- Megorrontotta tan valaki, hogy ilyen sok pénz ithrcsap éppen
megriasztotta a rabl6t valami? — tanakodtak a spevia

— Nem hinném, nagysagos biré Ur, a mult héten dakkéa volt itten,
mindenki tudta, hogy ilyenkor sok helyre kell fin&t. Ez a pénz sem mind a
sajatja — szolt kbzbe Julika.

— Hat maga mit keres odakiinn, Istvan baratom? ethkzaz ablakon
Menyhart bacsi Ballié szenatorra.

- Segitsenek mar bemaszni, mert ki még csak sikbdmem befelé mar
nem megy — nydgte Ballid Uriigi krakogassal leplezte zavarat, mikdzben
bekecmergett az ablakon.

- Gondoltam, én is megnézem azokat a nyomokat. 8zaddinék magam
is. Mondhatom, bétél betire Ggy van minden, ahogy Simon 6csém
mondotta.

Csend telepedett a szobéara, mindenki a rejtélyddrkényeken, a
tragikus eseten elmélkedett. A biré levett kalapfabtt az asztalhoz.

- Vince baratom! — szélott komoran. — Megigérematkkarsaim, a fiam
€s a varos polgaraidgt, hogy nem hagyom haldlod megbosszulatlanul.
Eskiiszdm, hogy a lator elnyeri biintetését itt ddila bako keze altal, amott
tilnan pedig Belzebub altal.

Tovabbi szavait a korilbtte allékhoz intézte:

- Kegyelmed, kapitany uram, s te fiam, tegyetek magdent, hogy ez
az eski bevaltassék. Kapitany Ur régi, vitéz katéna tapasztalas, téged,
fiam, az egyetemen szerzett tudomany segitsen.eéfegy, Haraszti uram, a
varos nevében segitéket mindenben, pénzzel, tanaccsal, e&adval, ha
kell. Mindenki tegyen meg mindent ereje szerintrtrealami azt stgja, nem
kbézbnséges latorsaggal talalkoztunk.

— Nem bizony - szélalt meg Ballié Ur —, én 1757-btadik altdbornagy
urral megjartam Berlint is, de ilyen szofisgget még én sem lattam.



2.

Agvar szabad kiralyi varos ebben agbén mar nem volt tilsagosan
forgalmas hely, noha fekvése — a Buda-Szombatledy\beszpréem-Gy
utvonal metszéspontjdban - igen kedvealt. Foldjeinek rossz mifsége, a
Bakony kbzelsége és a hatalmas Kortvélyesdy-uradakm engedte nagyra
néni, gyorsabban fejidni, igy fokozatosan lemaradt a szomszédos Papa
maogott. Ennek ellenére nem volt sem szegény, sdugett hely, lakoi
csendesen, de kilondsebb gondok nélkil éltek. Asiakossaga talan ha
5000 lélek volt, de a finoman kikészitett agvamergeknek vagy éppen az
itteni kdnnyi fehérbornak még kilorszagokban is j6 hire volpofgarok
legnagyobb része kétives és céhlegény volt, de a varos életében a
hangaddk adrésok és a borkeresk@dvoltak, akik az osztrak érokosédési
haborun és a sorozatos sziléziai hdborikon alaposgszedték magukat.
Gazdagséagukbdl jutott valami masoknak is, halarasréezsiinek, akik
kifogyhatatlanok voltak az adoztatasi otletékieg kell hagyni, a szenatus
a befolyt adokat, kifizetve a varos éves addjahadtarnak, az utolsé
rézpénzig a kdz érdekében hasznélta fel.

A torok idskben Agvart a vidék nagy Hiikapitanya, Thury Gyorgy és
varra épittette ki, olyan sikerrel, hogy a torékékminddssze két évre
sikerdlt elfoglalniuk. A Rakdczi-szabadsagharc éteq varos egy emberként
csatlakozott a vezérifejedelemhez, amit az is mutat, hogy amikor Vak
Bottyan bevonult g§zedelmes dunantili hadjarata soran, harom napon at
ittak az egészségére, annak ellenére, hogy {eldwizzajarulast kért a
hadjarat kéltségeihez. A polgarok ki is fizettékéat 6sszegnek tdbb mint a
felét. Mivel a tAbornok még ennél is kevesebbe®étermindenkinek volt
oka az 6éromre. A jeles napok azonban elmultak,rsdmhat évtizede
eseménytelendl folyt itt az élet.

A varosnak torténetlink idején még alltak a falar, lelyenként igencsak
megroggyanva, a két kapu azonban nagyon szépaitKestve, s gondosan
rendben tartottdk az 6t megmaradt bastyat is.

A veszprémi Ut adf jovedelemforrast jeleéitszl 6skertek kézott érte el a
varost, mit észak fél félig koérildlelt a Bernat patak, amit errefeldyidnak
illett nevezni. A hajdani erecskét Thury Gyorgyarasara felduzzasztottak,
s6t — nagy munkaval — egy kilén vararkot is astaki eastsaggal szigetté
valtoztatta a telepilést.

Nyugaton a Kéalvaria-domb utan latni lehetett a Kidd buzatablait, de
ez a vidék mar a Kortvélyesdy csalad birtokahotratt, akarcsak a
szl6hegyet korulvet erdiség.

A Bernat folyon két hidat is épitettek még az elnsaubzadokban,
amelyeket nem tul nagy fantaziara vall6 médon Na&gyKishidnak
neveztek, Iévén az utébbi két ollel révidebb, naimhasik. A Budarol érkéz
postakocsik a Nagyhidon at, megkeriilve az Adogdady népies nevén az
Akaszté)-dombot, gordiltek a varagdrére.



A kbdzpontnak szamit6 Piactéren allt a varoshazadk&epilete, vele
atellenben a nevezetes Fehér Baratok fogadd, ategjyak teremben bort, a
masikban sort mértek. Jonasédei nemzedékeken keresztil korcsmérosok
voltak, s a fogadds hagyomanydmar ismert mindenféle j6 és rossz izlést,
nem feledkezve meg az atvonuld, meglében duhaj katonasagrol sem. A
karmenb ezért olyan vaskos tolgyfa gerendakbdl készilglgek masutt
kapufélfanak is bizvast jok lettek volna. &tdr szabalytalan négyszogét az
esperesi templom, néhany fontos Uzlet és diszgarp@z hatarolta.

A Kapucinus utcat a kapucinusuk kolostorardl ésplemardl nevezték
el, mig a Vasdz utca a varos régi vizibastyajarol kapta a nevételi
negyedet a Plispok Ut szelte at, mondvan, hogycazmindkét végén —
tudniillik Gyérben és Veszprémben - lakik egy-egy plispok. Mihiglé, a
polgaroknak fontosabb volt a j6 tajékozddas, mistellemdis elnevezés. A
déli kapu mellett a haborasdkl maltaval kilvaros alakult ki. Hivatalosan
Szent Ritarél nevezték el, de a polgarok szerlrateos név jobban illett ra.

A Bartis-hazban a nyomozassal megbizott urak attena
fogaddszobaba, és pipara gyujtottak. A korai denére a mintaszobabol
athoztak egy hordécska bort, s komoly tanacskozdmréltek. Letelepedtek
a nagy kerek asztal koré, toltottek.

Az els5 két pohér bort csendben ittdk meg, de azutan rdaljia
beszélgetés.

- Szerintem a leanyz6 bizonnyal tébbet tud, mineanyit eddig
elmondott — kezdte Mandoki kapitany. — Alaposardkgeiik kil

- Magam is ugy vélem, &zor vele kell beszélniink — helyeselt Simon.

A kapitany készségesen emelkedett fel i@kéb

- Akkor hivatom a bakot, készitseé el szerszamait.

— Semmi sziikség arra, az 6reg tartogassa az drajélfogjuk a latort —
tiltakozott a jegy#.

- Orrunkndl fogva vezethet — heveskedett a kapitarigllenben egy
kemény vallatds még mindenkinek megoldotta a nyelvé

- Hazudhat akkor is!

- Kapitany Ur, nétarius 6csém, ne veszekedjenaldiltapitotta a
vithzGkat Menyhart Ur. — R&ériink dénteni akkorkiakeril, hogy becsapott
minket. Mondd inkabb, 6csém, te mire jutottal eddignik a terveid. Te
tanultal romai jogot, biztos kisltéttél valamit.

Simon elgondolkozva t6lt6tt maganak.

- Legebbb, mint mondtam, Julikaval beszélnék, hogy tudjaraire
induljak tovabb. Ugy latom, nem kell attél tartandmgy megszokne, de
azért még addig kellene kifaggatni, mig 6ssze nesadd valakivel, amit
ugyan nem nagyon hiszek, de hat az 6rdég nem aldég el$bbil azonban
azt kérném uraméktol, hogy vizsgaljak meg, milyddsy idegen volt
tegnap varosunkban, s mennyietzdek még most is itt.

- Arra gondol, nétarius uram, hogy nem idevaldsnkeaz ille§? Ennek
ugyan orilnék, de milyen alapra tamaszkodik a gyanuetette kozbe a



varoskapitany.

A jegyzb kiteritette a kertben készitett rajzot az asztalra

— Nézzék a rajzot, mit a bitang csizmajardl csaralt Latjak a saroknal
ezeket az apro jeleket?

- Hogyne, ezt a csizmadiak szoktak alkalmazni, hoggjel6ljék céhuk
munkéjat, megkilonbdztetethia kontarokétédl — hajolt Menyhart dr a rajz
fole.

- Eppen erre alapoztam én is a gyanat. Nézzék gakaéa bizonnyal
négy haromszegléfel van, trapéz formatumban. Az enyémen, merthogy
még Nagyszombatban vettem, szintigy harom jegymant, itt, csakhogy
egy sorban allé 6tszdgek, a sarban meg haromsza@didekdroket lattam.

Mandoki kapitany megcsovalta a fejét.

— Kevés alap ez. Vehette varosunk lakdja is esizntat masutt jarva, de
akar itt a vaséarban is.

— Masutt kéborolva vagy dolga utan jarva tan igmamig én vagyok a
piac feliigyebje, addig itt idegen kereské&aem ad el csizmat — vagott kbzbe
Haraszti ar —, megennének a csizmadiaink. Te sekedj, kedves 6csém, a
nagyszombati csizmaddakbiik!

- Uraim, kérem, nézzenek koril — vette at észremétla vezetést Simon
-, amennyire lehet, féihés nélkll vizsgaljak meg a varosbarslaegenek
labbelijeit, konnyebb lenne a dolgunk, ha megtalakiezt a jelet. A
soromponal kdnnymaod nyilik erre, ott mindenki gyalog megy a vantigz
Ott le sem kell venni a csizmakat, a sarban sz&gsrik minden nyom.

- Kérlek, kapitany uram, személyesen Utgyelj arogyylminden a kedl
alapossaggal, &m tapintattal menjen végbe — széftykart Gr némi gydgyirt
adva szenator tarsa sebeire. — En magam meg @sszéfiny idegen toltotte
itt az éjszakat, beleszamitva azokat is, akik adshian vagy a kiidbb
csardakban szélltak meg.

- Eppen erre akartam kérni az urakat. Javallore, 2&or a varoshaza
medvés termében talalkozzunk, vessik egybe, ki jotiog.

A két Ur tavoztaval Simon val6saggal fellélegzitenyhart urat tisztelte,
szerette, de Ugy vélte, nem tud igazan segitdw@paany urat meg, mi
tagadas, nem is igen kedvelte. Tollat, tintat készéb a tarsolyabdl,
papirost teritett maga elé, tollkésével gondosagmetszette a lidtollat, s
beszdlitotta Juliskat. A még mindig sirdogalo leahgy jott eb
szobacskajabol, amikor egymas sarkat taposva shieliEpett az esperes ar
ministransaival s David mester, a seborvos famuwhisdulika visszaszaladt
a szobajaba.

- Nos, esperes uram, #iijedt meg jobban,dem vagy magatél? —
kérdezte az orvos, nem egészen idejdkedvvel.

Az orvos vidamséaga természetesen nem szomoru &ségjével fliggott
0ssze, hanem azzal, hogy tdbbéras munkaval sikezliitetenni egy
kovacslegény cslnyan toroétt labat.

Az esperes nem is valaszolt, csak intett, menjéme evégezze el azdtt



halottszemlét. David doktor nyomban munkahoz wsttafAlaposan megnézte
a sebet, meg is piszkalta holmi hosdkel, megtapintotta a mellkastjts-
akkor az esperes 0r elforditotta a fejét — mégduagpot is lehlzta a tetetir
Néhany ismeretlen latin szé6t mormogott famulusaaikminden
mozdulatardl irt valamit kis flzetébe.

— Itt méar csak az esperes Ur tudomanyara van sgli&eémar tébbet
tenni nem tudok. A halantékot ért 16vés egy szelamdls alatt halalat okozta
az én kedves Vince baratomnak, mégpedig ugy esteshélenc, legfeljebb
tiz 6ra koriil. Rogtdn vége lett, mit sem szenvedetterencsétlen — adté el
a rogtonzott vizsgalat eredményét.

- Mibél gondolja, hm, mester — bokte ki a titulust kédetil —, hogy ez a
jO keresztény immar tegnap 6ta halott? — biccefe&ita pap.

— Abbdl, hm, esperes ar, hogy mar teljesen merevdegy a boldogtalan,
s azokbdl a foltokbdl, miket mi, orvosok hullafditak nevezink. Az
orvostudorok egy része azt mondja, hogy a véra& b#dn az alsébb
régidkba huzédik le, s ez okozza ama elszintelesgda@é. Magam is hajlok e
hipotézis elfogadasara, ha meg nem sértem az urakafgyarazta az orvos.

Simont mas alkalommal tan szdrakoztatta volna tesparbeszédih
biztosan kialakul6 vita, most azonban megfogtaraaokonyokét, és szelid
erészakkal a fogaddszoba felé terelte.

- David mester, senki sem akarja tiszteletre mélémanyat kétségbe
vonni, legkevésbé az esperes Ur. Kérem, menjendtii szobaba, ott talal
tentat és papirost, irjon le mindent aprora, felbdéne meriljon semmi.
Addig is, mig ezt megteszi - fordult a magabandiggtfépap felé Simon -,
az esperes Ur nyugodtan teheti szent ktelesdéggres uram, egyuttal arra
is megkérném, mondjon majd tizenét misét szegémg&/iir emlékezetére,
az én koltségemen - hajtotta meg a fejét.

Salva Janos esperes kissé megkdnnyebbiilve merat dédgp, Simon az
orvost kovette. A magiszter letelepedett az asamlitashoz készadiott.

— Domine magister — forditotta latinra a sz6t Simom hivatalos
halottkémi jelentést raér késh is elkésziteni. Addig is, nem tudom,
kérhetnék-e valamit — kérilményeskedett.

- Természetesen, barmit kérhet. Ha tudom és tehétgjasitem, barmi
legyen is az — bélogatott David.

- Hat éppen ez az! Jol tudom, képes ra, de aatlnt, hogy nem szabad
megtenni, legalabbis itt nem.

— Mire gondol, nétarius uram? — simogatta hossakdltat a seborvos.

— Tudja azt jél — hunyoritott Simon. — Ahogy meggalta szegény
Vince Ur tetemét, lattam, mit tenne legszivesebben.

— Csak nem arra gondol, hogy boncoljam fel a szesétient? Egyszér
seborvos vagyok, hogy is tehetnék ilyet? — taréa azezét David mester.

- En meg Ugy tudom, hogy 6n doctor medicinae, €y lackoppenhagai
univerzitason kel szamu boncolas nélkil senki sem lehet orvos!

- Ezt meg honnan tudja? — csodalkozott az orvd3e ha igy lenne is, a



kirdlyn6 rendelete szerint én csak magister lehetek, sacsap idevago
jogokat gyakorolhatom.

- Ugyan, doktor ur! Maga mondotta mindezt el, amikamagyszombati
frissen megnyilt orvosi fakultason érat méltdztatattani a varosi ispotaly
hatsé traktusaban, hogy a professzor urak megrogamak a sok figyelmes
diak jelenlétén — emlékeztette a jedyz

— Maga is ott volt? Nem juratus kegyelmed? — alrodtkt az orvos. -
Ambar, akarhogy nézziik is, mas az egyetem, és gydityen kisvaros. A
bécsi vagy a nagyszombati egyetemen szabad a ldidoogyakorlasa, no de
itt, Agvaron! Kiseptiznének, ha nem rosszabbat tennének! — razta a fejét

- Nem kell a szimatol6 orrukra kotni, én meg amisgiedezem ont.
Egyébirant ne tartson semfilitsenkinek eszébe nem jut, hogy ilyen
szornyiség megtorténhet — bizakodott Simon.

Az orvos némi gondolkodas utan beleegyezett.

- Rendben van, megcsinalom. Holnap vagy tan mégstéae megleszek.
Jojjon el hozzam, vagy ha nem tud, elktldék valakieredménnyel, no meg
a golyébissal.

Alighogy az orvos és famulusa elsietett, hogy dlisasrél meg mas
efféle szomor( dolgokrdl intézkedjen, az esperégiépett a fogaddszobaba.

- Sziikséges, hogy ez az alak mindenitt ott labdaiijon? — bokott a
magiszter tavozo6 alakjara.

- Bizony, esperes Ur, meg kell ragadnunk mindefts&get, mert mi,
gyarl6 emberek ily esetekben csak Kid®lgok utan tajékozodhatunk, a
lélek mélye, sajnos, zarva vattlink — igazitotta mondanddjat az esperes
flléhez a notérius.

Az esperes elgondolkodva simitott végig ritkuléamaj

- Lehet, fiam, meglehet, igazad van. Nem is szglhéknem hallottam
volna bizonyos kellemetlen hireket Nagyszombatbal.

Simon kbézbevagott:

— Hogy kerilt volna az univerzitasra? Amennyirednnl a koppenhagai
egyetem utan 8szor Bécsbe, majd ide koltdzott. Ha praktizalt eodz
orvosi fakultason, bizonnyal emlékeznék ra. Mostidenesetre sokat segit
nekem is meg a varosnak. Amig a latrot el nem fqgjsak a mechanika
meg a kémia nyelvén értlink szét a hatrahagyott okéal — valaszolt
Simon, némileg valtoztatva a tényeken.

Salva ur nem ellenkezett tovabb.

- Hat, te tudod, mit s miért teszel. De ne feledzinelte ldasra a kezét
-, a lélek apré6 rezdilései néha tdbbet mondanak, lmairmi hatramaradt
labnyom.

Simon elgondolkozva kisérte ki a papot, az esp@tepintott a
legfontosabbra: ugyan mi késztette a gyilkost gtdéte kiagyalasara? A
darabontok elletrzése utan behivta Julikat.

- Julika lanyom - kezdte, de mindjart el is akitzen alig volt idsebb
a szolgalénal -, Julika, kérlek, ha csak nagy fajda lehetetlenné nem



teszi, beszélgessiink &ra szornyi esetél.

Julika szorongatta a ketiét, de valaszolt:

— Tessék csak kérdezni, hatha tudok segiteni vakmi

— Csakis ezért haborgatlak kérdéseimmel. Mondjietient apréra, hogy
s mint alakullak a dolgok tegnap este.

- Honnan kezdjem, biré ar?

— Notarius — igazitotta ki némi biiszkeséggel a fan Simon —, nem
vagyok biré — egyére, tette hozza gondolatban. — Mikor lattad utaljar
Vince urat?

- Akkor utotték el a fehér atyak a hetet, amikovittem neki a szokasa
szerint egy pohar bort meg hozz4 egy kis ragni sétfart — felelt készséggel
a szolgalo.

— Milyen volt akkor az ur?

— Mint maskor, valésaggal belebujt az Uzleti koripee Kérdeztem, hogy
este még bejojjek-e, szoval hat, hogy szélitanidegpirult el Julika.

A varosban régoéta szobeszéd targyat képezte, sagrdn tréfara is okot
adott az idsod keresked és szolgaloja bizony igen jé kapcsolata. Simon is
tudott réla, de inkabb a lanytdl akarta hallani.

- Mondj el mindent batran, mintha gyénnal, épparaitokban marad
minden, mi nem tartozik szorosan a birdi itéletineint amakkor —
biztositotta a leanyt.

- Néha be szokott hivni magahoz éjszakara is ogtatta leany némi
szabddas utan.

- A gyermeket mikorra varod? — probalkozott most méarészebben
Simon, nemrégiben hallott sz6beszédre emlékezve.

— Azt is ki tetszett talalni? Toérvénytelen leszgaey — pirult el még
jobban Julika —, tavaszra j6n, majus végére. Saeyérce Ur, nem érhette
meg - sirta el magat.

Simon hangjaban némi szanakozas jelent meg.

- Gondoskodott rélad az ar?

- Igen, jegy# ur. iratott ram egy parcella&st a Voros-hegyen,
mindjart a magaé mellett. Még pénzt is adott, aadagl egyitt kiadta
kolcsonbe, a fiskalis Urnal vannak a papirok.

Simon mindent gondosan feljegyzett.

— Akkor bizonnyal j6 helyen vannak, Lajoshazy Grem megriz
mindent. Mennyit tesz ki az egész, élétis beleértve?

A lanyon latszott, hogy mar nemegyszer 6sszeszaraotagyont,
azonnal vélaszolt:

— Lehet vagy 6tszaz forint.

A jegyz6 elcsodalkozott.

- llyen gazdag vagy? JOl vigyazz a pénzedre!

Julika megrémiilt.

— Csak nem veszik eblem?

- Ki venné el? A varos nem, mert, ha jol tudompszbpolgarok



gyermeke vagy te is. A részedhez senkinek semne, kégfeljebb az esperes
ur fog neheztelni, de az sem a pénz miatt. Haneruagz arrdl, voltak-e
Vince drnak rokonai?

— Nem tudom, uram, ha voltak is, nem emlegékist. Miéta a felesége
meg a kicsi fia meghalt a kolerdban, azéta nemssikije, ugy értem,
rajtam kivil. Mondogatta is, agy szeret, mint ayfftn- szepegett a
szolgaléleany.

— Azaz inkabb mint masnak a leanyat — zarta lergyé® témat Simon.
Magéban megéllapitotta, hogy Juliészinte, hiszen nem tagadott semmit,
még olyan dolgokat sem, amelyek bizony a varosbketieszallasat is
kivalthattak. Az is igaz viszont — gondolta —, haglkora 6sszeg sokak
irigységét kivalthatta, s az is lehet, hogy Vincenég mast is hagyott v&gs
rendelkezésében szolgaldjara. Tudakozédni kethayleokonai utan is —
szdgezte le magaban.

— Térjunk vissza a tegnapi estére — folytatta femgion. — Ott hagytuk
abba, hogy bevitted a bort.

— Meg a sonkat.

- lgy igaz. Mi tértént azutan? — faggatozott a ngam

- Hat semmi érdekes. Mosogattam, torolgettem,nettettem a
konyhaban, amit szoktam.

- Nem hallottdl semmit? Semmi zajt, csattanast \&ff§fét?

- Nem, ha csak... ahogy most mondani tetszik, eszgdmhéogy
amikor a kovér Henrik prédikalt, mintha hallottawina valami halk
pukkanast.

A jegyzs felkapta a fejét.

- Lovést?

— Nem, az sokkal hangosabb. Vince 0r és kegyelmgduaa, de néha
masok is szoktak itt a hatsé udvarban pisztolyadmiaz sokkal hangosabb —
tiltakozott Julika. — Mindig j6l hallottam, mégZés kdzben is.

A pisztolyozas nem tartozott a hil sz6rakozasokléy a polgarok
gyakorta kényszeriiltek fegyverhez nydlni magukvailavédelmében. &

mi tobb, a varos kivaltsaglevelgias irta, hogy haborl esetén a varos koteles
magat megvédelmezni. Majd mindenkinek volt otthmzfolya vagy
puskaja, s a varosi fegyvertarban is rozsdasodaotthany flinta.

- Nem mentél be ezutan mar az Urhoz?

— Nem. De amikor aludni mentem, az ajt6 rése Ettm a gyertya
fényét.

Ha hihetek a leanyzénak — mérlegelte Simon —, @&mget nyolckor
tortént, a kapucinusok legkdzelebb csak reggelnugrztak a nagyharanggal.

— Mar csak arrél kérdezlek, nem voltak-e az Urnatlabosai, ellenségei.

Julika felséhajtott.

- Nem tudok ilyesmifl. J6 kereskedl volt szegény, mindenki elégedetten
ment el 8le. Volt finom bora az uraknak, méasféle a korcsradknak meg a
parasztoknak. Mindenki kapott olyat, afticsak kivant.



— A tdbbi varosi kereskédnem tartottdle emiatt?

- Ugyan! Minden évben 6sszejottek és megbeszédidigl és milyen
aron adja el a borat.

— Nem is jart el a varoshdl?

— Dehogynem, néha elment az Uizlet utan. Most islEgalahova. Még
utiladat is csinaltatott, mondta, hogy messze ktazi

- Hova késziilt?

- Nem tudom. De azt mondta, ha megjon, meglesaldaé — zokogott.

Simon még jo ideig faggatta a lanyt, de semmi dgath tudott meg mar,
igy végezetll meghagyta, ne hagyja el a varostgsamiigy nem
rendesddik, koltézzon szileihez. Julika szilei a Latrosksdak, de annak a
rendesebbik felén, s tisztes, jothémberek voltak.

A haz lezardsa utan a noétérius a szomszédokatsgetiz

A kapucinus kolostor eldljaréja, Medard atya kégesén fogadta.

— Hallottuk hirét szegény felebaratunk halalangknlszerettik, j6
szomszédunk volt, s biz’' gyakorta megajandékozzegényeket, azaz
minket némi mori 6borral — invitalta be a jedgyz

— Nem kivanom atyamat feltartani s elvonni az égafgtoél, igy csak
roviden kérdezném meg, nem tapasztaltak-e valatdnk&et tegnap este
nyolc 6ra utan - hajolt meg Simon.

- Semmit, kedves fiam, semmit az ég egy vilagodaiwannyien a
templomban voltunk, s regulank szerint zsoltaraeekeltiink egy 6ran
keresztil. Hitte is, utdna is szigoru szilencium van, s ha akéttek volna,
valamely ifjabb testvér bizonnyal meghallja. En ralékor sem, tudja,
betdltéttem mar a 70-et — s6hajtott a perjel. — ¢tarBonaventura atya
jelentett valami furcsasagot, hatha téged érdekeini

Az ifja, szalfatermdt szerzetes készséggel lépettre] le kellett hajolnia,
hogy be ne verje a fejét a szemoldokfaba.

— Tegnap az esti harangozas sora ram és Jano&rtesgett fordult
Simonhoz. — Amikor végeztink, és elindultunk lefefég kitekintettem a
me®k felé. Tudod, testvérem, hogy a kolostor hatsa taén mindjart a
vararok kovetkezik. Egyszéval, amint lenézek, egkat latok éppen
rohanni a gyilokjarén. Egy pillanat, s mar eliistta Kishid felé.

- Megmutatna, atydm, merre latta?

Bonaventura csuhdja ujjaba rejtette a kezét.

- Ha Medard atya engedélyt ad, nagyon szivesen.

Hamarosan mind a harman ott szorongtak a tororakabhogott. Simon,
akinek bizony agaskodnia kellett, hogy kilassongkéete Bonaventura
atyat, mutassa meg pontosan, hol allt, amikor kitekt. A varosfal ezen a
részen egy helyutt leomlott, alig érte el az egyfidi&| magassagot. A
szemléll kitiint, hogy a szerzetes tévedett, a gyilkos valdidgzina fal
tetején futott, nem az &en foghijas gyilokjaron. Ezt anndl is kdnnyebben
megtehette, mivel a fal vastagsaga meghaladta labt is.

- Milyen ruhét, kdpenyt viselt a fut6? — forduliriét a szerzeteshez a



nyomozo.

- Sokat varszdlem, testvérem — tarta szét a kezét Bonaventufaheld
fényében éppen hogy latszott az alakja. Ugy lattamtha hosszu képenye
lett volna, de az akar arnyék is lehetett.

A nétarius tanacstalanul nézett ki az ablakont@ktiatos merényl
barhol visszatérhetett a varosba, de egy 16 isattatakar a hid mellett, akar
tavolabb, a dombok koz6tt.



3.

A kolostorban tett latogatas utan a jefjymogorvan indult tovabbi
tanukat keresni. Astéri vasar forgataga elterelte ugyan egy kissé
rosszkedvét — kiléndsen a c8emokat bamuld témeg mosolyogtatta meg,
hiszen még a legéatlatszobb csalasnak is felillekttek és gyerekek
egyarant.

Lehet, hogy a gyilkos lator most rajtam s tehetstigemen mosolyog
agy, mint én ezeken a jamborokon — komorodott efydel 6ta most &6zor
gondolt arra, hogy talan mégsem sikeril lancratmere merényit. — Nem,
az nem lehet — csapott kardja markolatara, mimeanbejovk riadtan
kitértek eble.

Nowak mester, adsds céh eldljaréja mar régen a Nyereg utcai
miithelyben tiisténkedett, amikor Simon beallitott hoZzénester
bérkotényben, €is cserszagot arasztva fogadta.

- Oriilok, fiam, hogy idefaradtal, legalabb latoregény timaroknak
mennyit kell robotolniok, hogy ki legyen a rajul6esdo.

A beszélgetést megrakott tarszekér érkezése zanagaA mester
széttarta barnara cséddtt kezeit.

- No lam, most sem hagynak egy kissé lellni. Tueelet kell kérnem,
ahogy latom, végre meghoztak a pacnak valo tolgyfait, elleiriznem
kell, milyen, s a lerakodasra is nekem kell odaflggm.

A rakoddszintl kihallatsz6 harsany parancsszavai jelezték, hogy
mennyire érti nehéz hivatasat. Jo fertalyérabadetig visszatért.

— Tudod, 6csém, kell ez a kéreg, ezzel cserezhit@stombket, amiket
a papai ulanusoknak készitlink. Szép barna szisiakile, no meg a bort
sem eresztik at. Mit hallotok ott a varoshazanohalesz, azért ez a nagy
késziibdés?

Simon végre sz6hoz jutott, mert ébleszéd bérosmester kénytelen volt a
kezében szorongatott borospoharat kilriteni.

- Lehet, Nowak ur, bizony lehet. De &elsége, a kirdly$ dolga, nem a
miénk. Van nekiink is bajunk, nem is kevés - terléz 6t a varos dolgaira.

— Ahogy mondod, sok itt a baj! Most is, lam, nertraiitottek itt a
veszprémi nyergesek?! — haborgott Nowak.

Simon résen volt, nem engedte, hogy ismét elkalarélo

— Bartis Ur dolgaban jottem, s a szdirgset kérilményedt kérdeznék
néhany dolgot.

A mester az asztal fekete lapjara meredt egy pittan

- Szegény Vince, ily kegyetlen vég vart rad! — dtiftta. - Igen jo
baréatok voltunk, meg j6 szomszédok. Mikor temetéizarencsétlent?

— Talan hétdn, az esperes Ur igy mondta. Azt szeretném megkdirde
Nowak uram, nem tapasztalt-e tegnap ez estéli aralkhlami szokatlant,
avagy nem latott valakit 6lalkodni Bartis Ur hazait az elmalt napokban?

A boérosok eldljardja szérakozottan tologatta dnpoharésztalon.



— Hét elmdlt, hogy tegnap hazafetem, a mai vasarrol diskuraltunk
Menyhart Grral. Elbeszélgettem az asszonnyal,karfiag ostablaztak egész
este.

— Meddig tartott mindez? - faggatta Simon.

— Nemigen néztem én az érat, de tiz 6ra biztogdethdogy elaludtunk.

— Nem nézett véletlenlll Bartis Ur haza felé? — myhkédett a nétarius.

- De, kinéztem, nem sokkal lefekvééteh kertjére. Lattam, még ég a
gyertya, mondom is, megint sokat kormdl a kere§kddaga lesz &te.

- Nem talalta szokatlannak az éji munkalkodast?

- Nem én, szegény olyan fajta volt, mint a bagéjjel jobban latott.

Simonnak még eszébe 6tl6tt valami.

- Este ugye a Fehér Baratokban iszogattak Menyingat?

- Igen, akkor fejeztiik be, amikor berobogott a pkatsi.

A nétarius izgatottan étehajolt.

- S nem latott ott furcsan viselk&dtast?

A mester felderiilt, hogy végre segithet.

- Dehogynem! Az egyik vastag bajszu kereskelyképp kapatos volt,
hogy a tébbiek meg az dtgyelgik tgy cipelték be a fogaddba. Varj csak,
kik is voltak ott? Az utasok, Haraszti Ur, jdmagankapucinusok mindenese,
az a Gergely neveZgtegy kovacslegény...

A jegyz6 lemonddan éllitotta meg a felsorolast, s gyorshaosizott.
Kovetked Gtja a Latrosba vezetett. A killvaros egy j6 réagg mindig
raszolgélt nevére, de lassanként olyanok is bekiglkide, akik egyszéen
csak nem fértek a varos falai kozé. Simon azonhast mlegsotétebb sikator
felé tartott, a Roka utcaba, ott lakott ugyanisieos éjszakaire, az ids
Santa Zsiga. Amikor bezorgetett, az 6reg nem tuunté lenni a
megtiszteltetést, fontos munkajat ritkan kisérte készonet.

— Tessék bejonni, tekintetes uram, még le sem tutdaelenjében dltetni
- sopankodott izgatottan.

— Csak egy-két kérdésem volna, nem akarom habangappali
nyugalmat — csititgatta Simon az 6reget. — Latotddlami szokatlant tegnap
este, mikor mindennapos (tjat rétta a varosban?

- Volt egy nagy verekedés a Bastyaban, egy méBileasizében, de
egyik sem szokatlan. Tizkor lattam a fiskalis @t fieosonni Ballié szenéator
ar lanyahoz, de ez is mindennap megesik. igy latdglom, nem erre
kivancsi — somolygott a bakter.

— Merre szokott kend jarni nyolc éra koril? — mgguitt Simon is,
hiszen a szikon kivil mindenki tudott a fiatalok dolgarél.

— A PUspok utrdl akkor érek ki a Piactérre, ami&kdeapucinusok huzzak
azt a ménk nagy harangot, mar tessdlegbocsatani. Minden kerek 6raban
meg kell magam mutatnom a varosha#dtghogy a kapitany ur lathassa,
nem alszom-é. A Vaséz utca csak kilenckor esik az utamba — sajnalkozott
az oreg.

Latva a nétarius kedvetlen arcat, még hozzatette:



— Tetszik tudni, ilyenkor sok az idegen a vasartimieresked is meg
paraszt elegyest. De szerdan megililnek még a vagkaoielesz a nagy
aldomas.

— Tartsa nyitva a szemét kend, mert biz’ csuf dolgoténnek a
varosban! - figyelmeztette Simon.

— Hat nézek én mindenfelé, mert némelyek olyanrsaexetik a
keresked urakat, hogy nem verik féket almukbél, mikor aruért mennek
hozzajuk. gy aztan a piacig sem kell az uraknératiniuk, meg a pénz
megolvasasa sem okoz gondot.

A hosszu, farasztd nap utdn a hdrom nyomoz6 Osséltegyaroshaza
medvés termében, ami a sarokban &lii@gi medveszoborrdl kapta nevét.
Egyesek ugyan farka torétt oroszlannak tudtak, l€leeani véltek nagyapjuk
meséjére a torok dkben erre veidott taljan cirkuszrol, melynek
furcsasagggjteményélsl kerilt volna ide a szobor.

- Bizony mondom, medve, és a nagy emlékekzefos kiraly adta a
varosnak! — iitétt az asztalra annak idején TardgsAkr egyik éldje, s azbta
mindenki ehhez tartotta magat.

A véaroskapitany, aki egész nap a szabadban lattittf a kandallo
oldalanak dlve foglalta 6ssze a nyomozaséetmpjanak eredményeit:

- Uraim, nem gondoltam volna, hogy ennyifélettimeg miegyebet
hordanak az emberek. Az egyik vén jobbagy még kisjazt mondta, a&
laba csak akkor érez csizmat, ha ralépnek.

Menyhart (r is csak razta a fejét.

— Még nincs meg a lista, dcsém, oly sokan voltglsimég tébben
csbdiltek ide ma, hala legyen az istennek, merthogéjizt szedtek be a
vamosok. De reggelre készen leszek, igérem.

Az eredménytelen tanacskozas utan Simon elball&gotid doktorhoz.

Az orvos haza a falakon belul allt, de mégis a sandkivill — legalabbis
papiros szerint. E helyzet Akos bir6 jogaszi lelaywéfolytan alakult ki, aki
egylabnyi szélességben lerontotta a varosfalajekektette, hogy a mogotte
allé telek mar a varoson kivil van. Erre azért galikség, mert a térvény
eltiltotta a David mester valldsdhoz tartozokatabsd kiralyi varosokban
valo lakastol, de a biré6 nem akarta a kivalé orgdstreskegtarsait elizni
varosabal.

David mester a kérést meg sem varvayette a fiokjabdl a kioperalt
golyébist. Simon sokéaig nézegette. Milyen pici ndolta, s glvette sajat
golyébisos szelencéjét. Neki is kicsiny, zsebbemlhatd pisztolya volt, de a
hozza val6 goly6 bizony majdnem kétakkora volt, taigyilkos fegyverbe
valo.

- Mint latom, sikeriilt a boncolas. Nem akadékoskbslenki?

- Nem. Azt mondtam, azért kell alaposabb vizsgalagy
megallapithassam, nem 6ngyilkossag tortént-e.

- Nem kérdezték, akkor hol a pisztoly? — nézetaffgy.



- Nem jutott a jAmboroknak esziikbe semmi. Megsariondtam, az
esperes Ur nem ellenzi az alaposabb vizsgalatot.

— Ami azt illeti, tényleg nem ellenezte, mert megnskérdeztiik — nevette
el magat a nétarius. — Hogy talalta, mily mes#ziitt a [6vés?

A magiszter bélogatott.

- lgaz lehet az a két-harom 6l, amit a kertben kemé

- Honnan lehet ezt megallapitani? — faggatta tov&ibion.

— A kozeli I1bvéseknél a seb korul holmi foltocskakaoktunk latni,
[6pornyomokat. Ebben az esetben ilyent nem talaltamak a résznek, amit
mi sebszajnak neveziink, roncsoltabbnak kellengdehattam hasonlét
eleget a habordban.

- Remélem, doktor Ur, egyszer majdsérs ir kdnyvet, mint a szurt
sebekél tette — vagta zsebre a szelencét Simon.

— Csak nem utdnam nyomoz kegyelmed? édégt meg David doktor. —
Honnan hallott az én szerény daniai kdnyvecskémr

— Nem éppen az eredetit olvastam, csak a bécdtdsad. Amikor a
biintetjogot tanulmanyoztuk, egyik professzorunk felhietee is a
figyelminket. Azt mondotta, ha nincs tanu, beszsgta

Az orvos kikisérte vendégét. Az ajtbban még meajékigy percre.

- No, én megnyugtattam a kaplant, temethetik szeyércét.

- Micsoda szokés, egyébként is, ongyilkost nem tentisztességgel?!

- Régi hagyomany - tarta szét karjat Simon. — Kiénd, doktor uram, a
faradozast. Ez most az egyetlen biztos nyomom.

- Hogyan kapja kezébe ezzel a latrot?

— Ezzel sehogy. De megprébalom kitudni, miért téttert ez a furcsa, itt
sem pénzvagyat, sem szerelmi féltést, sem mas szokd&ot nem leltem.
Most majd minden irast atnézek, amit csak a hatddalok, hatha azok utat
mutatnak, mert a régi baratok, szomszédok bizogyarakeveset tudtak
mondani.

— A papirosok tan megmondjak az okokat? — tamastk@aoorvos.

- Remélem, csak biztos lehetnék &fehem 16vok-e bakot.

Az orvos egy darabig még a szemetl&fiben hamar eliné Simon utan
nézett.

- llyen eszes fiatalember, s mégis juratusnak all.
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- Két hét telt el az orvgyilkossag 6ta, s be kallanom, a nyomozas
sajnos holtpontra jutott. Mindenddeszitésiink, ami a titokigi fatyolat
fellebbentem igyekezett, Ugy tetszik, hiabavaldbiaknyult — kezdte Tardy
Simon beszamolojat a szenatus november 18-i tilésén.

- Beszéltiink minden szomszéddal, gondosan meg\iasganinden
tényt és kordlményt, s kifaggattunk majd mindemaesunkban akkortajt
megfordult idegent. Nem riadtunk meg még a dihi@nkdézésil sem, ha
valamirb gyanUra alapot adé dolgot avagy cselekedetetztgdadn végére
kellett annak jarni. Am mind ez ideig hiaba voltnaén, semmi Gjabb
nyomra nem akadtunk.

— A dlirli kérdedskodés semmit elibetek nem tart? — csovalta a &ejét
biré. — Valamit csak sikerilt megtudnotok?

- Amire mostanra megeskidhetnénk, sajnos semns ainc
tarsolyunkban. Annyit tudunk biztosan, hogy nenosankbeli az ille.

Mandoki kapitany kdzbevagott:

- Sejtjik, kedves 6csém. Sajnos nem tobb az, rejtelem.

A kevés beszédZsamboky szenator, szokasaval ellentétben, most a
kapitannyal értett egyet.

— Ha az idegeneket illétgyanut csak a csizmajel bizonyitja, az bizony
édeskevés. S kiilénben is, mennyi idegen van mirttlani@roson kivl!

Az enyhe derlltséget Simon hangja térte meg:

— Nem, tekintetes uraim, mas okaim is vannak, ezak@nban, hogy a
gyilkos nehogy gyanut fogjon, titkolni vagyok kéalgn. Amugy is a szal,
ami esetleg a gyilkos latorhoz vezet, olyan, mipbkfonal.

A szenatorok 8sszehajoltak a nagy Kerek asztal ki@iszemmel a biro
felé sanditva. Tardy Akos nem kedvelte a titkol@lizénost is kedve ellenére
helyeselt, bar nyomozoiban feltétlenil megbizott.

- Folytasd, fiam, remélem, a szenatus ideiglenéserent az aldl, hogy
minden aproé részletet s éretlen gyanbiaej.

A szenatorok kézfelemeléssel jelezték, hogy egteték. Mandoki
Bernat vette at a sz6t:

— Nem kevesebb, mint hetvenharom idegen volt akkeadrosban. Voltak
itt tiszt urak, vasaros kereskiq néhany forspontos paraszt, harom cseh
vandordiak, a bécsi postakocsi utasai, koldusokpK6 ferences baratok,
egyszoval olyanok, akik mindig megfordulnak nalunk.

- Nem egy kozuluk régi ismésiink, s van, aki még most is it -
erésitette meg Menyhart Ur is. — Egyszo6val reggel oiyol utén, s erre a
kapitany ur szava a kélgarancia, senki olyan nem hagyta el a varosta aki
gyanus csizmat viselte volna.

A biré faradtan dorzsolte meg allat.

— Kevés az nagyon. A varosfal olyan, mint a roataj0n-megy at rajta,
aki akar, kivaltképp este. Meg az is lehet, hogyanUs csizma itt lapul



valamely polgartarsunk ladajaban. Arra nem gondel&énkiilt fel hirtelen
-, hogy a tettes csak olyan lehet, aki ismerte&xgparatom éjjeli
bagolykodasat?

A jegyz6 zavartan elmosolyodott.

- Ezen gyanuok alapjan bizony apamurammal egyiittiemki gyanis
lehetne itt a teremben meg odakiinn is.

A borkeresked tucatszam vasarolta a legjobb gyertyadkat Hermaanal
gyertyadnbnél, ezt mindenki tudta.

- Hanem, tekintetes szenatus, ha sejtelmeim nelmatsadalan bizony
még Ujabb gyilkossag isébrdulhat, ha nem vigyazunk, mert erre is taldltam
apro-csepf jeleket. Ezeket azonban most még csak a biré (szedetném
feltarni, az ebbb mondott okok szerint.

- Rendben van, holnap reggel gyertek a medvés berdmszamolni.
Addig is elrendelem, hogy a darabontok a szigoméliol szerint
patrulozzanak, erre jobban tgyelj, kapitany uramjreden idegen, ki
varosunkban megfordul, tovabbra is szemmel tarkagg#®élkil torténjék
pedig mindez, hogy f6l6s hire menjen a dolognak.

A szenatus ellenvetés nélkil elfogadta a javaslatattért a masodik
napirendi pontra, az ispotaly és a gimnazium kéndesA szenatorok egy
része nagyratdéen gimnaziumot akart alapitani, mint azt a rivasosok is
tervezték. A néhany szobabol all6 kis korhaz pealigit a kapucinusok
tartottak fenn, a varos noveklakossaga szamaraiiknek bizonyult.
Kilonosen sziret idején volt kevés a hely, amikkdryék katonai
felcsereit is el kellett hivni a sok duhaj legémsgzefoltozasara. A varosatyak
tobbsége ellenezte a terveket, soknak tartvarsigykivetett addkat.
Mindazonaltal immar két esztendeje nagy kedvveltkdztak a kérdést, G
meg Uj érveket felvonultatva a tervek mellett dsrglk. A latszélag medd
disputakkal eltoltétt évek alatt a biré jelémpénztartalékot képezett e
célokra, s az ellenpartbdl is sikeriilt két szendtosabitania,és a mai
napon mar csak egyetlen szavazattal vetették aslatait. Hatra jart az &
amikor a gylilekezet berekesztése utarfiskar meginvitalt néhany urat a
Fehér Baratokba, meglinnepelérdpolitikai sikert. A szép boltives
killénterem mives lampasa alatt jokéem iszogattak, amikor Tarczali
Bertalan, a legifjabb, am leggazdagabb szenatejeadz kapott.

- Uraim, hiszen én hét orara hazaigérkeztem, megt-mvonta € a
mindenki altal csodalt augsburgi zsebérajat — difd@linyolc is! — Az urak
mosolyogtak a bajszuk alatt. Jél tudtak, amilyeafi, s csinos, olyan
hézsértos is a szenatorné.

— Tudod mit, Bertalan 6csém — csapott a vallarayar ar —, elkisérlek
haza, hadd lassa a tisztelt Erzsébet asszony,awegsos dolgaban jartal.

- Ugy bizony - nevetett a biré is —, majd én megdwn, hogy csak
szigoru parancsomra engedett, mert ellenesetbabataiokkal hurcoltattam
volna el.

Vidaman éwdve ballagtak a Bastya utcai Kkénybokorhoz cimzett



hazhoz, de ott hiaba volt minden diplomacia és kogés, Erzsébet asszony
sértdotten bezarkdzott a szobgjaba.

A szenator urak természetesen el akartak menfiactzali Gr csak
marasztaltéket:

- Ha mar igy alakult, telepedjenek le a pipatériamkén meg keritek
bort meg egy kis harapnivalét. H&tf hozott a kereskédckét hordd igencsak
kittin egri veresbort.

- Magad hozod? Hat Jancsi, az inasod ugyan miékaddig?

- A pincébe, ahol a jobb borokat tartom, ugyan dmhaem lép! Lattak,
milyen veres az orra, &kl rugjon be, ne a legdragabbtol! Lefejtem a
kancsoraval6t egyedil is — mondta most matisesben Bertalan dr.

- Javallom, ifji szenatortarsunk propoziciéjatmlietés nélkil fogadjuk
el, s egyduttal bizzuk meg annak haladéktalan végiddaval — kapott a szon
Ballié ar.

Simon felmutatta a kalamarisat.

— Menten elkészitem a protocollumot is.

A hazigazda kovérkés termetét meghazudtolva pdtant

— Azonnal végrehajtom a ram roétt feladatot, additpgéljenek itt.

A vendégek kényelmesen elhelyezkedtek a pipatokiemyelmes
karosszékeiben. A szobat kilhoni mintak alapjadeete be a kereskéda
finom faragott buatorokat Szaszorszagbdl, az appbrexskakat Hollandiabdl
hozta magaval.

- Bizony, nehéz az asszonynéppel — s6hajtott hasesk Menyhart bacsi
-, bizalmatlann valik, ha az urat mas is érdekdiztién kivul.

Mindjart el ismondott egy példazatot ezzel kapcsolatban, amitlzao
borsos és feleségsé&tartalma miatt nem idézhetiink. AB&lszenator ha
egyszer elkezdett adomazni, bizony nem egykénngggth abba, most is
csak a Kovér Henrik prédikacioja fojtotta belé atsz

A nagy harangzugasban csak a pinceajté csapodiikatak.

- Na, jon végre! Mar azt hittem, szomjan veszek legrkeresked
hazéaban — hangoskodott egyikiik.

Simon nem nevetett a tarsasaggal, mert az ajt@tnélie valami zajt
hallott. Hirtelen pisztolyt rantott és kirohant.

— Uristen, megolték Bertalan urat! — torpant megidearra nyild
ajtoban.

A tébbiek rémilten szégltek a nyomaba. A pinceajt®#l ott fekiidt
Tarczali ar, mindig mosolygés arca haladlosan sgpadgszdlalni nem tudott,
csak horgott fuldokolva. Vallabdl folyt a vér, attmaviselt Ballié ar
sebtiben kotést eszkabalt ra.

Simon a kert hatsé részébe futott, a hold gyérébag probalt
tajékozodni a flstszéyritkas kddben. Ahogy a varosfal felé nézett, mgha
hazzal odébb, a Kortvélyesdy-palota irdnyaban egyead latott sietve elinni
a rozzant gyilokjaron.

- Allj meg, gazember! - kialtott, €s az arny utéin. IA gyilkos — mert



bizonnyal az futott a falon — éht a s6tétben. Simon megprobalt felmaszni a
gyilokjaréra, de lehetetlennek bizonyult, hidbaistgmar apja is a
kapaszkodasban. Haraszti Ur gyertyaval a kézbetokazorongatva rohant
hozzajuk. A gyertyafényben megdobbenésikre vékabmygen efs kotelet
pillantottak meg. Simon most mar egy pillanat deltiszott a harom 6l
magassagba, de hidba rohant végig a veszélyedargyifaalkotmanyon,
majd ahol az véget ért, a fal tetején egészen lidigcai kapuig, semmi
nyomra nem akadt. Ha nincs ott a kotél, akar aathistte volna, hogy csak
k&prazat volt az egész. Mire visszatért, a hazfeidolydult. David mester
mindkét famulusaval a bélszobaban siirgott-forgott, vizet forraltatott, tész
gyolcsot hozatott. Még arra is volt gondja, hogjlasitd fézetet itasson
Erzsébet asszonnyal.

Az orvos és tanitvanyaiiimzereiket gondosan megtisztitva gkife
készibdtek, hogy mentsék Bertalan urat, ha még embdelegtséges.
Mandoki kapitany is tistént befutott, ezlttal — @ltkori szégyenben
maradas 6ta keményebben vigyazott embereire —kiitenajdnem jézan
darabonttal. A biré és a kapitany kemény és havéirotézkedései nyoman
olyan éjszaka kdvetkezett, amilyenre 1636. aptiis az emlékezetes
boszorkanylldozés 6ta nem volt példa.

A darabontok, a hozzajuk csatlakoz6 polgarok ségésgel s a szenatorok
vezetésével atkutattdk az egész varost. A fogaddleabrzé csoportot
Simon és Menyhart Gr vezette. Felverték a Bécsib@ tidasokat, akik szokas
szerint a Fehér Baratokban szalltak meg, hasonfidpatarozottan Iéptek
fel a Fekete Sasban mulatoz6 tisztekkel szembéih isajdnem vérontasra is
sor kerilt, egy tizesviehuszarhadnagy kardot rantott, amikor
megkérdezték, nem hagyta-e el az ivét. Alig sikdadsillapitani.

Mandoki kapitany a Latrosban vegzalt. Meg is fogatynémely tolvajt
és szabad leanyttsegy régéta keresett rablét is — mégse maradjod@a
bakoé egészen munka nélkil —, &m senki olyanra riemitaaki elkbvethette
volna a gyilkossagot. A kihallgatasok kora hajnaligiizédtak. Az
alacsonyabb rangu utasokat Mandoki kapitany faggattebcsarnokban, a
rangosabbakat a medvés terembe hivattak, s otsktasaenator és Simon
kérdezskodott 8luk, mig a legrangosabbakat — koztik a székesfénérv
polgarmestert — Ballio Ur hivta meg a varoshazadermébe a biro drral
valo tanacskozasra.

Hiaba volt azonban minden igyekezet. Hiaba hakidatteg legalabb
otven, kulénféle renidés rangu embert, vandor céhlegéhygiyéri
kanonokig, semmi arulkodé jelet nem sikerdlt fetfediik. Megnézték a
csizmakat is — Simon gyanakodott, hogy ugyanazaényével allanak
szemben —, de eredményteleniil. Mint megtudtakr@ésés jel a bécsi
csizmadiacéh jele, igy majd minden tiszt s szam@s umazo is ilyen csizmat
viselt.

Mandoki kapitAny nem is mulasztotta el, hogy epégjegyzéseket
tegyen ezzel kapcsolatban, de Simon eleresztéiile anellett, s riposzt



helyett kérdezett:

— Akkor azt mondja meg, kapitany ur, ha most nenekebb mint
tizenharom ilyen jelet talaltunk, akkor két hetéérhinem leltliink egyet is?

- Egyszeii a magyarazat, 6csém. Ezek draga csizmak, sokkgétbak,
mint az itteniek. Csak nagyurak tudjak megdfizetnasat — elzte meg a
kapitany valaszat a holtfaradt Haraszti Menyhaitlo-meg ezek a tisztek az
atvonulé regimentll vannak, a multkoriak meg kérnyékbeliek voltak.

A kapitdny megpddorte a bajszéat, ami nala a diadskodas jele volt.

- A két ligynek nem sok kéze lehet egymashoz, urAiara csizma nem
elég gyantok, mar megmondtam akkoron is.

- Egyvalaki mégis ilyen csizmat viselt, mégpedigydkos lator -
nyujtézkodott Simon.

A vitat a medvés tereidre zavarta meg. Botjaval haromszor a foldre
koppintott, azutan kialtotta:

— Szenator és céhmester urak! Mindenki igyekezzéledvés terembe a
biré ar elibe!

A tanacskozéteremiil szolgald helyiség mar sok atygtftilést megért,
de a mostanihoz hasonlét bizony nagyon ritkan. Iiygrok eléljaroi az
éjszakai hajszatdl faradtan, izgatottan, fegyvereggilekeztek. A kedélyek
lassu csillapodasanak azért hamarosan lathattnjetisitkoztak, a kardot,
puskat szoritd kezek elernyedtek, s pipaért, kapgditak. A bird, akinek
csak véreres szemén latszott a faradtsag, 0sseegeesemeényeket:

- Oly esettel allunk szemben, aminek nem latjukrsglmét. Mint
multkoraban, gy most is az ismeretlen bitang mdtélesben allt a
varosfalnal, s egyetlen jol irdnyzott I6vésseliidédt egy derék polgart. Két
hete arra gondoltunk, rablé6 volt, akit valaki megas, s tan megijedt. -
Felemelte birdi palcgjat, hogy nyomatékot adjorvaireak. — Most azonban
csak dlni akart a fertelmes lator, hiszen lattmidakellett, hogy ifju
szenatortarsunk nincs egyedul!

A polgéarok débbenten sugtak dssze, nincs mar 8apa varoshan? A
mindannyiokban motoszkald kérdést az esperestérfaf aki maga is
furkésbotnak beill palcat szorongatott.

- De miért tette e karhozatra szant ember mindea# bizony nem volt
vélasz.

Simon eltavozvan a varoshazarél, maga is ezt meamahga elé.
Valamiféle kézdsségnek kell lennie a két Ur kozidgy egyvalakinek
szlikséges az halaluk. Legalabb valdban biztos lenne abban, moigglkét
gy tettese ugyanaz a galad gyilkos. Kétségeiba¥sDavid mester oszlatta
el. Ahogy a jegyé hazafelé ballagott, hogy a nehéz éjszaka utarjcalet)y
keveset, megallitottét az orvos ifjabbik famulusa.

- A magister medicinae kéreti a tekintetes notéunas, méltoztassékt
mieldbb felkeresni.

- Bertalan arrél Gizent? Hogy van a szerencsétlen?



A famulus tiltakozon emelte fel a kezét.

- Inkabb szerencsésnek mondanam, hiszen marisrjolatrekissé. A
magiszter azonban masrdl szeretne szélni a {egsal.

Simon a munkaszobdéban talalta a seborvost, éppelombig tartalmat
vizsgalta nagy figyelemmel.

— Mester Ur, én mar eljéttem a varoshazardél egglgfe, nem tudom, mi a
helyzet Bertalan Gr nehéz sebével.

Az orvos nem szeretett j0solni, szakdllat simogategfontoltan
véalaszolt:

- Remélem, mondom, reménykedem benne, hogy &i&tiil
megmenteniink. A golyo a jobb vélla alatt hatolty@@¢sagos csoda, hogy
nem okozott azonnal halalt. Karjat —, ha meg nenubégészen — bizonnyal
nehezen fogja tudni majd mozgatni.

Simon dobbent arcat latva a mester azért vigasztiatévzzatette:

— Sulyos a seh, de nem reményteledlpota Tarczali Urnak.
Kiszedtem minden csontszilankot, igy a természgits&gével talan mar
hamarosan javulni fog a helyzet. Most felesége ankgpucinus felcser van
vele, este meg én is Ujfent meglatogatom.

A notarius kissé megnyugodott, tudta, az orvossfiméenykedést
semmiképp nem keltene.

- Uszog, seblaz nem fenyeget? Lattam, nem égetteddet.

— A kiégetést mar nem szokas alkalmazni, tébbetdrtt hasznal. Egy jo
kdnnyti kotés, hogy a keletkéz/dladék elhagyhassa a sebet, s nagy-nagy
tisztasag, ez a legjobb modszer. Persze, vannakfiéld patikaszerek, mint
példaul... — Az orvos észrevette a je§yidrelmetlen pillantasat, igy
félbehagyta a magyarazatot.

— No de nétarius uram bizonnyal nem kollokvalniZ#éseborvoslasbdl,
hanem masra kivancsi. Ezért is kérettem ide.

David mester kaftanjadbzsebébl egy kis aranyszelencét vettieA
szelencében egy apré targyacska fekldt gondosdostpgocsavarva. Simon
kibontotta a csomagot, amiben egy gondosan meigigiziisztolygolyobis
fekidt.

- Ezt sikeriilt kioperalni a sebesiilt szenator unlabol?

- Ezt bizony, s milyen nehezen! - helyeselt az srvoEgészen a csontig
farddott.

A kis asztalkdn Simon egymas mellé tette a mostsuai régebbi
golyébist. Mindketb egy kissé el volt nyomorodva, de nagyon is j&4att
hasonl6saguk.

- Nemde, igy szemre egyformak? — nézett az orvosra.

A seborvos a kaftan feneketlen zselldbpét halaszott él s az efs
nagyitéval alaposan megvizsgalta a két gdmbdcskeét.

- Hat én ugyan nem nagyon értek az effélékheze#lem bizony teljesen
egyforménakitnnek — hagyta helyben Simon vélekedését.

— Akkor pedig ezt is ugyanaz a latétte ki — ugrott fel diadalmasan -,



aki két hete megdlte Vince urat!

A legalkalmasabb ember, alisegitséget kaphatok kdvetkeztetésem
helyességének vagy helytelenségének eldontéséhkip, &enator inasa —
dontdtte el magaban Simon. A szenator kissé csodatt amikor beallitott
hozz4 kérésével.

- Ugyan, miben segithetne neked az én j6 6reg Lasom?

- Ugy tudom, az oreg kivald fegyvermester — siisgegly kissé Simon.

- Az bizony, amikor Hadik altdbornagy Urral megjrBerlint, az egész
regimentnel6 igazitotta meg a puskajat, ha kellett — helyeséladviselt
férfiu.

- Engedelmével beszélitandm — kapta fel a oseegy kissé
udvariatlanul, &m annal praktikusabban a nétarius.

- Persze, csak hivd.

— Poldi bacsi — szélitotta meg gyerekkori szok&saint a veterant. — Itt
van két golyGbis, azokat kéne megvizsgalni, mieteldluk megtudni.

Az inas engedelmet kért, hogy kimehessdihetyébe. A két fertalyora,
amig visszatért, egy kissé feszélyezett tarsalyedsaaminek oka Ballié
kisasszony érkezése volt. Az ifju s szerfolott asiholgy tudta ugyanis,
hogy a jegy# kifaggatta az éjjedirt, s hogy annak mindegirbe kellett
szamolnia a kirendelt nyomozati inkvizitornak — gh&imont hivatalosan
titulaltdk. Tartott éle, hogy el talalja mondani atyjadnak a megtudotteka
akkor lesz itthon nemulass. Simont azonban mostérelekelték a pletykak.
Az inas végre belépett.

— Fiataldr, j6l megvizsgaltam mindkét golyébishacsak vénségemre
nem kezd megcsalni a szemem, azt kell mondanomnyiegyazon
fegyverldl ropitették kicket.

— Mibél allapitotta meg? — villanyozédott fel a nétarius.

— Tessék nézni, a formajuk pontosan egyezik, egsirkykét tojasdadok.
Egyforman ontottékket, s az 6ntés utdn még meg is reszelték, hodpajob
illeszkedjenek a é&be. Meg is mértem, egyforma a sulyuk, s a nagysé&guk
éppen egynegyed bécsi hiivelyk. Ahogy mondjék, nettdlicsontot ért —
kérdsen Simonra nézett, aki azonban bolintott —, hada@gpen is
nyomorodtak el.

- Mast is sikerilt megtudni?

- Engedelmével, igen. Még az esperes &it & megeskiidnék ra, hogy
nem otthon dntotték, mint mi szoktuk a golyokatdma fegyvermester
miithelyében. Ezt a gondos csiszolas igazolja.

— Ezt mind meg lehet tudni a golyébis formajabéi@mélkodott Simon.

— Még tdbbet is. Ugye nem valami tllsagos messaiséijtek ki ezeket?

- Nem, legfeljebb ha négy &8lr — Simon a Tarczali-kertben is lemérte a
tavolsagot.

A fegyvermester diadalmasan helyeselt.

- Akkor ez a fegyver igen apro, finomimi joszag lesz, talan ha



tenyérnyi.

Simon ebvette pisztolyat.

- llyesféle?

Az inas razta a fejét.

— Nem, kisebb, még egy kéabkn is elférneS vagy ais egycsoéu, mint
kegyelmedé, avagy ha kétcgovigy a csévek egymas alatt vannak.

Most mér Ballié Ur hitetlenkedett.

— Ezt meg honnan lehet kitudni?

- Mint mondjék, egyik golyé sem (tétte at a tegpetliglen kdzell
[6ttek rajuk. Kevéskedpor fért a pisztolyba, nem hord messze, hat kdzel
kellett mennie a latornak. De a bitang pontosanatélaz meg csak akkor
lehet, ha a csévek ugy vannak elhelyezve, ahogydtaom

- En katonaember voltam hosszu ideig — gondolkceld®allié ar —, de
soha nem gondoltam volna, hogy egy ilyen apré dotydyen beszédes
legyen.

A pillanatnyi csendben csak iztpattogasa hallatszott. Az éreg kiszolgalt
katona szélalt meg ismét:

— Tekintetes urak, én sokféle fegyvert lattam éfdten, &mbator néha azt
mondom, bar egyet se lattam volna. Mindeneseteepgztoly igencsak
finom darab lehet. Csodalkoznék, ha kideriilne, hettandi
fegyvermesterek munkaja.



5.

Simon a kovetkeznapokat a két kereskédizleti és mas leveleinek
atvizsgélasaval toltotte, pedig nemigéh & foga a majd mézséanyi kulonféle
irashoz. De hidba, be kellett latnia, a kotél agl@any elmosddott Ildbnyom
édeskevés alap a tovabblépéshez. A labnyomokkaloérkilondsebb baj,
olyanok voltak, mint a Bartis-portan talalt csizrgamok, ha a kdves kertben
nehezebben lehetett is felfedesket. A masik Kinjelr§l azonban hiaba
érdekbdott az dsszes kotéhd@rél, egyik sem tudta megmondani, honnan
szarmazhat az &s, finom, ugyanakkor igen vékony kotél. A jegyraba
erdltette emlékezetét, sehogyan sem jutott eszébe, hmidatott mar effélét,
de meg mert volna eskiidni, hogy valahol mar tal&dkiohasonl6val.

Az iratok tanulmanyozasa sok érdekes és hasznesesiel szolgalt.
Sokat megtudott az aldozatok jellediészokasaikrol. De talalt olyan
adatokat is, amik tovabbi gyilkossagok elkdvetéstattak.

Vince ur megfontoltabb, higgadtabb temperamentukamegfeleben a
kevésbé kockazatos utakat valasztotta. Ragaszkedptrebihez és
szallitoihoz, a borfajtak is évekig ugyanazok Joltala. Bertalan ar
mozgékonyabb volt, egy jonak igérkeigylet uthn még messzi
killorszagokba is elutazott. Az lizletben nem Utkoételekeik, ha volt is
néha vita koztuk, baratsagosan elintézték. MindaltainTarczali mester
kényveiben keresgélve olyan feljegyzésekre buk&amion, amikhez
hasonl6k mar a masik kereskgegyzeteit tanulmanyozva is felkeltették a
figyelmét. A két kereskeidgondosan feljegyezte minden horddcska,
majdhogynem minden pint bor fontosabb adataitzéllgotta, mennyit
kellett érte fizetni, s hogyan sikerdlt tdladniteajAz arak mellett még azt is
felirtdk, mennyi volt az adé és a vam, de sokszeg mfuvaros neve is
szerepelt a kdnyvben. Eppen ezért szemet szlrtiyeaéle bejegyzések:
,0t bécsi ako a pusztaiaknak”, vagy ,hisz ankemidirrizling Jani banak,
Fekete-dombon”. Akarhogy forgatta a dolgot, mingitrarra mutatott, a két
keresked nem jart mindig egyenes Uton. Egyébirant éppeii akart
atyjanak beszamolni ama emlékezetes szenatusiididsde az események
miatt a beszélgetés elmaradt. Migh pétolandéd az elmulasztottakat s a
bizonyossag végett magahoz rendelte a vamosoletzed

— Tudja, nétarius uram — nevetett a tapasztalt v&atis—, igy azt szokas
jelélni, amit feketén adnak el.

- Feketén? Ez azt jelentené, hogy nem adéznakuitana

A tizedes megrazta a fejét.

- Dehogynem, nekiink - nyomta meg a szét — adozdalazt jelenti a
dolog, hogy oda is adnak el innival6t, ahova nemmégjoguk.

Simon némi lelkifurdalassal nézett a torvénytamgdioteteire, hiszen
mar régen ra kellett volna jonnie, #livan sz6. A tizedes mondta ki helyette
a kovetkeztetést:

— Ott mérik a borukat, ahol a féldesurnak van gaaka korcsmaltatni, a



jobbagyfalvakban. Ugyanazon aron jobb bort adnai parasztnak meg van
esze, inkabb ezt issza, mint az urak roészét.

A féldesuri birtokon csak az Ur tarthatott kocsnigy, — tetszett vagy sem
- csak azt a bort lehetett kimérni, amit a foldilkds adott. Mondanunk sem
kell, remek alkalom nyilt igy a masként eladhatabartél megszabadulni. A
jobbagyok beszolgaltattak adoba borukat, azutagétitdan visszavasaroltak
ugyanazt.

- Sokan adnak igy el bort? - firtatta a dolgotgy.

- Igen, tekintetes uram, majd mindenki legalabbekiébba megcselekszi.

Simon ugy érezte, nyomon van.

- Ezzel ugye, tizedes Ur, kart okoznak a foldesumR

- De még mennyit! — csettintett kicsit illetlentivamos. - Volt, akire
rapimposodott az egész termése! igy aztan ha egjtek egy ilyen
kereskedt, bizony alaposan meg is csapatjak az ispanok!

— Megbotoztatjak a polgarembereket is?

- O, még a nemeseket is, ha ilyenen kapjak — l¢gtyia tizedes. —
Multkordban éppen a Grassalkovich herceg Ur birtddGtoltattak meg
egyet, aki vagy o6t szekérre vald bort adott el aftig. Szegény alig tud
azota is lelilni, pedig még a tavaszon tortént.

Simon hitetlenkedett.

- Nemest tilos botozni, t6bb szaz éve torvény! tatoit Werléczy
Harmaskonyvének az asztalan hévewpott példanyara.

A tizedes kbzbevagott:

- Eppen ezt mondta a tekintetes masodalispan tniiis,a herceg ar
titkara azt valaszolta, a nadrag alatt sem pergasgn kutyabr nem
talaltatott, igy nem tudhattak, nemessel van-éudglgagy kézrentivel.

Simon, hasonléan a tébbi polgarhoz, nemigen keeleltétszilvafas
nemeseket, igy j6iien elmosolyodott a szekretarius talalé megjegyzését
hallva.

- Ha ilyen veszélyes a dolog, miért engedik mégisdes uram?

A vamor széttarta a kezét.

- Ha medgfizetik a varosi adot, a kocsipénzt, a &iidp, az orszagos és
megyei addkat, a vamokat, nekiink mar semmi kozikekesked urakhoz,
kivéve, ha kapunyitasi pénzt is kalliik kérniink.

A kovetked két nap alatt Simon 6sszeirta az efféle ligyleteket
végosszeg nagysagat latva fittyentett, és rohammbhoz.

— Apamuram, sajnos, talaltam valakit, akinek nazpllsa lehetett a
szemében a két kereskiéd

A biré elcsodalkozott.

— Ez bizonnyal kdzelebb visz a megoldashoz, miémaod hat, hogy
sajnos?

- Mert ha beigazolddik is gyanunk, soha meg nerjufog latrot, §t
akkor lesziink igazan bajban, ha rabizonyitjuk gatol

Tardy Akos Ur most mar igazan meghokkent.



- Ugyan, ki légyen a gyan(sitottad?

— Kortvélyesdy groéf ar!

Akos biré hitetlenkedve razta a fejét.

— Mi okbdl tette volna? No meg hogyan is, hiszemdgje nincs is itthon.

Simon letette vaskosshtarsolyat az asztalra.

— Pénz miatt tehette, meg a bormérési privilégivegsértése miatt, s
persze nem sajat kezével.

igy mar hihetbbnek tint a dolog a biré szemében is.

- Ugy gondolod, valakinek megparancsolta vagy nzegfe s az gyilkolta
volna meg Vince baratomat?

- Eppen igy, apamuram.

A varoshiré megtdmte a pipajat, de a kényéseatet kbzben is folytatta a
kérdezskodést:

- Van olyan személy, akiffel tudod tenni e gyava bitangsagot?

Simon maga is ragyuijtott.

- lgazséag szerint csak kefiiliton jutottam el valakihez, de annak modja
is meg érdeke is volt megli a mi baratainkat.

- A nevét, fiam, a nevét — siirgette Akos Ur koriitgesked
nyomozaojat.

— Colomann Henrik, a grof egyik titoknoka gyakgéaerre, és — emelte
fel Menyhart dr listait Simon — mindkéfibeset napjan is itt &ott, &m
reggelre odébballt.

— Ez mér valami - ismerte el azsgkbb Tardy —, de nagyon kevés. Csak
ugy, parancsra még egy szolga sem 6l, hat mégesges) aki maga is elég
gazdag lehet!

- Van itt mas is — halaszottéetgy Ujabb iratcsomét a nétarius. — Ezeket
nézze at, apamuram. A szamadasokhoz még azt is vekintetbe, hogy a
szekretarius a grof minden forintjabdl 6t perceksgi fizetségil, hé
szerezte.

A bir6 orrara illesztette okularéjat, amit gondosgjtegetett szenéator
tarsai ebl, nehogy azt higgyék, mar nem tudja betolteni tala.

Alaposan attanulmanyozott minden szamadast s Ileegtet Simon elébe
tart. Elgondolkozva feldllt, az ablakhoz sétalhdeett a szokott életétsél
fotérre. A kellemetlen, zegernyégidllenére sokafigyelegtek a téren,
néhany kereskédpedig éppenséggel tanacskozni latszott a pediignsz
mellett. Csak sokéara szélalt meg:

— Summa summarum, mennyit is tesz ki az 6sszeg?

A nyomozo fejlbl is tudta az 6sszeget, de a nyomaték kedvéért a
papirosbdl olvasta fel:

- Ha mindent 6sszeszamolunk, kevés hijaval 8000ttbevételsl
Utotték el a varosunk béli kereskécda grofot.

- S mindezt révid négy esztehdlatt? — himmdogo6tt a bir6. — Ha
utanaszamolok, ez a 8000 forint bizony éppen amniyif Gonc varosanak
egész évi addja. Mi is éppen csak a kétszeresdfifiz azt is milyen



nehezen! Ez még a gréfnak is igen nagy pénz lehet.

— A helytartétanacs is ennyit fizet egy tanacsnékpadig azok
ugyancsak hatalmas nagyurak! — téditotta Simon.

A bir6 Gjra letelepedett.

- Mit is mondtal, mennyit kap az a Colomann? Otpatet?

- lgen,ét négyszaz forintjatol totték el — helyeselt aygg—, s
meglehet, neki ez jobban faj, mint a gréfnak a cgoér.

A biré egyetértett vele.

- Majdhogynem mérget vehetlink ra, hogy igy van.ydogudnank
kdzelebb férkzni a szekretariushoz, méttugyan nem faggathatjuk ki
puszta gyandra. Ha a grof fiilébe jutna, s bizonagajutna, szedhetnénk a
satorfankat.

Simon elhlzta a szjat.

- Eppenséggel van egy mod, de ahhoz pénz kellttév uradalom
irnokat ismerem, megleliat pénzéhes fickd, amuagy jé cimbora volt
régebben. Néhany forintért kiszimatolna mindent.

A biré nem szivesen koltotte a varos pénzét ilyieartytalan portékara,
de belatta, most ez sajnos sziikséges.

- Rendben van, fiam, kapsz ra tiz forintot, abbat mkar meg is élhet
egy-két hétig, még tovabb is, ha elkildik.

Akos ur mar megéhezett, meg vartak is ézsrnokban néhanyan, de
mégis maradt, latva, hogy fia még nem fejezte be.

Simon Gjabb leveleket vettéelA bird atfutotta ezeket is.

- Hallottam mar efféle csaladi igyékramik igencsak bonyodalmasak,
kiléndsen, mert sok péritmeg birtokrél van szé bennik. Nézz korl
errefelé is, hatha kdzelebb viszi a latort a bakdékelettébb kevés mindez,
am annal zavarosabb, amit eddig elibém hoztal.

— Csakhogy, apamuram, ez az ligy mar messze \ttsanihem sok Ujat
tudok kideriteni. Ezek a kereskiedmberek - irt le egy nagy kort a
levegbben Simon — bekdboroljak az egész orszagot, katud)l hagynak
nyomot maguk utan?

A biré gondolt egyet. Nem volt kiilbnésebb kedve deinféle
kérvényekkel meg mas effélével bithi. A hatso ajto felé indult, intve
fianak, hogy kbvesse.

- Ha jol veszem ki jogaszos beszéd#ddbmondta, mikbzben atvagtak a
falon fugd cimerekél pajzsosnak nevezett termen —, el kellene utaznod
néhany helyre.

- Igen, tdbb helyre itt a kérnyéken, de talan mégsenyba is, a
levéltarba.

A megrokonyodott varakozok késve fedezték fel atbamikor mar a
hatuk mogott kiért a térre.

- Err6l még kell beszélnunk, bar hajlok ra magam is. &ftgt meg nem
féltink, 6lnie vagy 6letnie még neki sem szabadteriitatta egy kicsit
onmagat is Akos ar. - Ha mindenaron vért akar Jatitivan neki az ariszék,



ott itélkezhet kedvére.

Mandoki kapitany ur sem tétlenkedett ezekben a kizgon Két darabont
kiséretében bejarta a varos minden zegét-zugénsam kifaggatott j6
harom tucat embert. Kutatdsai nyoman megtelt ashéiza pincéje ¢ az
egyik régi bastya tomldce is, csak éppen olyanoldltek be, akiknek ehhez
az ugyh6z semmi kdézik nem volt. A bir6 mindazonh&iéem akadalyozta a
kapitany munkajat, legalabb megtisztul egyrala varos a setétldik
legényeksl.

Harmadnapra varatlan esemény zavarta meg a széiésés. Léptek
zaja hallatszott a folyosardl, kemény, dérgpéseké.

- Megvan a gaz gyilkos! - rontott a tanacsra Man#tahitany.

Teljes varoskapitanyi diszben, cimeres aranylarecogbkaban, forgos
sisakkal a fején — amin alig latszott a ladafiatigtott kétszaz év nyoma -
diiborgott be a medvés terembe. Mint az elamultnatlebadta, ebz6 este
ratort embereivel Julika hazara, s minden ot lE&xemélyt elhurcoltatott a
varosi borténbe. A szorgos vallatas eredményekgynwélte, sikerél adhat
szamot. A darabontok négy embert |6kdOstek a teeedhidikat, ids szileit
és egy széles vallu ulanus katonat.

- ime — bokétt rajuk kapitanyi palcajaval -, ezé lator Bzte ki s
hajtotta is végre Bartis Vince Ur rit meggyilkoétsét.

Simon débbent pillantaséat latva diadalmasan kiditktte mellét, hogy
lam csak sikertlilt Iéznie az alkalmatlankodd notariust.

- Mire alapitja a vadat, kapitany uram? — zdkkerd kzékébe a bird, aki
meglepetésében az imént talpra ugrott.

A kapitany nem valaszolt azonnaljleb komoétosan elhelyezkedett
székében, csak azutan kezdett beszélni. Mindehlétjd, nagyon is élvezi
helyzetét.

- Ugy tapasztaltam, tekintetes uraim, itt Gjabbandenki szerfelett
kedveli a papirosokat meg a pergameneket, mégdszeg porosak is.
Ennek okaért én is &lettem néhanyat, jelesil néhai Bartis uram
testamentumat. Emlékeznek ra bizonnyal az uraks@maitnéztik
szegénynek a ladait, csak egy levelet talaltunkaotiely szerint a
testamentum a zirci apatsag levéltaraban van elhedy

- Igen, erre mindannyian emlékeziink, s a Gégadelkezés fel is
olvastatott még az elmilt héten, itt, a terembefiskélis ir maga nyargalt el
érte a gyilkossagot kduwenhapokban.

A kapitany nem hagyta magat zavartatni.

— Meg is hozta, mégpedig mind a ket

- Dehogy, kapitany uram, csak egy végrendelet-velienkezett az
dgyvéd.

- lgaz, igaz — hadonaszott izgatottan a darabgoémé&ncsnoka —, nem is
ugy értettem. Annyira modositgatva van az eretletly bizvast Ujnak kell
tekinteni a masodikat. Fel is olvasom mindéett

A kapitany kinyujtott kézzel fogta az iratot, kigséollato [évén.



- ime: ,Amennyiben a felettiink lako legkegyelmesebistennek tgy
tetszene, hogy utdd nélkil muljak el a vilagbdlakmt felsorolandé targyak
s jovedelmek kivételével minden adassék at legleimeiférfi rokonomnak,
amennyiben sikerulng felkutatni, mert hisz a sors messze vetett mirket
csak annyi bizonyossagom van, hogy a rokonsagusk@® iromanyok — ha
a gyarlé emlékezet nem csal — a tekintetes béesltéeban elhelyeztettek.”

A bir6 kérd pillantaséara a kapitany félretette az okmanytjs4at
megpodorve folytatta:

— A tobbit jol ismerjik, most bizvast elhagyom dfeasasat. Nézzik a
maodositast: ,lds éveimet megdrvendeztette kedvességével és
gondoskodaséaval szolgalom, a szabad polgarokttdtsriiBognarfi Julia,
ezért, ha kedvem és akaratom ellenére zsenge kekantettel feleségemil
el nem vehetnem, minden vagyonomban — a lenteltbkiveételeket nem
tekintve — varosunk statituma és szokasa szeterefzben 6rokdsem
legyen, a fennmaradoé részen pedig gyakorolja glgéig a hasznok
szedésének jogat.”

A szenatorok tanacstalanul néztek egymasra, arj@diit iratokbol nem
latszott ki a lator keze nyoma. A kapitany folysalbeszédét:

- Ama emlegetett rokon, kinek nevét sem ismerijiiknar csak felerészt
orokal, s ha nem kertl&lazé része is a szolgalgé.

Az asztalra Utétt, ugy tette fel a szonoki kérdést:

- Vajon miért e valtozas, tekintetes szenatus?

A vén Tasnady szenator Ballié r fliléhez hajolvgtan

- A valtoztatds okat azért sejtjik, nemde, baratemPogy a kissé
pajzan megjegyzés utan Julikara pillantottak, ketsak észre, milyen sapadt
a leany, s alig all a laban.

— Egyesek most azt mondhatjak — szénokolt tovatéraskapitany —,
egy szabad polgar arra hagyhatja a vagyonat, e&ale akarja. Ez rendjén is
van — nézett most mar nyiltan Simonra —, de mogfisre€z okozta a bajt.
Ezen céda persz6na (még szerencse, hogy az egpeldor még nem volt
jelen, kildnben megbirsagoltatja a kapitanyt) dliteéta az ids Vince urat,
kicsalt Ble mar eddig is majd hatszaz forintot, s azt is tuehig, mi mindent
hagyott ra a végrendeletben is. Ossiteteza levet ezzel a pernahajderrel, s
hogy hamarabb megkaphassak a vagyoriiité szerencsétlen Bartis urat.
Egyébirant — vagta ki a végisromfot — be is ismert mindent.

A kapitany hosszl beszéde utan nagy csend tamddtdAanézett
Julikara.

- Te tetted, leAnyom?

Julika majdnem 6sszeesett mar, csak a daraboottéaetbsen.

- Nem, bir6 ar, eskiiszdm, nem én voltam!

A bir6 gyildlte a hazugsagot, emelt hangon kérdezett tovabb:

- A kapitany ar azt mondta, beismerted! igy van ez?

- A kinpaddal fenyegettek, ugy ismertem el! Tekiesalr, mit akartak
tenni a laAbammal! - sirt hangosan a leany. — S#dsagrszamokat



mutogattak, még parazsat is hoztak! Mindent vissaal, urak, mindent!

— Szerinted mi az igazsag? — kérdezte mar szelaebhbrdy bird.

— Nem én voltam, mar elmondtam, aludtam akkoro#l.gjlegeskiiszém
mindenre, ha kell!

Ridegen doérrent az egyik szenator hangja:

— Ne eskudj hamisan, inkabb beszélj, s mondd drtraallottal, ha nem
igaz a vad?

A leany riadtan nézett kdrbe, tobb haragos, mély &tetlen arcot latott,
de taldlkozott néhany biztato pillantassal is.

- Kég éjjel hurcoltak el, még rendesen feldltdzni semeshek.
Kétmiatyanknyi id sem telt el, s mar vallattak is.

A biré most Mandoki kapitanyhoz fordult.

— Kapitany uram, kinek az engedélyével hozta lenyégette meg
tortaraval ezt a leanyt? Mert én ilyen engedélyhraagltam! — vonta fel a
szemoldokét Akos Ur.

- Ofelsége a kiralyd térvénye... — kezdte volna a magyarazkodast, mert
szamitott a bir6 ellenvetésére, de még a mondaotdta befejezni, a bird
leintette.

- Varosunk szenatusanak egy régi hatarozata, nivegjdjitasaban
kegyelmed is részt vett, azonképp rendelkezik, Hdgyallatast igen
kivételes esetben s csak a biré s két masik szeegydittes parancsara s
jelenlétiikben szabad kezdeni. Vajon eltdrolteteth szabaly?

A kapitany szokasa szerint jobb hijan a varos hatgfmerét méregette,
de Akos Ur nem hagyta annyiban a dolgot.

— Még szerencse, hogy nem esett meg a kinvalRtbka mar igy alakult
a dolog, térjink inkabb arra, hogyan &lte meg ayeé a gazdajat?

— Nemé volt a tettes, dé volt a felbujtd. A ravaszt ez a lator hizta meg,
ama okbdl, amit az &b mar elmondtam - fUjtatott a varoskapitany.

A bir6 maga elé intette az ulanust.

- Mi a neved?

A kérdezett 0sszecsapta a bokajat.

- Nemes Baltas-Kiss Pal, nemzetes uram.

- Honnan kapott nemességet? — csodalkozott a biro.

- Hajdunemes volnék Szoboszl6rol, szépapamék mégkRourtol
kaptak a cimet, de én is igyekszem megszolgal@ingbott a bliszke valasz.

- Gyilkolassal? — kiltott kdzbe valaki.

- Rendre, urak, rendre — kopogott az asztalon Thidy — Hallottad,
fiam, a vadat, mit tudsz felhozni mentségedre?

— Magat is megvallattak? —ddte meg a valaszt Menyhart bacsi.

A katona véllat vont.

- Fenyegdiztek, megprébaltak, de egy darabontot csuffa tetteyyhogy
abbahagytak.

- Mi kapcsolatod van az itt megjelent Bognarfi Balial?

- Atyafiak volnank, a® testvérnénje s az én 6csém hézasok. Kilénben



nekem is van otthon, Szoboszlon feleségem megdasiém - intett a
diszruhas kapitany felé.

Az esperes, aki egy temetés miatt csak néhany gekeeett meg, a
fejéhez kapott.

- lgaz, igaz, magam tudom igazolni az atyafisa@otadtam dssziket,
mikor is volt? Hetvenben, nem, hatvankilenc véggyye?

Az ulanus helyeselt:

- Magam is itt voltam, 1769 szeptember végén.

Simon kért engedelmet a szolasra.

- Feltéve, kapitany ar, hogy tényleg e vitémemesdtte meg Vince urat,
mi oka volt rébni Tarczali szenatorra is? Mert ha az egyikéttte, a méasikat
is neki kellett megtennie, erre bizonysagunk van.

Ugy tetszik, a varos hattytja felettébb érdekestksth, mert a kapitany ar
ismét azt szemlélte. Simon folytatta:

- Ugy latom - fordult a megvadolt katonahoz -, kelgyed a méasodik
ulanus zaszlbalj tizedese. Miéta vannak Papan?

- Otodik napja, tekintetes uram.

— Azeldtt hol szolgalt?

- Pécsett. Két hete indultunk el, de kerlltiink, theygy gyakorlatozva
jottink, Ggy, mintha hadban jarnank.

- Mi a véleménye eél, szenatortarsam? — kérdezte a biro.

A kapitany csak annyit mondott, hogy a vadiott ftimt is éppen, de
tudta, nem sikeriilt meg@gni ezzel senkit. Milyen egysZerek fint még
minden tegnap este! A ledanyz6 vallott, mint a vigds, a fickd meg
hallgatott, egy szét sem beszélt egész éjjel. Amikegtudta, hogy Julika
varandos, azonnal abbahagyatta a vallatast, dg &léppen eleget
megtudott. A biréra nézett szeme sarkabol, véjard réla? Akos mester
haragos tekintete nem sok kétséget hagyotilefel

— Javaslom a tekintetes szenatusnak - hallottarshaagjat-,
kéressiink ide néhany tiszt urat a Fekete Sashptudgm, van kézottik
néhany ulanus is.

A kérésnek helyt adtak, s a tisztek jottek is kéggel. Baratsdgosan
Udvozolték Ballio urat, akit hadi torténeteiértigeedveltek, meg tgy
gondoltak, talan még most is kapcsolatban van Hawdifsallal, a csaszarsag
hadi Ggyeinek led@bb intéjével. Egyik tiszt azonnal a fogolyhoz sietett.

- Hogy keriilsz ide, tizedes?

- Fshadnagy ur, alazatosan jelentem, atyafisagos It&sga voltam,
amikor is a varoskapitany ur ide hurcoltatott valgganu alapjan.

- Bocsanat,dhadnagy ur — vagott kézbe a jedyz, j0l ismeri ezt az
urat?

- Hogyne ismerném, hiszen a szdzadombdl val4. Meagoltunk fel
Pécsél.

- S milyen embernek ismeri?

- Derék katona, pedig csaladdos ember, s a csaladgEn szereti. Most



éppen azért dicsérte meg az Gbester Ur, mert geggit@csoknak agyakat
csinalni, ezért is kapott hosszabb kirdierHa jobban banna a pisztollyal -
veregette meg baratsagosan Pal tizedes vallatyketdre ebreléphetne a
ranglistan is.

A tébbi tiszt helyeselt, valamennyien ismerték lépa latasbol a
védlottat.

A szenatorok tisztelettel megkdszonték a tiszt wedditségét, s
megkértéléket, lennének szivesek egy hordd sort a varos szl
elkolteni a Fekete Sasban. A bir6 joggal remélhétenem megy hire
Mandoki ar elhamarkodott cselekedetének.

- Nos, kedves baratom, mit szél mindehhez? - kéedeeg latszdlag
igen nyajasan.

De a kapitany urat csak a hattyu érdekelte, pedigtébbszor
megszamlalta valamennyi tollat.

- Leanyom, tizedes Ur, tisztaztattak minden gydal @rjenek hat haza.
El6bb azonban, Julia, vegyél fél hasz forint fajdaldjetda varos
pénztarabdl, s kegyelmed, tizedes uram, tizetwaeselegetett idejéért.

A szenatorok elképedtek, a bir6 nem szerette oalrtbg varos pénzét. A
folytatast hallva azonban megnyugodtak.

- Nyugodtan fogadjak el, mert (gy értesiltem, athay Gr harminc
forintot készul adomanyozni a varos szegényei @var

Mandoki fels6hajtott magaban. Harminc forint nem génz — majd
tizede egész évi fizetésének —, de tudta, hib&s#grt sulyosabb blintetés
jarna.

Az Ulés feloszlasakor Haraszti Menyhart magahctt@tSimont és az
elszontyolodott kapitanyt.

— Kapitany uram, jegyzdcsém, én nem tanultam romai jogot meg a
Tripartitumot sem, katona sem voltam soha. Egéseiiben sajttal
kereskedtem, tdn nem is rosszul, de azért én isameitam valamit. A
gyanuval ugy kell banni, mint a j6féle sajttal. Megjl varni, amig megérik,
csak akkor lehet jél eladni.



6.

A nyomozés sorozatos balsikerei utan egyre tobbékedtek ugy, hogy
sohasem fog fény dertlni a két rejtélyésdsetre. Még maga a sulyos
sebéll lassan labadoz6 Bertalan Ur is azt tartotta, hadgmely részeg
koszalo vagy egy rablo betyar siitotte ra a pisatolMenyhart ar
véaltozatlanul részt vett a nyomozasban, bar megettaliJonas urnak, a
Fehér Baratok tulajdonosanak, hogy vannak olyaglyek, amelyek a
leggondosabb kutatasnak is ellenallnak. Még ManHRagitany is kezdte
elveszteni a kedvét, pedig szentil megfogadta, hefgiss lesz az, aki
Sandor baké elé penderiti a gyilkost. Ebbéli iggetében még Simonnal is
megbékélt, bar ebben a varosbird arral valdé hosszggszemkozti
beszélgetés is kozrejatszhatott.

Az ifj nétarius volt az egyetlen, aki tovabbrdasadhatatlanul
nyomozott. Ujabban teljesen felhagyott a varositedé vegzalasaval, inkabb
a két aldozat leveles ladaiban kutakodott, minthaejtszkodne a bitang
merényé. A varos nagyobbik pecsétjével fenydgee még Lajoshazy
fiskalis Ur szekrényét is felnyittatta, s nem kepésos pergament béngészett
at. Nem restellt a rosszra fordultjdras ellenére kétszer is ellovagolni a
veszprémi hiteles hely irattaraba keresgélni, dedvig atya bizony szerfolétt
rendezetlen irattara sem volt biztonsagbéreeltt nem sok sikert aratott,
mert bar a kapucinus kolostordsidok 6ta hiteles hely volt, azaz irattar és
kézjegydség egyszerre, ezt a jogot csak igen ritkan gydtéraz agvari
kapucinusok. Azt, hogy masodik veszprémi Gtjan e@gyobb kitéft is tett
Bakonyalmason, a Kértvélyesdy-uradalom itteni kdrj#dan, csak a
beavatottak, a biré és Haraszti szenator tudtakzEz# bizonyossa tette,
hogy tovabblépésre, az Ugy teljes feltarasara asaitoson kivil van
lehetiség.

A kétszaz éves Kortvélyesdy-kastély, bar masudntalgyszdren egy
nagyobbfajta udvarhaznak nevezték volna, a falpéiigatol tavolabb, egy
kis domb tetején emelkedett. A grof és csaladianitkereste fel a vidéket,
féleg akkor jartak erre, ha Bécs felé tartva atutaat®unantuilon. A kastély
ennek ellenére egyaltalan nem volt elhagyatotimszaiavolabbi rokon élt
itt, innen igazgattak a kérnyékbeli majd tizezeldhgi birtokot, de most
éppen az ifjabbik gréfot, Mihalyt vartak ide. AD&lgréf elésorban a
politikai szalak szovogetését kedvelte, mégis spkefmet forditott az egész
orszagban elteréibirtokainak kezelésére. Simon Hgtfkoran reggel
érkezett a Kortvélyesdy-kastélyba, de a korai demére nagy surgés-forgas
fogadta. Megrakott szekerek, parancsra varo jobtigggtézked
szamvevk, ispanok toltétték meg a francia mintara éptétzes udvart.
Lovat egy acsorgo jobbagyfidra bizta, s lassandztiiéfurta magét a kapu
el6tt Acsorgdk tomegén. Kérdiskddésére a kapubérkods hajdia a folyoso
vége felé bokott.

— Malonna irnok Urnak amott van a szobaja, ahdk azparasztok



varakoznak.

— Miért ez a nagy jovés-menés itt? — érddkitt Simon. A hajdu
készséggel felelt, latszott, a grof hatalmat a réagh érzi.

— Azok ott a falusi birak, dsszeirtak, hol, menayelkes jobbagy, a
zsellér meg a tobbi efféle.

- Az ad6 miatt?

- lgen, uram, az adé meg a robot kivetéséhez leilariajstromok. — A
folyosé végén alldogalld jobbagyok- tdbbnyirésdbb emberek — megadon
vartak sorukra, tébbségiikon jol latszott az izgalginnémelyiken a félelem
is. Hidba voltak tobbnyire médosabb gazdak s filejéljaroi, mégiscsak
jobbagyok voltak, kevés joggal, annal tobb teherrel

A kirdlyng térvénye valamelyest ugyan javitott a jobbagydkzetén, de
a foldesur akarata &ebb volt minden kiralyi patensnél. Falusi biréteiqi
meg éppenséggel nagyon kellemetlen feladatot gtteiat grof rajtuk hajtotta
be a hatralékos adét, tarsaik pedig megorroltakrégekélyke
kivaltsagaikeért.

Simon egy darabig tiirelmesen vart, de a sor csakakart fogyni.
Megunva a medilidétoltést, az egyszébb megoldashoz folyamodott,
félretolta a varakozokat, s belépett az irnok sitiza

Malonna egyediil Ut a szobaban, s egy ludtollakeiiten piszkalgatta
pipajat.

- Nem mondtam, varj sorodra? — kialtott, fel seitaptva.

- Varhatnam, amig befejezed a pipapucolast - |&gdjitbb Simon.

Az irnok elmosolyodott, megismerve hivatlanul bgi@mt vendégét.

- Rad ez nem vonatkozik. Ulj le, gyuijts ra. Az épdom nem szelel -
mutatott a szétszedett pipaszarra.

Simon kényelembe helyezkedett.

- Nem kellene a jobbagyaitokkal foglalkoznod?

- Foglalkozom én velik eleget, majd sorra kerilfdérnek.

Simonnak ugyan mas volt a véleménye, de nem akatkezni.

— Sikerdlt valamit élbanyaszni?

Az irnok a fiok mélyébl néhany iratot halaszottéel

— Nem valami sok, ezt maréee megmondom. Itt csak az itteni birtokra
vonatkozo iratokat tartjak, a tobbi Heves-Kortvédpdsan.

Simon atfutotta az iratokat, mindjart szét is valwgoket, tartalmuk
szerint. Malonna valéban gondosan atnézett min@enbsszes olyan
okmanyt ebkeritette, amelyik Agvarra vonatkozott, avagy agiar
szerepeltek benne. Az irasok j6 része a néhaniegagott akasztédombi
perre vonatkozott, ezek masolata azonban Agvaroregvolt. A grof,
valami 6tszaz éves jogcimre hivatkozva, el akagtelpi a varosi ertk egy
részét, de aert végul is elvesztette. A tdbbi iromany egy eéiszérdektelen
volt, alig akadt négy-6t olyan levél, ami valameillysegithette a nyomozast.
A boraddlajstromok és a korcsmarosok elszamolgsanitdk az agvari
vamosok tizedesének szavait. A két borkereSkemincsak a gréfnak okozott



jelen®s kart, de még a veszprémi kereskeatk is, a grof efssorban a
pispdki varos keresk&déhének adta el a termést Kortvélyesdy Jézsef grof
egy hosszu levele még inkdbb megghe Simont gyanuija helyességiéEzt
olvasta ugyanis: ,Egyébirant, titkar ar, nem vagedégedett azon méddal,
ahogy a boradét s a korcsmaltatasi jogaimat keaiért is Ujfent
hatarozottan felhivom arra, hogy a mihaszna ketésiépség ligyének
végére jarni ne habozzon, mihez sziikséges minadekesletében tamogatni
fogom.” A grofi dorgedelmet a részesedésre valtastaarta, miszerint:
~LAmennyiben kegyelmed a k&rokozast meg nem szile@té$bb
januériusra, ugy jovedelmem csokkenését ellensalyda, kénytelen leszek
kegyelmed jarandosagat visszatartani.”

Néhany k6zémbds mondat utan Simon bucstzkodni kezderszényét
mintegy véletlenil az asztal szélén felejtette.

- Ugyan, kedves baratom, erre semmi sziikség, eglyszivességet
tettem — vagta zsebre a zacskét Malonna. Az arasyigia j6le$en lehlzta

- Jegyd uram, van itt még valami — hizottedgy lajstromot a
szekrényBl. — Itt van felsorolva minden nemesur, aki ittikak jarasban, s
koteles a kiralyi parancsara részt venni a nemesi felkelésben.rhdtémne
néhany agvari nevet is.

Simon nem akarta megbantani az irnokot, igy e list@rsolyaba tette.
Sajnos késve olvasta el figyelmesebben, s ez bigblyps hiba volt.

Szent Miklos havanak élsapja, mint szinte minden esztében, most
is meghozta a havazast. Egyetlen decemberi éjstaand volt arra, hogy
vastag hétakard boritsa be a varost. Mivel hajmatbazél is feltdmadt,
val6sagos héhegyek keletkeztek a varos korili utaktenyhart ar ki is
vezényelt vagy két tucat létét a Latrosbdl, hanyjak el a havat a két hidrdl,
és tegyék szabadda a piacteret a Miklos-napi \eésarr

Mar a nagy havazasatli éjjelen vonitas jelezte, hogy a szél és a lgizel
zimanké a farkasokat is felbatoritotta. Mint aztaalt juhdszok jelezték, a
Bakony rengetegéib nagyobb farkasfalka indult meg a kérnyék lakéinak
juh-hodélyait megaddztatand6. A jobbagyokkal eBéren a polgarok nem
ijedtek meg a hiél, s6t a vadaszati joggal rendelkdemég oriiltek is. AD
nevilkben mondta Ballié szenator:

- Legalabb nem kell bemenni @pe a j0 meleg prémekért, a tulajdonos
helybe hozza, és még a harmincadot sem kell megjifiaganuk.

A szenatus ennek megfaleh szerdara, azaz 6tddikére nagy vadaszatot
hirdetett. A polgarokon kivil néhany nemesuratigak a kornyéki, igy a
két neves vadaszt,dgataky Benedeket és Janossy Kalman urat.

A vadaszokat a zsdkmanyszerzés 6romén tul a meghiréhkoma is
vonzotta, amelyet Ferdinand ar, a Fekete Sas tutajgh készilt rendezni a
hajtas utani napon — a biré Ur nyomatékos kérésére.

A hajtévadaszat résztvéva varoshaza étsarnokaban gyilekeztek
estefelé, szam szerint majd negyvenen. \(gizket Mandoki kapitany



kezében egy pohar jéfajta fehwizzel tartotta a végseligazitast.

— Tekintetes uraim, polgartarsaim! Ahogy mindenearhigy most is
azért jottink dssze, hogy a varos és a kdrnyéknakéletét és jészagat
megoltalmazzuk az et vadjaitél. Férfi modra kiizdve fogjuk megmutatni,
hogy noha - héla légyen az Urnak és a kiréigk — régota béke van, még
tudunk banni a puskaval, s szivesen harcolunkghaskvadak, ha kell, az
orszag elleneivel szemben.

Az ill 6 hosszUsagu taps utan mar nem olyan fennkoltean o
szakszdibben folytatta beszédét:

- A csapatokat a szokasos médon allitjuk fel, Jeynas, kegyelmed 6t
emberrel menjen az Akasztodomb jobb oldalara, eméaz Oreg csardaig,
onnan forduljanak a §®k félé. Nowak mester, te hat emberrel egyenest
délre igyekezz, mig &pataky ar ugyancsak hat emberrel a veszprémi Utra
térjen. Azon menjenek a hasadt bikkig, s ott fgashalk majd a domb felé.
Egyduttal, kérem, sziveskedjen megvizsgalni, ateydani a postakocsi a
hébuckakon, ha nem, Ugy segitsenek az utasokntibbiekkel én megyek,
meghaijtjuk a cserjést. &zo6r hat mi indulunk, a tébbiek fertalyéra mulva
koévessenek minket valamennyien.

Ahogy hataroztak, ugy is cselekedtek. A csapatokdrasan
szétszorodtak cserkésatjukon. A jokedvi vadaszok kozil bizony senki
sem sejtette, hogy a hideg masfajta farkasokakergetett a Bakonybdl,
pedig a hirhedt Télgyes Pista, a sokszoros gyilkmsar reggel 6ta lapult
haramiatarsaival az Akasztédombon. Ezek a bety@éwek ota zaklattédk a
kdrnyéket, nem egy polgéar és vasaros paraszt zaradt lelkiikén. A hat
lator ebl nem volt biztonsagbhan sem az utasember, semeshied, sem a
nehezen ésszekuporgatott garasait adéba befipgekié jobbagy. A
betyaroknak még nem volt szokasa a szegények védésa, mint kébb a
romantikus regények lapjain.

Az Agvar kérnyéki banditak is galad tervet forrélltarra készididtek,
hogy kirabolnak és bizonnyal meggyilkolnak néhaéagei kereskedt, akik a
vasarra tartanak. Leshelylket egy villamsujtotszézados bikkfa mdgott
allitottak fel — ezt nevezték a varosiak hasadtingk. A rajtalités helyét jél
allapitottak meg, az Gt itt egy mélyedésen vezkttsztiil, ahol a
felgytlemlett hé lassitasra kényszerit minden sagk&ar jocskan
besottétedett, amikor a Jankd nevézdbnalld, a soroér hivta a vezért.

- Amott, ladd, a postakocsi!

Megoriltek a rablok, az utasok pénéktavaszig meglennének, ruha is
kertilne. Gyorsan leereszkedtek a domboldalon, geamdelhelyezkedtek,
mindannyian tudtak a dolgukat A vén Odvas, szenhélzett kucsmaval,
kiallt az atra. Ahogy szembefordult vele a kocsipld pisztolyanak egyik
csOvét a holdra sitotte.

- Megallj, ha kedves az életed!

A kocsis szegény, menteni akarvan utasait, éppelitia cselekedett, a
lovak kzé csapott. A megriadt lovak majdnem letaka betyart, de az



idejében félreugrott, s maitt is. A kocsis kiejtette a kezéba gyepbt,

holtan bukott a lovak kézé. A tdbbi betyar egy spitlantas alatt a
postakocsihoz ugrott, feltépték az ajtot. Béhtmint szamitottak, sikoltozas
hallatszott, de hirtelen I16vés dorrent. Alpar, gifiabb Gtondllé a vallahoz
kapott.

— Megadllj, te bitang, meghalsz! — orditott.

A l6vés a bal vélla vastaghusan érte, de bizonggakal is szavanak allt
volna, ha az utasok védszentje, Szent Kristof nezg segiti a kocsi halalra
szant utasait. A banditédk a postakocsi lattan nhegfteztek az 6vatossagrol,
nem allitottalért, igy nem vették észre idejében, hogipltaky ar és
csapata, akik mar amuagy sem voltak messze, a lke€hallva futva
kdzeledtek. Jankd fedezte fel a gyorsan kdZesedyakat, s rajuk sitdtte a
puskajat, de mar k8s/olt. Tolgyes Pista jobbrdl hat puskas embertttato
feléjik rohanni, s a kocsibdl is két katona ugkottarddal, pisztollyal a
kezében. Ez mar nem volt az inyére, védtelen vashmz szokott, nem
fegyveres katonakhoz.

- Vissza az erébe, utdnam! — rohant a biztonsagot jedembzétos felé.

A haramiak menekultek. ,Nemesigataky Benedek Ur, s a varos fentebb
emlitett jelenvolt polgéarai, nemkilénben a kocsibgazd von Nymburk
szazados Ur, valamint a t&dtadnagy és cséaszari futar, von Steinbach Ur,
miként a varos lovoldéjében szokasos a gyakorlalicmabal, 16voldoztek
a hatukat mutogatd betyarokra, kik kozil a sokeféizén részes és nem
egynek kiagyaloja, nevezett Jankd azonnal elhdy,egy nem kevésbé gaz
tarsa nehéz sebben fekve maradt” - jegyeztékatas évkdnyvében.

A kapitany vadaszcsapata szerencsésen kezdteyatpéig tavolodtak
el néhany szaz Iépésnyire a varosfaltél, amikorremdjilt a bozét, és egy
hatalmas ordas bukkantelAz élen baktaté Mandoki Ur lekapta vallarél a
puskat, szinte célzas nélkatt. A toportyan még felugrott a magasba, de
azonnal kimult. A kapitany utébb természetesendtgdogy csak véletlendl
sikerdlt ilyen kitin6en a vadaszat €l$ovése. Az elejtett vadat labainal fogva
épp egy rudra kototték, amikor 16voldozés zajaevéat az erd csendjét.

— Maris farkasokra leltek volna amott is, a hadsikknél? — almélkodott
egyikuk.

Mandoki megrazta a fejét, kirtjével gyulekefijt, csak azutan
véalaszolt:

- Farkasokra bizony, csakhogy kétlabuakra, meit bzony vissza is
[6nek.

A véaroskapitanynak a zirci darabontok mar néhamjanhiril hoztak,
hogy Tolgyes Pista ismét errefelé kdszal, ugyhomdpart sejtette, mit
jelenthet a [6volddzés. A hirt bolcsen elhallgattedbban, mert pontosan
tudta, hogy a fegyveres polgarok nem ijednek megramiaktél, ha
véletlenul akadnak dssze velik, &m kotéllel seratlelyan hadjaratra
vonszolniéket, ahol elre tudjak, hogy vissza i$hek. A csapat tehat
atvagott az Akasztodombon, alaposan leroviditveaigytat a hasadt biikkig.



Hamarosan szembe is talalkoztak a dombra felkapdsziéarsasaggal. A
parolazas utan a két tiszt és a varoskapitany dyamtganacsot tartott.

- Mind6sszesen huszonharman vagyunk, a latrok egfgljebb 6ten-
hatan. Ha Gigyesen kanyaritunk, csapdaba ejtjiknealayit— vazolta a
helyzetet Mandoki Ur.

A két tiszt attanulmanyozta a terepet.

- Nyilvan amarra tartanak, a hegyek felé — mutatéttfelé a szdzados.
Méandoki, ismerve a kdrnyék minden zegét-zugat, dmetgra fejét.

- Nem, arra bizony Utjukat allja a folyé soha benrfagyd mocsara.
Napkeletnek kell fordulniok, ha nem akarnak egyenesgvarra menni.
Csak emitt van szabad Gtjuk — mutatott korbe -md&dnnyen elibik
vaghatunk.

- Ott, ahol az a szikla van?

- lgen, hadnagy uram, éppen ott a legkeskenyeltib @amocsar és az
erds kozott.

Ismét von Nymburk vette at a szét:

— Koénnyebb lesz a dolgunk, mint reméltem. Kegyelptedinagy uram,
menten siessen néhany jé ddrel a szikla felé, és foglaljon lesallast. Magam
a varoskapitany Grral s a tobbi urakkal egyetentaayy karéjt képezink, s
arra szoritjuk a fickdkat.

A fiatalabb tiszt maga elé vette asgbb, de jol céllé¥ vadaszokat,
koztik a két nemest is, és elsiettek a szikla @iéay A tébbiek felsorakoztak
egymastol nyolclépésnyire, majd nekivagtak a baztik. Az 6vatossag
bizony sziikséges volt. Alig tettek meg 6tven |épgdtiloldali fak kozil
heves puskét fogadtasket, a sefzé céh mestere, Somos Ur kénnyebben
meg is sebesiilt. A betyarokat a valaszsomegfutamitotta ugyan, de inkabb
csak az ijedség, mintsem a talalatok miatt. A stdz#&sszevonta csapatat.

- gy nem lesz j6, uraim. A gazok jol latnak minkeiszen telihold van,
meg a hd is vilagit, mi viszont nem latunk bdidibe, ahol meghtzzak
magukat. A sebesilt meg harom ar maradjon itt ézkedett —, lapuljanak itt
a féldhanyas megett. Mandoki Ur meg ez a haroraléatber — mutatott a
Nowak filkra meg egy vincellérre — rohanvast keiilineg a domboldalt,
magam kdzépen maradok.

A jobb érthetiség kedvéért beszéd kdzben vazlatot is rogton4itsa
hdban. A sefzémester és csapata lesznek, mint tudomanyosan megaev
az oldalbiztositék, Mandoki uramék lesznek az @kaszarny, mig a
tobbiek tAmado éket képeznek.

E stratégiai abrazolas Nowak mesternek nem volkzgévilagos, hiszen
egy vonalban mennek majd, mint a katonak mondjgdtaclanchan. Miért
mondjak mégis erre, hogy tamadé ék? — tdprengett.

A hadmivészeti diskurzust mindazonaltal felfiggesztettékata végéig.
Induléds ebtt a szdzados még azt is megparancsolta, hogyédsddizben,
amig a rejtekil szolgéld efdskét el nem érik, csak azakhktnek, akiknek
kétcsowi fegyveriik van, s azok is csak egyet.



A megfontolt haditerv sikert hozott. A bokrok kdZitohan6 betyarokat
egyszerre két irdnybdl érték a l6vések. Eqy gazembennal meghalt, a vén
Odvas pedig halalos sebet kapvan ,csuful karomolwénden szenteket,
atadta rat lelkét a pokol fejedelmének” — borzohgatg a krénikas. A
maradék harom bitang azonnal tovabbrohant, egyareseiklak felé.

Kar volt annyira sietniék. A havon rohané arnyakiké célpontot
mutattak a szikla tdvében lapul6é puskasoknak. Aigti Alpar Ujabb sebet
szerzett, ezuttal a lababa, de sulyosan megselaesiitalan Tolgyes Pista
is.

- Velem jo6ttok a masvilagra! — Gvoltotte, s fektaheszettil 16voldozni
kezdett pisztolyaib6l. Az 6vatlanuléeherészkedl hebehurgya Nowak fiut
meg is sebesitette. Az Uldikepillanatnyi megtorpanasat kihasznélva Alpar
és tarsa bevonszoltak vezériket egy bozéttal fedétedésbe. Az GIdék
két csapata 0sszetalalkozott.

— Gyujtsuk rajuk a bozétost — proponalta valaki.

Jobb tervet el sem lehetett képzelni, igy hozidtiak. A szélben
azonban csak lassan fogott tlizet a fa, igy a hatarak sikerilt Gjratdlteni
kil 6tt fegyvereiket. A polgarok siidgen fedezéket kerestek, hogy elkerljék
a futylb golyobisokkal vald kellemetlen talalkozast, de igestek -
szerencsére kdnnyebb - sebesiilések. A betyaroklieamdllasa azonban
hidbavaldnak bizonyult, a pattogizthamar megdizte ket erbl. Alpar és
tarsa ugy dontottek, inkabb a héhér bardjat vkaszinintsem a maglyat.
Magasra emelt kézzel j6ttekseNem igy Tolgyes Pista. Mindharom
pisztolyat megtodltdtte, — mert harmat is hordoéleg 6vében, a jobb napokat
latott kanonoki stélaban.

Ot gondosan célzott [6vést adott le Gléide, majd utolsé golyobisat sajat
mellébe eresztvén valdésaggal fejest ugrott a pakollmmar régen rea varé
zubogo szurokferédihe” — tett pontot a varos kronikasa.

A gy6zelem 6réme azonban nem volt félen. Ahogy szamba vették
magukat, a varosiak harom hianyzot konstataltakutatva a kornyéket két
sebesiltet és egy halottat talaltak. A két sebegiyian elalélt a fajdalomtol,
de latszott, hogy David mester vissza tuikat csalogatni az életbe. A
halalos sebet kapottdpataky Benedek urat Nowak mester fedezte fel,
mikdzben sebesult fianak keresett valaniailalmatossagot. Az é& nemes
ur puskajara borulva fekidt, mintha élne és épgdozoa. Kicsiny
fejsebéldl éppen csak szivargott a vér.

A még mindig izz6é bozétos halvany fényében levidtiegigel alltak kordl.

— Szegény Benedek, ilyen méltatlan halalt halt&bkajtott Janossy ar a
betyarokra nézve, akiket sebtében egy fahoz kdtdzte

A tesbr-kurir tisztelgésre vonta ki a kardjat.

- Egy vigasza van #pataky Urnak, s ez a mi vigaszunk is. J6é Ugy
érdekében ontotta véréfelsége a kiralyé dicsiségére, nemeshez méltd
maodon. Halalan mi magunk s a térvény ereje all baiss

A meghat6 szavak utdn még a gyaszolok kozt allégudri gyilkos is



érzett valami megrendulésfélét a szivében.



7.

Szombat este Simon holtfaradtan telepedett le aqmyz Franziskaner
egyik asztala mellé régi baratjaval és egyetenégajaval, Dietrich von
Urbannal. Kiszeg varosanak jegyvel véletlenil taldlkozott 6ssze a
Klarissza utca és Gyorgy utca sarkdn még a délataikor szallast keresett
a varos zsufolt fogadoiban. A termetes, tréfas kgdratus rovid id alatt
keritett szallast, s vacsorazni is meginvitalta@imaki mégott bizony nehéz
harom nap allt.

Az emlékezetes vadaszaton a nétarius nem vett desaiz utana
megtartott rendkiviili szenatusi Glésen H&ezette a jegykonyvet. A
szenatus nagy érommel vette tudomasul a sok bajtéoketyarbanda
felszamolasat, igy a csata valamennyi rés#jémek 6t forint jutalmat
utaltak ki, a sebesilteknek meg még masik otiNésn maradt tavol senki az
egész éjjel tartd gizelmi lakomarol sem. Méltoképpen megemlékeztek az
elesetteldl is, Ugy, ahogy azt a varos Matyas kiraly altargesitett
kivaltsaglevele dlirta. A kocsis csaladjanak agvari polgéarjogot
adomanyoztak egy kis latrosi hazzal egyetembeypssgegélyt is kiildtek a
szegény jobbagyoknak.dgataky Ur fiainak — bar erre egyaltalan nem
szorultak ra — szintén egy régéta tresen all6 hejaatottak fel a Plispdk
aton, ahol a tébbi varosbéli nemes is lakott. Ansan esetl értesitend,
még kora hajnalban futar vagtatott hozzajuk.

David magiszter egész éjjel operalt. A sebesllbéaeester térdét volt a
legnehezebb megreparalnia, de sok munkéat adott Aktgar két sebe is. Ez
utébbi ténykedése nagy csodalkozast valtott ki:

- Minek bekétni a sebeket, ha egyszer Ugyis padiss a sorsa?

- Az a bir6 dolga, meg a héhéré. Az orvos dolggdmyitas — felelte a
seborvos némiképpsgdsen gondoskodott a halottszemiérs. Mire
mindezzel végzett, még masfél nap eltelt.

Mikdzben Simon igy szdmvetést csinalt az elutaeéigt vinaros éjszaka
eseményeil, nem tudta, hogy David doktor a boncolasok alléalal néhany
megle dolgot fedezett fel. Tapasztalatait igencsak sizer®Iina
megosztani vele. Mas médja nem Iévén errephétbbb hijan, famulusat
lovas futarra fokozta le, s Utnak eresztette arnddyomaba.

Simon maga ugy vélte, nincs miért varnia, és méipcsk reggel
elindult a postakocsival. A tarsasagaban Bécshm) Wét holgy még mindig
a haramidk orvtamadasat emlegette.

— A tiszt urak olyanok voltak, mint bosszuall6 Mé&bidi képmasai! -
lelkendezett az itsebbik.

- Kuléndsen a hadnagy Ur, ahogythbrra a bitangra! — toditott a
fiatalabb.

- Hasonldképpen a kapitany Ur agy vezette a hajsrat Nagy Sandor!

Ezt mar megsokallta a velik tart6 lutheranus ledkés

— Mars kezébe inkdbb pajzs és landzsa illik, nesmtply — dérmdogte. -



A tiszt urak vitézil kiizdottek, de ne feledjik #zadt idss nemes urat és
kocsisunkat sem.

— Valéban - sz6lalt meg von Nymburk szazados isagy
szerencsétlenség a halaluk. A sok sebesiilés éhalkteset bizony sulyos
veszteség.

A mellette Ub tiszttarsahoz fordult.

- Hadnagy uar, hogy esett a baj?

A futar sajnalkozéan ingatta a fejét.

- Nem lattam, szazados uram. A bokrok kozt térdéltégymastol
nyolc-tiz Iépésnyire, az Ur éppen a sor masik végdyezkedett el. Csak arra
gondolhatok, hogy a végssatadban, amikor az 8bfetyar oly veszettll
[6d6z6ttl, a szerencsétlen vigyazatlanul felemelkedet

Ez valdszifinek is latszott.

Mikézben a postakocsi lassan elhagyta a Bakongditabnulatait is, s
Papa utan kiért az alféldre, az unalaé beszélgetés az agvari tigyekre
terebdott. A lelkész, noha még nem jart Agvaron, egykdrdzelebbdl
ismerte Bartis Vincét, igy igencsak elszomorodatalnirét hallva.

— Lam az ember él, teszi a dolgat, még tan j&d mggsem tudhatja soha,
mikoron és ki altal vagatik el élete fonala. Mindg#monnyal igy a helyesebb
- filozofalgatott fajdalmasan.

Simon masnap reggel, Mosonnal lovat bérelt, anmagak komoly
probatételt jelentett a kényelmes egyetemi padokisaz tanacsbeli
székekhez szokott szarvésmadragnak. Haromszor valtott lovat, igy aztan
egy nap alatt Pozsonyban volt. Ha Bécsbe megytakmssival, s onnan
fordul vissza a masik jarattal Pozsony felé, cgakddra ért volna a
koronazo varosba. igy viszont remélhette, hogy seéambaton megkezdheti
munkdjat a levéltarban.

De volt még egy dolog, ami sietésre dsztokélte. Nekkal Csorna utan
fényes urasagi hinté szoritotta majdhogynem azbé@ekpostakocsit.
Barmennyire gyorsan robogott is tovabb, Simon fiedite az oldalan a
Kortvélyesdy-cimert.

- Hat ez tortént, midta szeptemberben elvaltunijezte be elbeszélését
s hozatta az Ujabb pint vérésbort a nétarius. Rietnagy figyelemmel
hallgatta a beszamolot.

- Ha j6l vettem ki szavaidbdl, azt a két csuf gydkagot ugyanazon
okbdl s valészitleg ugyanazon fegyverrel is kovették el.

— A fegyverben bizonyos vagyok — hérpintett kupéjédimon —, az okot
meg, remélem, itt a Gyorgy utcai levéltarban lelaey.

Dietrich megsimogatta rovidre vagott vorhenyes szl

- Ha j6 helyen keresed, bizonnyal igy lesz, dedszebtt nem Iéphetsz
be a levéltarba.

- Hogyhogy? Megszereztem minden engedélyt mégmtthdndokkent
meg Simon.



Dietrich hatravetette a fejét.

— Azt ugyan nem kototték a bajszom hegyére, hogyrtrmartak be, de
ugy hallottam, valamely Ginnepélyesen honfilsitettigk tur keresi
magyar groéfidseit az oklevelek kozott.

Simon csalddottan razta a pipaszarat.

- Nagy baj, strget azdd Addig itt kell GIndém tétlenll — s6hajtott. A
készegi jegyd egy pillanatra elgondolkozott, aztan feldertlvébhavagta
Simont, amugy diak modra.

- Sose félj, amice! Holnap reggel jokor I6ra tliinkm t66dink az
illemmel, s kortlnéziink Nagyszombatban. Amugy e&edelentkezni, ha
jovére folytatni akarjuk a studiumokat.

Simon szabdédott egy darabig, az Ujabb egész napaglés, no meg a
kotelességtudat marasztalta, de Dietrich baratsagdélasara be kellett
latnia, nem tehet mast, mint hogy varakozzon, azorit kétségkiviil
kellemesebb a cimborak kozott.

A két barat révid nagyszombati kirAndulasa sokéijgkezetes maradt a
didkkocsmak koérnyékén, ahol patakokban folyt aésta vérosbor. Vér nem
folyt, de ez csak annak kdszonhetogy a darabontok idejében
megfutamodtak a villogé szablyalselHolmi leanyzok is dkeriltek
valahonnan, tgyhogy kedden nem valami délcegek il&g a lovat a
didkurak. A kiséretikbe sz&dptt kompania egyik teolégus tagja le is zuhant
lovarol. Eletét csak az mentette meg, hogy mégem) bevonszoltak egy Gt
menti csardaba, és mindannyian egy-egy kupa biettigk az egészségére.
Simon és Dietrich végul csak lopva tudott elmenekdlvidam tarsasagbol,
Simonban némi lelkiismeret-furdalas is munkalt, naer Gtra kapott aranyak
egy részét borra valtoztatta, s fajlalta, hogy ex&aytelendl tolti az idejét itt,
mik6zben ki tudja, mi minden térténik otthon. A yagombati kiruccanas
mégsem volt egészen haszontalan. Megtudta, hogysopyi levéltarban
dolgozik Kesztay Marton, az@elé6 szarmazasu, am szegény ivocimbora,
akitél bizonyara kdnnyen megkap minden sziikséges fgldaast. Nem
jartak mar messze Pozsonytdl, amikor egy fényézéit dragonyos tiszt
érte besket. Simon felkialtott meglepetésében és 6romében.

- Képataky ur!

A tiszt is meglepdott.

— Tardy Simon, ha nem csalédom! Mi joban jar-kee@r

A szerencsétlenul jart Benedek Ur ifjabbik fia, 8@molyan fekete
barany volt a csaladban Gjmdadi nézetei miatt. Nereket veszekedett
apjaval s biré batyjaval, igy hat nagykorusagatelélkoltozott otthonrdl, és
katonanak allt. Gyorsan haladéed a ranglétran, de ezzel nem elégedett
meg, nyugtalan vére utazgatasra csabitotta, dlpitoiesszi Parizsba is.
Kilénleges egyéniségét mi sem bizonyitja jobbamt imbgy nemesember és
tiszt 1étére, amikor csapata Nagyszombatban allorwds bejart az
egyetemre rémai jogot hallgatni. A két juratustannsmerte.

- Megkapta a szomoru gyaszhirt, kapitany uram, yeagpan véletlendl



tart erre? — érdettiott Simon.

— Megkaptam, még hétfreggel. Szegény atyam!

Dietrich 4lmélkodott.

— Hétf reggel 6ta idaig jutott? Repllt kegyelmed? Trengéénéhany
magyar mérfold ide! (1 mérfold = 8,5 km.)

Béla Ur elmosolyodott.

— Nem repiltem éppen, csak tobbszor valtottam lavetokasosnal a
katonaiérhelyeken is. Egyébirant ha az ember nem isszazzhaz dsszes
csardat Gtkdzben, nagy utat megtehet egyik napmdsikra.

Ugetésre fogtak a lovakat, Simon a szeme sarképdlfe U] Gtitarsukat.
Az alacsony, izmos tiszt szalegyenesen ulte megat,la faradtsagnak
nyoma sem volt rajta. Latszott a tekintetében, hoglyen fajlalja atyja
méltatlan halalat, de ezzel nem akadifat terhelni, inkabb utazasairdl,
munkdjarél beszélt. Még tréfalkozasra is volt ereje

- Lattam Nagyszombatd@t egy teoldgust, Ult egy csardaban, s még a
poharat is alig birta emelni, nemhogy léra szalttugy jut az el az
egyetemre?

Simon elmosolyodott.

- Ismerjukékelmét, hajnalban még egydtt indultunk el. Szedgényhogy
lesz igy pap, ott kelyhet kell emelni, nem kothimgeréppoharat!

Béla megpaskolta lova nyakat.

- Majd megebsddik, bizonnyal azért gyakorolja annyit a pohéar
emelgetést. Ambator egy leanyzo is (ilt a térddm, egy professzor ar igy
meglatja, nem lesz gondja a pappa szenteléssel.

A dragonyos tiszt Utk6zben azt is elmesélte, hdigyemy hete tért vissza
az orszag északi végélirahova elkisérte von Strahlenberg tabornokot
szemleutra.

Tiszte szerint az eft készilt naplét és jelentést kell eljuttatnia a
haditanacs uraihoz, még a#tl hogy hazaindulna.

A sok bucsuzkodasnak, halotti tornak meg is lédbeetkezménye,
Simon masnap szorfifejfajassal ébredt. Mondta is Dietrichnek, akicaddi
Somorjara készilt a hét végére:

- Ha mindig igy fog fajni a fejem, mikor levéltarkell mennem, soha
nem lesz bélem doctor juris.

A macskajaj kikaralasat &egitend, mindjart két csésze kavét is
megivott a Basa Turbanjahoz cimzett kAvéméréstsersak ezutan indult a
levéltarba.

Az ottani urak nem éppen kitbdrommel fogadtak, hiszen a levéltar
nemrégen koltdzoétt csak at a kirdbyparancsara Bécéb J6 néhany
hatalmas ladat és iratszekrényt még fel sem baktoBimon kénytelen volt
néhany aranyat aldozni az igy érdekében. A péimnikatta az iratok életunt
6reinek homlokén a rancokat, Dorfmeister levéltarnadg egy kancellistat is
adott mellé segitségdil.

- Nem, Kesztay Ur mar nincs itt nalunk — valasz8itamon kérdésére —,



vett maganak egy szép kiik#t meg hazat Bazinban, ott gazdalkodik.

Simon bevetette magat a foliansok, regiszterelewatek rengetegébe, s
csak nagy néha bukkantiennan. llyenkor atsietett a kAvéhazba, felhajtott
egy findzsa feketedketet, de kisvartatva visszatért. A kemény munkat
hamarosan siker koronazta. Szombat reggel egyztedien a kévetkéz
mondatra bukkant: ,Igen vitézl nemes Bartis SzaniszI6 r
legkegyelmesebben kiadott nemesi levele s a meditblt egyéb okiratok,
ugymint birtokadoméanyozéasrol rendelkezklevél, ezen nemzetség
leszarmazasi tablazatja, nemkilénben nemes AlsésVay Bartis Vencel ar
alazatos folyamodvanya hitbizomany alapitasa mabt 1725, s az erre
legkegyelmesebben kiadott kiralyi engedély.” Médledzerepelt a
mindentudd kdnyvben a megféidadanak a szama is, amiben mindez
fellelhe®.

Simon rohant Dorfmeister Urhoz a kutatas eredméalyév

- Ezen szam alatt IéMada méar felbontatott?

— Nem — nézte meg a regisztert papaszeme moguetdeos. — Még
nem volt ra sziikség.

- Van mod most felnyitni?

- Mi sem egyszdibb ennél. Atkéretiink egy urat a kancellariabol égm
most kinyitjuk.

A lada megkeresése fednyitasa az élirt innepélyességgel ment végbe.
Elol allt egy irnok, gyertyaval a kezében, mellettyy hajdu, kivont karddal.
A masik oldalon allt Simon, Dorfmeister és a hilasaanu. A levéltaros
gondosan megvizsgélta a ladat lezar6 pecsétet, farajthangon kdzolte,
hogy Palffy grof, az orszagbir6 pecsétje ,teljeséggben talaltatott”. A
kancellaria képviséje feljegyezte a tényt, majd jelt adott az irnokrek
egy gyors, hatarozott mozdulattal kettétorté a @etsA ladaban gondosan
lezart boritékok fekiidtek egymas mellett, mindegyikajta az irnok és az
ellendrzé helytartétanacsi nagyur pecsétje. A lada fedeldtatyezték el a
boritékok jegyzékét, amelynek 17. helyén meg tgkeh keresett iratok nevét
€s szamat.

Ovatosan forgattak a ladaban héyeremritkan 2-400 éves okleveleket.
A jelzett kbtegben meg is talaltdk az iratboritfit, Simon nagy csalddéasara
uresen.

- Hova lettek innen az okmanyok? — kérdeztdilein.

Dorfmeister Ur atvette a boritét

— Lassuk csak, nyoma kell annak itt lenni... Lam, igyan, itt az
igazolas, ki kérte el. Igen — emelt ki egy diszeggpment —, a
legkegyelmesebbdudvarnagyi Hivatal 1772. december 8-an bekérette
vizsgalatrasket.

Latva Simon csal6édasat, még hozzatette:

- A derék irattdros még a kérvényt is idetette igpetegend, ha csak
ravezeti a boritéra, hol lelRefel az irat.

- igy igaz - edsitette meg a kancellaria hivatalnoka is —, az tidva



hivatalok gyakorta visszakérik leveleiket, nehoglaki ké$bb
visszaélhessen veluk.

Valdban, a boritékon szerepelt is Muranyi barémalkyéltar legibb
vezetjének és az irnoknak az alairasa is. Az irnok neltmvas, mint
Kesztay Marton. Simon nem tehetett egyebet, azdldtkbeérnie, amit
talalt. Az urak engedélyével azért egy ideig mdéigzhatott az oklevelek
kozott. Talalt is egyet s mast, csak a lényegest morfmeister Ur szives
engedelmével héiig elvihette az iratokat, még masolatot is késtéte
réluk, amit majd itt, helyben hitelesitenek is,kedl.

lllendéen megkdszonte a kapott segitséget, az iratokalogan eltéve
indult szallasara. Egy oOvatlan pillanatban még msehgta a lada kettétort
pecsétjét is, a pecsét szine valahogy furcséimk t

Elgondolkozva sétalt a varoshaza mogott allé kojoaghdo felé.
Szérakozottan nézegette a Szijgyartd utca nyereti¢sakik vaksi
lampéasaik mellett még ilyenkor is dolgoztak. A Pémen nagy volt a
nylizsgés. Hatalmas tarszekerek rakodtak, horddkagagtak. A Duna féil
gornyedt teherhorddk hurcoltak valamilyen portédgy 6rmény boltjaba.
Masutt valdsagos nyajakat tereltek helytkre. Miridesiets emberek, akik a
vilag minden nyelvén alkudoztak, Uzleteltek.

A ziirzavarban nem vette észre, az egyik kiadds fanakéggstt lapuld
férfi mozdulatat, aki pisztolyt vont&ls csendben utana osont.

Simon hirtelen nagyon megéhezett, hiszen joszehashadik napja nem
evett. Megallt egy lacikonyhadt.

- Adjon, kérem, egy szép darab oldalast, hozzadmtyneg egy pohar
sort is — rendelte meg szerény vacsorajat.

— Parancsoljon, tekintetes Ur — készségeskedatilkohyhas —, 3 dénar
lesz mindossze.

Simon foga kdz6tt szidva a koronazoévarosban d@dgakagot, jobb hijan
egy hordédra telepedve kezdett enni.

- Vigyazzon, ha kedves az élete! — rantotta megpehyét valaki.

Az utolso pillanatban ugrott félre a két hatalmasakozi altal vont
soroskocsi éll. A kocsi egyik kereke még azt a hordot is felditg, amin az
imént Ult.

- Ezek azrultek agy hajtanak, mintha rajtuk kivil senki sgma a
piacon! Be kell panaszolket a varoshazan! - verte le a sarat az életinent
Simon kabatjarol.

A soroskocsi folytatta amokfutasat. A részeg konsisany ollel arrébb
egy szekeret, amellett egy gerendarakast 6kleldfeuhand gerendak
sokakat kényszeritettek menekulésre. Egyikik bessruette észre, hogy
Simon éppen dlhik a Haladsz utca sarkan. A tavolodé utan nézetihog)y
hosszu tiszti kdpenye rejtett zsebébe dugta adiighibe bujtatott apréd
fegyverét, a faklyafény egy pillanatra megcsillpisiztolya cséven. Lipoét
fegyvermester elith az egyetlen villanasbol raismert volna a hollandi
fegyvermesterek finom munkajara.



8.

Hatot (itott a koronazo-székesegyhaz éraja, amiketribh,
megbeszélésiik szerint, megérkezett Somorjarol.tlmkdtotte az istalloba
- nem bizta a készségeskddvaszra —, és sietett fel, szob4jukba.
Barmennyire igyekezett isem mulasztotta el, hogy a fogadossal fel ne
kildessen két j6 adag vacsorat és egy kis horddizeka morva sort.

Betoppanva a disztelen kicsiny szobaba, amit adfigaem atallott
lakosztalynak nevezni, kilénés foglalatossagbaiittaBimont. Valahonnan
nagy ebédiasztalt keritett, ez szinte tele volt szérva kigdmbklevelekkel,
réges-régi iromanyokkal. Simon mellett a térvényiyitott kdtete hevert,
tobb helyre emlékezt@&tédulakat rakott a jeg§z De nem ez volt az igazan
megle. Féltucatnyi karos gyertyatartd allt egymas meleezek fényében
Simon egy darab viaszt nézegetett hatalmas naggit@resztiil.

- Mi jot csinalsz, amice? — csapott az elmélyllianiéds vallara Dietrich.

- Vizsgalgatom ezt a pecsétet, nem torte-e felkvalaézett fel egy
pillanatra munkajabol Simon.

Készeg kiralyi jegyéje lehuppant a kényelmesebb karosszékbe.

- Azt én is latom, mégpedig lupe nélkil is, hogymn torve.

Simon bosszlsan legyintett.

- Ne légy mér olyan nehézigjpersze hogy fel van térve, magam is ott
voltam a felnyitasnal. Hanem Uginik, hogy valami himpellér mar a
kancellar urak tudta nélkil is felnyitotta egyszer.

Urban ellenvetésére nem voltidbelépett a csinos, pirospozsgas
pincérleany. Hatalmas talon hoztad@séges siltet, letette, és maris indult a
sorért. Simon utana szolt:

- Hozzon, kérem papirost és pecsétviaszt is hozza!

Dietrich, béar efsen kiizdott kivancsisagaval, mindent félretolt.

- Baratom, amig nem vacsoraztal meg, nem beszelbetsmisl.

Simon megrantotta a vallat.

- Ugyan, baratom, nincs mosbittéfalkozni, s egyébként is az imént
ettem egy lacikonyhasnal. Azaz .elakadt, hiszen eszébe jutott, hogy
vacsoraja felét elutotte a soréskocsi.

Dietrich észrevette Simon pillanatnyi zavarat, mandle is csapott.

- Tegnap, fogadni mernék, semmit nem ettél!

Simon elgondolkozott.

- Tegnap? Valdban, de akkor bdjt volt.

- Hat tegnapékt?

Simon maga is elcsodalkozott.

- lgaz, akkor valahogy megfeledkeztem az eiésr

- De arrol biztosan nem, hogy egyik findzsa kavétasik utan idd a
toroknél!

Mintegy végszéra a notarius gyomra hatalmasat kiprdgyhogy tovabbi
ellenvetésnek mar nem volt helye, nekilattak a osusak.



- Ugy latom, a térvény tarat, a Corpus Jurist fewda- kebelezte be az
elss libacombot Dietrich —, mire véljem ezt? Az egyetmnigencsak kerilted
a vele valo talalkozast.

— Csak az 1723. évi dtvenedik torvénycikket nézteey — hempergetett
meg egy darab kenyeret az aranylé martasban Simon.

Urbannak bizony idbe telt, amig felidézte emlékeit az elmult félévi
tananyagrol.

- Csak nem hitbizomanyt akarsz alapitani?

- Nem, amice, de egy polgartarsam valamikor megtbld, ide figyelj! -
tette le egy pillanatra a kést. — Emlékszel mégtazomany szabalyaira?

Dietrich elvordsodott.

- 1zé, azt hiszem, akkor éppen beteg voltam, vagy is, persze, Zsolnan
voltam a Zsuzsinal — hebegett.

- Nyugodj meg, nem vizsgaztatni akarlak — nevedatton —, inkabb
elmondom a lényeget.

A hitbizomany, amint tudnod illene, masként orikk, mint a tdbbi
nemesi birtok. Az egész féld egy tagban szall &rékosre, mégpedig az
alapitélevélben lefektetett rend szerint.

— Erre mar emlékszem! — csapott a homlokara DietricRészletesendel
lehet irni, melyik oldalag vagy mas rokon 6rokoljba kihal az alapito
nemzetsége. — Belelapozott a vaskos kdnyvbe. — 2666 6ta adnemesek,
1723 6ta a kdznemesek is alapithatnak hitbizomangtrtok nem vehéi el,
nem oszthato fel. (A hitbizomany feloszthatatlanekszil6tt 6rokli, csak
kivételes esetekben szallt vissza a kiralyra.)

Simon helyeselt.

- Ez a lényeg, a birtokosnak sokkalrefésebb ez a forma, mint a tébbi.
Eppen ezért — idézte a hitbizomanyt engedélysdevelek unalomig
ismételgetett formulait — szerfol6tt nagy s igewdtd szolgalatok
szlikségeltetnek ahhoz, hogy valamely érdemdus nigyri@galtsagot
kaphasson.

- Felettébb nagy érdemek kellenek — vigyorgott gisay Dietrich.

— El kell adni érte a szabad kiralyvalasztas jolynt féuraink tették
annak idején, nehogy felapr6zédjon a birtok, avelgsell arulni a nagysagos
vezérb fejedelmet — j6ttiizbe Simon.

— Ez sz6 szerint igy van a toérvényben? — somolytrich a
felségséu kijelentések hallatan.

Simon becsapta a torvénykonyvet.

— Sz6 szerint éppen nem, de lényegét tekintvel éiz. &lo, nézd inkabb,
mit talaltam a levéltarban.

Kdzben megérkezett a kért papir és pecsétviadzamietukra most egy
veres orru inas hozta fel, aki raadasul még pimadg#an borravalét is kért
érte. Simon kiteregette az iratokat.

- Ez a legfontosabb — mutatta az iratokat ldkéudvarnagyi hivatali
levelet.



Dietrich gondosan végigolvasta.

— Bartis. Ez valambse a megolt polgartarsadnak?

- lgen, a nagyatyja. Az AlsG-Tolcsvay, az a nersésieve. De most
inkabb a datumokat figyeld!

— Melyiket? A levélben elkért iratok legfrissebbiaesaladfa, ez 1770-
ben kelt, a kiké¥ levél maga meg 1772-ben — vont vallat k6zombésen
Dietrich.

Simon diadalmasan ugrott fel.

- Nem tinik fel semmi érdekes?

- Minek kellene felinnie? - értetlenkedett baratja. Simon fels6hajtott.

- Ez nem olyan, mint a hitbizomany, ezt minden gk tudnia kell.
Mikori a levéltar athelyezés@rkiadott patens?

- Ha j6l emlékszem - hlizta kézelebb a pecsenyéstigahoz Urban —,
1769-ben kelt a legmagasabb kézirat.

- Kivételesen jél emlékszel. Az nyilvanvald, hogyyalyen koltozkddés
nem megy egyik naprél a masikra, talan még mansat olyan oklevelek,
amiket eddig be sem csomagoltak.

— Meglehet. Kérsz eldba szarvascombbdl? Fenséges ize van.

- Hagyjéal beble. Még egyszer kérdezem, neimik fel semmi a datumok
koral?

Dietrich éppen tele szjjal falatozott, igy csaja@dan megrazta a fejét.

- Ha a ladat a kiséokmany szerint 1771. julius 3-an lezartak és
mostanaig nem nyitottak fel, akkor hogyan keriilelaz 1772 decemberében
kelt levél?

A martas kifroccsent a talbél, ahogy Dietrich leti¢ a kezédl a
pecsenyeét.

Tatott szajjal nézett Simonra.

- De te mondtad, hogy sértetlen a pecsét! Hogyaet lez mégis?

— Hat éppen ez az! — csapott az asztalra a fegyHogyan kerult oda?
El is hoztam a pecsét darabijait, talan vallanaheajrol.

Az efféle fontos iratokat akkoriban gondosaizték, hiszen sokszor
egyetlen régi oklevélen mulott sok ezer holdnyidkirsorsa. Az iromanyokat
tartalmazo megvasalt tolgyfa ladakat gondosan tézanehogy
illetéktelenek felnyithassak. Arra is gondoltakghi@az esetleges betorést
azonnal fel lehessen fedezni. A fedél és a ladalakbzé zsinortiiztek,
amit két helyen is lepecsételtek, az egyik pec$étiére, a masik a lada
oldalara kertilt. A pecséteket rdadasul nem kiselrtydmta az értékes
ladara, mint Palffy Miklés orszagbird, a sajat keéA kiséblevélen
szintén szerepelt a pecsétje, igazolva azt, hogytdelsorolt okmanyok
valéban megvannak. A kancellistak fejikkel felelteksta valodisagaért. Az
oklevelek ellopasaért, meghamisitasaért is sbbimtetés jart, amihez
képest az egyszifejvétel mar-mar kegyelemszamba ment.

- A kérdés marmost az, ki, hogyan és kinek az &loek cselekedett ily
galadul, fejét kockaztatva? — hadonaszott a vill®iatrich.



Simon elégedett arccabld hatra székén.

- Az el$ kettre mar meg tudok felelni, a harmadikra valé valasajd a
tettes elmondja.

— Tehat ki légyen a levéltar betfg? — Most Dietrich ugrott fel.

— Csak sorjaban, hogy ki tudj igazitani, ha mégietinék — szelt végre
egy darab hist Simon. — Ne igyunk egy kis sditble?

Dietrich szolgéalatkészen toltott. A nétarius koralbe kezében kezdett
sétalni fel s ala a szobaban.

- Ugy nézel ram, mintha én lennék a delphoi orakylsimaga Apollon
sugna meg mindent — kezdte nem kevés Onhittsédugmhgjaban Simon. -
Pedig csak meg kellett néznem Dorfmeister Ur iraxidk a falan a listat, ki s
mikor volt szolgalatban abban azken.

- Tehat pozsonyi az illé? Es csak irnok lehetett? — Dietrich kétkedve
ingatta a fejét. — Lehetett a bécsi irnok is, déragy egyszérbetdl is
hozzajuthatott.

— A bécsi levéltarnok nem lehetett. Tudod, miértakott ujjaval
Dietrichre. — En ugyan a kutyamat sem biznam azagtsirora...

- Ejnye, Simon! - tette a felhdborodast Urban.

- Mashol nem mondom, ne félj. Egyszoval ha a gagjyvmegbizottja
jelen van a lada lezarasanal, onnan ugyan egy yKivglpapir sem vész el.
A lajstrom, ami szerint az okleveleket a ladabaalakmindig az elleér
kezében van, s ha foldivan sz6, a mi nagyuraink éberek, akar a vizsla.

Dietrich helyeselt.

- Ott valléban nemiinhetett el. De ha valahogy szerét ejtette valaki a
behatolasnak, és észrevétlenul ellopja a pecsétet?

— Nem olyan kénniy betdrni a levéltarba. Te is lattad, — emlékeztette
baratjat Simon —, nagyon éberé&nkoédnek mindenitt, hiszen ott székel a
magas helytartétanacs is. Mindentrtik, s akkora kutyak kéborolnak
szerteszéjjel, hogy bizvast lehetneshiéd szalonna. — Megfordult,
lovagléilésbe helyezkedett a székén. — Van mégimlaaz irnok ellen,
béviben. Ebszér is tudnia kellett, mit és hol keressen. Sdkkellett a
pecsétek eltavolitAsara és észrevétlen kicserélddég kellett csinélnia egy
s mas koholt iratot, ismernie kellett vagy neki yaéysanak Agvart, az
0rokdsoket. Csak bélsember tehette.

Mindketten hallgattak egy darabig, csak a gyertsgiicegése és a kalyha
pattogasa hallatszott. Simon barmenynyire logikksmazte is
gondolatmenetét, nyugtalanul gondolt arra, hogutrévjut. Remélte, hogy
Dietrich ellenvetései segitik a buktaték elkeriibésé

— Ezek szerint te az oroéklési Gigyre gondolsz? AHaggm, szereztél
masféle iratokat is, azok kereskedelemre vonatkozdamarmost a
merényletek kdzos oka, ha van ilyen egyaltalanirteldn elsipadt, és a
Féudvarnagyi Hivatal levele utan kapott. — Ez hamis!

Simon felugrott, majd atesve a széken.

- Mutasd, miért?



- Mas a pecsét, mint kellene! Ezt a pecsétet |bpatét éve Osszetorték,
Ujat vésettek!

Simon 6rémében felkapta baratjat.

- lgazad van, milyen szamar voltam! Erre még elggdifushallgaténak
is ra kellett volna jénnie — szégyenkezett.

— Most mar biztos, hogy az 6rokdsodési ligy vanteéti#en, legalabbis
részben.

Dietrich megvakarta a fejét.

— Az még mindig nem vilagos, hogy ez miért zarja knasik kazust, a
bérgyilkost, az meg még kevésbé, hiaba torém sagp, vords fejemet,
hogyan maszott be a hamis levél a lezart ladaba?

Simon kilonos riiveletbe kezdett. Egy gyertya langjanal megolvasztot
egy darabka pecsétviaszt és a papirosra csepeiiittérte Dietrich
cirkalmas pecsétdiytijét — egyetlen orokségét —, és a lagy viaszba ngomt

— Most varjunk néhany percet, amig teljesen megksedik. Tudod,
arra gondolok - lépett a mosdotalhoz és vétegly borotvat —, valaki
megorrontotta a nagy drokséget, s vagy maganaly, egyg leszarmazottnak
akarta megszerezni.

Urban megint tamaskodott.

- Egyiket Bartisnak hivjak, ez rendben is lenrtehribkdsodési tigylet
lehet. De a masikat, hogy is mondtad?

- Tarczalinak hivjak, Tarczali Bertalannak.

- O a gazdagabb, ugye? — Simon helyeslésére folytatRit lehet mas
ok is. Ez talan nem is nemes, mint az 6érokhagyod!

Simon ebvette a Malonnat6l megszerzett listat a nemeseféibe
Osszeirtakrol. Végigfutott a neveken.

— Nemesnek éppen nemes —ddptt meg maga is —, és ugyanabbdl a
fegyvertdl |6tték meg.

Tanacstalanul razta meg a fejét, mintha bogar mant a fulébe.

Dietrich k6zben a lupén nézegette a kettétért getddost mag is jol
latta, két kiilonbd arnyalatd viaszbol készilt a darab.

- Ezt tényleg meghamisitotta valami bitang. De mdjogyan?

Simon félretette gondjait kis dde.

- Ha a leanyszemek helyett a histériaban is ohakitalalhatnad.
Engem ugyanis a historia igazitott el, még pontbaala franciak kiralya.
Nem ez a mostani, hanem VI. Valois Fulép — élénkidy ismét Simon.

— Ez derék dolog voltite, de hogyan tette?

- Leleplezte, hogy kedvelt baréja, ama hires Rodbértois és persze a
kiralyné is hogyan hamisitotta meg az igazat bistdngkleveleket.
Emlékezhetnél, adomazott &rprofesszorunk.

— Mar akkor is ilyenek voltak a nagyurak?

- Még ilyenebbek. Most figyelj jol!

Simon leguggolt a kdlyha mellé, s addig tartottézhe a pengét amig
felizzott. Intésére Dietrich egy kis viaszt cseppéra papiros masik felére is.



Kényes niivelet kdvetkezett. Simon egyik kezében a Voros patkka
tulajdonéat képeaz csipesszel megfogta a pecsét szélét, majd egs ggor
Ugyes mozdulattal, anélkil hogy akar a papir, akg@csét rajza megsériilt
volna, lemetszette az Urban-cimert a papirosrdmbetta az aimélkodo
Dietrichnek, majd diteljes mozdulattal ranyomta a®ableg odacseppentett
lagy viaszra. Az apré egyenetlenségeket eligazétgaberetvaval, s lam, az
Urban-cimer ,Ugy atkerllt ama pergamen egyik rédzmasikra, miként
lelkiink kerul altal eme vilaghol a mésikra, mindérés és fogyatkozas
nélkul” — mesélte ké&bb Simon az esperes Urnak.

- Nos, baratom, megéri, ha valaki j6ban van Frdmmiirdlyaval? —
mutatott diadalmasaniimére az agvari jegyz

Dietrich tapogatta, forgatta a papirt, még nagytds szemiigyre vette.

— Ha valaki tudja, mi tortént, latja a pecsét ddaeh vagast, de kinek
jutna eszébe az ilyesmi? Miért jeggkddiink mi tulajdonképpen? Amit most
csinaltal, abbdl sokkal jobban meg lehetne élnitétte el tréfaval a dolgot
Dietrich.

— Erre mar mas is rgjott — bologatott Simon.

Urban visszatéri a szarvaspecsenyéhez.

- R& bizony, mint példaul a mi Kesztay kollégank.

Most Simonon volt a csodalkozas sora.

- Erre meg hogy j6ttél ra?

- Lam, mégsem vagyok én olyan tokifej farigcsalta késével a csontot
-, a minap mar Nagyszombatban eszemben volt, ugyén hagyta ott a
levéltarat, ahol sok pénzt adnak csekély munk&fst aztan éppen
Somorjan jart a bazini polgarmestérmlitette, igaz csak futélag, hogy
odakoltézott, még hazat is vett.

— Hazat és s#6t, én is ezt hallottam — helyeselt Simon.

- Emlékszel te is, mindig szegény volt, nem minthan lett volna
éppenséggel semmije, de szerette aranyozni koipaerét meg nedvesitgetni
a torkat. Most meg azt rebesgették, sajat hintafg 8 Trencsénben
paradézott udvari emberekkel meg magas ranguklstev/an olyan is,
mesélte a rezesorru polgarmester, hogy B#¢sh hozza vendég, vady
megy amoda.

Koccintottak, néhany percig csendben izlelgettékan morva sort.

- Ugy gondolom — morfondirozott Simon —, valamiasyni lehetett a
levelekben, hogy bizonyos ideig valakinek jelentkdell az 6rokségért,
vagy efféle mas kikotés. A csaladfan ott szerepetenki, igy a valédi és a
lehetséges kébbi 6rokds is. Marci megorronthatta az lUzletetakiayy
értesitette a latort, és eladta az iromanyokaéralfil meg bevasarolt.

- Csaké lehetett a tettes?

Ez a kérdés mar Simonban is felmerult.

- Valészirii, nagyon is valoszin A tobbi irattartot mas irnok kezelte,
csak ez volt Kesztayra bizva. J6l safarkodott wvalendhatom — dérmogte
komoran.



Dietrich rendet csinalt az asztalon, a levelekeabauk szerint két
paksamétaba rendezte. Miutan atlapozta valamemyitj keresgélés utan
egy ezusttallért vett &l

- Ha fej, akkor 6réklés, ha iras, akkor kereskexiésrozatos
orvgyilkossagok oka, mert éppen annyi iras szélli@themint a masik
mellett.

Simon kezdett megharagudni a folytonos tréfalkozdsiétrichre.

- Ne feledd — mondta alig leplezett bosszUsaggairgjaban —, egy
ember mar meghalt ezek miatt az okok miatt, éssikis&m biztos, hogy
életben lesz még, amikor hazamegyek.

Urban eleresztette a flile mellett Simon megjegyzésitta, igaza van.
Elévett egy irast, azt olvasta inkébb fel.

- Kegyelmes tadbornok Ur! — megforditotta a levelen Strahlenbergt
van sz0, ,legmélyebb tiszteletem mellett”... és igyabb... ez az: ,Kérem,
baratom uram, vizsgaltassa meg, nem jatszanakze &sgyelmed
szalldsmesterei és mas élelembedidralmi magyarorszagi
borkereskedkkel, kik a haborikon oly szemérmetlenil meggazdtaq
hogy még most sem hagyjket a pénz incselkedése nyugodni. Hirlik,
megkisérelték mar pénzzel maguk felé forditani égyely urak figyelmét,
igy akarvan biztositani maguknak békében is a hiibwasznot.
Kuléndsképpen felhivom a figyelmét a soproni, airééraz agvari
gazfickdkra, kilondsképp Chalabok, Matai és Taiamalkra, kik varosuk
kereskedinek hangadoi.” Ez biz érdekes.

- Erdekes bizony - dérzsélgette faradt szemét Simaz még
érdekesebb.

Egy révid, de diszes levelet mutatott fel.

- ,Mint mar emlitem, tdbornok uram - olvasta fééaél legfontosabb
bekezdését —, haszonért 6sszejatszanak az élshtaiktia kereskéd
népséggel, ezért helyesebb megbizhaté nagyuradsaleini meg a
szlikséges boritalt, igy szives figyelmébe ajaniqrathy és Kortvélyesdy
grof urak kozeli sélé birtokait.” Alairas itt is az, mint az &b, von
Horowitz altdbornagy & élelmezési biztos.

Urban atvette a levelet.

- Osszejatszasrol papol, pedig éppenségjggehzt csinalja, csak éppen
nagyobb rész haszonért.

— Még egy dolog felint, nem tudom, te is észrevetted-e? Mindkét levél
végén az all, hogy kulén mellékletben felsoroligyanus tiszteket és a
kereskedket egyarant. Latod? — bokott Simon a pipaszartabelekre.

— Azam, hol vannak a mellékletek? — kapott észletrigh.

- Sehol. Elintek.

Urban elgondolkodott.

- Ebben is van pénz, amice?

- Mégpedig sok. Lehet zsarolni a tiszteket, lelgdépni az lzletbe, lehet
a kereskeéket is addztatni, lehet a grof artol birtokot szgrie- Simon



idegesen harapdélta szaja szélét —, mert baratenin Bidéke éppenséggel
Kortvélyesdy grof aré.

Ez mar sok volt Dietrichnek it is elfogta a vadaszszenvedély.

- Ezt is Marci orozta el?

- Bizonnyal, ugyanabbdl a boritékbél vald, minbhki, amit atnéztink,
valésziriileg azért, mert ez is, az is Veszprém medgiealé embereket
emlit.

- Akkor nincs baj, Kesztay Marton szépen eligaajdminket a
szbvevényben.

Simon komoran helyeselt.

- Holnap elmegyiink hozza, és keményen, nagyon kgenékifaggatjuk.

A fogadds kérésukre kora hajnalban felébresztgtieddusokat. A
sebtiben elkdltott reggeli alatt a foldabroszorékasztottak a legrévidebb
utat a mindossze két magyar mérfoldre teBazinba. Még a vasarnapi misét
is elmulasztottak, olyan koran vagtak az Gtnakelsik kozoétt lovagoltak at
a csikorogva feltarulé varoskapun. A vendégil — Joachim gazdatél — egy
flaska jéfajta borokavizet is vasaroltak az Gtgy, €gészen vidaman tértek be
melegedni egy csardaba, s még nem harangoztak aeiiior
megpillantottdk a Baba-hegyet éetnem messze az llléshazy-kastély
tornyat.

Atesve a meglejen szigort vamolason, étérre lovagoltak Kesztay
lakdhelye utan tudakozodni. Egy frissen festetthkefujan kellett
zorgetnidk.

Rizsporos parékdju, nyarsat nyelt inas jelent rsetpha kissé palécos
hangsullyal, de hibatlan németséggel éréididt, kit is tisztelhet az urakban,
s jelezték-e érkezésiiket. Szemmel lathatéan cstki®i nemesi ,von”-ja
enyhitette meg annyira, hogy hajlandé legyen betrpiket a ,nemzetes
ur” elészobajaba. Noha sulyos Gigyben jartak, mégis sorgtaka bajszuk
alatt, mikbzben az inas végre elindult bejelentdeit, Kesztay egészen
maskeént élt emlékezetiikben.

Néhany perc mulva kivagédott az emeleti ajto, &ttej mit jott —,
levonult maga Kesztay. A cingar, altalaban kopaiiaju alak helyett testes,
sujtasos mentéjigazi Ur kdzeledett kitart karokkal feléjuk. Jiddt a in —
gondolta Simon, mik6zben éromet szinlelve atol€keztayt.

— Kedves barataim, jeles kollégak, mi szél hozo# benneteket? —
Orvendezett a hazigazda.

— Itt jartunk Nagyszombatban, az univerzitasongsdévolytatjuk a
studiumokat, azt intéztik. Csak nem kerilink elmiga erre jarunk!

— Santa Mikléstol, tudod, akinél az a jo rizlingwéallottuk, hogy itt
élsz, hat Utba ejtettiink! — lelkendezett a meghészzerint Dietrich is.

- JOl tettétek, itt is maradtok legalabb egy hétimvitalta beljebb
vendégeit nagy hangon Marton.

A két barat kovette.



- Egy hétig semmiképp, de holnapig, ha megengesitdesen.

— Ameddig csak jélesik. Tegyétek le a nehéz burslfitek utanam a
szalonba - sietett @le intézkedni a vendéglato.

Simonban rossz érzés tamadt egy pillanatra; I@logly artatlanul
gyanusitja Kesztayt? Kicsit Judasnak is érezte tmawgrt csékkal tidvozélte
a talan artatlant, akit vesztésre szant. Ahogynelrdia magarol a bekecset,
atgondolta a dolgot. Az latszott, hogy Marton valbdril jottiknek, de
szemében mégis volt valami félelem és ravaszsasgegye. A notarius azt is
medfigyelte, hogy Kesztay kdntihazicigt visel, amildl joggal lehetett arra
kovetkeztetni, hogy nem szandékozott elmenni otitlps mégis nehéz kard
himbéalddzott oldalan. & mikdzben atdlelte, azt is megérezte, hogy a mente
alatt pisztoly lapul.

Jo lesz vigyazni+ gondolta, 6vatossagbdél sémsem — intésére —
Dietrich nem tették le kdniyjuratuskardjukat. A szalonban pattogia t
mellett egy kancso bort is elszopogattak, mig Simagy nehezen raszanta
magat a tamadasra. Eddig régi emlékklegyetemi torténeteél folyt a sz06,
most — Dietrich Gigyes szekundalasa mellett — a@ememeggazdagodas
lehetségére terédott, Kesztay meg sem légdtt hat, amikor Simon
nekiszegezte a kérdést:

- Mondd, ha meg nem sértelek, hogyan tettél szerteeszép kis hazra?
Orokolted netan?

Marton ugyan cseppet sem oriilt a kérdésnek, ddkozva valaszolt:

- Ertelek! Még hetveri) tartozom harom forinttal!

Akarmennyire feszdlt volt is Simon és Dietrich gdsinyal Kesztay is, az
emlékol elnevették magukat. A par forintnyi adéssag eagyszabasu
mulatsag utan keletkezett, mikor is Simon husaftal valtotta ki vidam
cimborait és persze sajat magat is a hagyszomipagiem fogdajabol. Azért
kertiltek oda, mert egy vizsga utan ésszetortékneglgtd berendezését a
tulajdonos néhany csontjaval egyetemben. A tobiniél annak idején
visszafizették a reajuk &@sészt, Kesztay azonban — szokasahoz hiven — adés
maradt.

- Semmi furcsasag nincs benne - toltott vendégefesiztay —, hogy
egy kissé megtollasodtam, érokoltem egy kevesendinatom,
megle@dtem, amikor hirét vettem, hiszen semmit sem tudtarregsl.
Mindegy, az egész tan felment kétszaz forintra.

- Az nem valami sok.

— Nem, de akkor megtudtam, hogy a tlizéreknél Upanigt akarnak
bevezetni, igy egy posztdésnal befektettem a pénmtg azt is elintéztem,
hogy hadiszallité legyen. Tudjatok, ismerek j6 mghtisztet, magas
rangbélit is. A hasznot kiadtam kdlcsdnbe, a vikapatt pénzt Gjra.

— A pénz tényleg tud pénzt fialni — helyeselt Digtir

- A kamataim talan egy kissé magasak voltak, a papeyg is ronanak
érte, de hat konriynekik — kedélyeskedett a hajdani kblcsdnkérgget

- Haj! — séhajtott alszenten Dietrich. — Ha nekesalkcennyi



gyonnivalom lenne, s nem kellene felsorolnom arddeium i szentjeit
mindenkor!

Simon tirelmetlenségében ki akarta ugratni a nyaulaikorbdl, s ezzel
majdnem el is rontotta terviiket.

— Tan Marcinak is van még gyonnivaldja a kamatokimiil is!

Kesztay 6sszefikilt szemmel nézett ra, de tovabbranssolygott.

- Ugyan, amice, nincs titkom! Ha akarsz, kérdezazguogltan!

- Nem gyodntatlak én — visszakozott rogtdon Simomeg kilonben is,
nem a lélek rezdulései érdekelnek, jogasz vagyei pap. Ha iint talalok,
nem penitenciat szabok, hanem térvényt citalok. katirozott szavakat
tréfas hanghordozassal probélta enyhiteni.

Kesztay a dildl remegve folytatta:

— Szigory, a hangod, szinte €érmmice. Mivel vadolsz, ki vele!

Simon horpintett a kupabdl.

- Ha vadolnalak, dehogy jonnék ide csevegni velflgghenséggel egy
Ugyes embert kereslink egy jofajta Gzlethez.

- Uzlet? Miféle iizlet? — Marton még mindig résettmbe kezdett
megnyugodni.

- J6 Uzlet, mind a harman jécskan kereshetiinki rajta

Kesztay ismefs teriiletre jutott. Sokan keresték fel hasonl6 kbge,
siker(lt is néhany jo lzletet nyélbe (tnie.

- Vétel vagy eladas lenne?

- Bort kellene eladni.

— Ahhoz rdm miért van sziikség? — nézett a poharé&ilog6 borra. -
Olyan helyen laktok, ahol jocskan terem bor, attdsan lehet szépen
keresni!

- Lehet, de nem eleget. Mindent lefél6znek a céKékillallonak csak a
maradék ve¥ jut.

— Ez mar igaz, magam is sokat kinldédom ezzel —dxitutt Kesztay.

- Nos, arrdl volna sz6, hogy ha mi 6sszeszedinkzidr hordényi bort,
keresni kellene olyan véy, aki inkabb ezt veszi, mint a kereskedhek
dragabb borat — hunyoritott Simon.

- Ugy latom, mar van is étleted a vee.

- Van bizony.

- S ki légyen a szerencsés?

— A kiralyné és Hadik marsall.

— Egyszlval a hadsereg? — Marton kényelmesen idttisstkén. — Nem
rossz, nem rossz.

— Azért jottink, mert hallottuk, ismersz jocskéseteket, s az ébb
magad is mondtal hasonl6t.

Kesztay 6nhitten mosolygott.

- Ismerek néhanyat, el is amulnatok, ha megmondaki&et. De
mekkora lenne ez az Gzlet?

Simon most j6 hasznat vette annak, hogy gondosanuiitnanyozta a



borkereskedk konyveit.

- Hat lehet vagy ezerétszaz forint, csak nalunkyakgn.

— Nalunk is vagy nyolcszaz - vagta ra Dietrich. Neggszen értette a
dolgot, csak talalomra mondott egy szamot, de kKgszzemmel lathatéan
elégedett volt vele.

— Persze lehet tobb is, de kevesebb is, ha lgyisikebiztositotta a
visszavonulas utjat, ha kidertilne, hogy rossz@tévalamit.

- Tehat ha minden j6l megy, tébb mint kétezer fodira bort tudtok
0sszeszedni a céhek hata mogott?

— Csak jo sziiret esetén, de lehet, hogy akkor Gidggt is.

Kesztay szamolt magaban.

- Mennyi haszonra szamitotok?

- Legalabb hdsz percent, még ha olcson adjuk is.

Marton jelenségteljesen hallgatott egy darabig, majd Gnnepétyes
bélintott.

— Talan tudok segiteni.

- Ugy gondoljuk, hogy szives kdzbenjarasodéi éisen huszonét,
utdna meg hidsz-hiasz szazalék lenne a részed.

Simon olyan Ugyletet ajanlott Kesztaynak, ami kewésikaval jelertts
hasznot hozhatott. A hadiszallitas igen jol jovedsh véllalkozéas volt, a
sereg pontosan fizetett, s kildndsebbdséyi kifogasai sem voltak. Amint
az von Horowitz altabornagy level@tkideriilt, csak ismeretség kellett
ahhoz, hogy a beszékkitsl €s mennyi italt vaséaroljanak. A hirek, mint
sajnos oly gyakran, most is kdzélgaborut emlegettek, ami nemcsak a
kiralynének, hanem a hadiszallitoknak is j6 Uzletet jelett.

- Erre kezet adhatok! — ugrott fel végre Kesztay.

Dietrichen volt a sor.

— Nem olyan egyszérez. Mi 6sszeszedjik a bort, ez kdnnyen megy. De
vajon te valéban tudod-e hozni a tiszteket?

- Minden széallasmester és a beszerzéssel megtiilbtttiszt is j6
ismeBsdm — bizonykodott Marton.

- Itt a kérnyéken? - feszegette Urban.

- Ugyan, egész Morvaig mindeniitt. A von Strahlegbegimentet, az
Andréassy-regimentet, mindenkit ismerek. — Karjawady kort irt le. — Még a
von Horowitz Ur alarendeltségébe tartoz6 tobbi taNas regimentet is.

Ballag mar a verem felé - konstatalta 6rommel Sindenazért mogorvan
megrazta a fejét.

— Az nem lehet, ezek hétpecsétes titkok!

— Az ember hall itt-ott egyet s mast, nem olyanyndglog — eéskodott
Marton.

Simon adta az elégedetlent.

- Nézd, amice. Mi nagy pénzt bizunk rad, te meg égérgetsz.

- Igy igaz, lehet, hogy ismered a tiszt urakatyaj@n meg tudod-e fogni
Sket az Uizlethez? — kotbtte az ebet a kardhoz Uiban



Marci magabiztosan nevetett.

— Nemcsak a neveket és a beosztasokat tudom, da géngéiket is!

- No persze - biggyesztette a szajat Simon. — Es egytilgel csak ugy?

— A szavam nem elég?

— Az természetesen felbecsilhetetlen drtékA volt joghallgaté
legyintett.

- lgazad van, izletben nincs helye a megfontoldilaalomnak. —
Kiment a szobabdl, néhany percet varniok kelletg wsszatér. Néhany
irattal a kezében Iépett be hamarosan.

- Nézzétek meg, hiteles listak minden szamba §obgyenruhasrol.

Simon végigfutott a listan, s maris latta, hogyitajuk sikerrel jart.
Kesztayt moho kapzsisaga a keziikbe adta, az okogy@nis nem volt mas,
mint von Horowitz altdbornagy levelének ellopottlididete. A levél fel§
sarkan fel volt tiintetve, hogy a levéltar szamé&sekett kdpia arra szolgal,
hogy a ,levélben megnevezett megyékés alispanjai, nemkilénben a
varosok eldljaréi tudomassal birjanak némely palgés tisztek nem éppen
egyenes Utjairdl”.

— Remélem, Marton, ebben semmi térvénytelen nirizsenézett fel a
nétarius.

Kesztay felhdzta a vallat, sunyin mosolygott.

- Keresni akarsz avagy jogot studirozni? A&egyitt nem megy. Nem
mintha megvennénk valakit, arra nincs is pénziipkea csak erre hajlitjuk
egy kicsit a tiszt urak figyelmét.

- Mivel?

— Ahogy sikerill. Pénzzel a legtisztabb, de lehetsabis. — Kesztay
ismét kezdte kellemetlenll érezni magat.

Simon felallt.

— Nem erre gondoltam, hanem arra, hogy szereztedllexelet.

- Egy irnok volt szives elvesziteni — hetvenkedeért még mindig
Mérton.

— Akkor j6 — hizta €l Simon a kélcsonkapott eredeti okméanyt —, mér azt
hittem, ennek a levélnek a levéltar ladajabol eltbpésze. Add élbékével a
tobbi ellopott iratot is! — valt keménnyé Simon ban

Kesztay visszahanyatlott a székébe, az arca falfetiéErezte, szorul a
nyakan a hurok, a pallos is felrémletited. Mar régebben is félt attol, hogy
Uzelmeire @lbb-utébb fény deril, s tudta, akkor kényortelenéignfiogjak
bintetni. Amidta elkeriilt az egyetefhrszinte mast sem tett, mint
mindenféle gyanus emberekkel Gizletelt, visszaéheidizott titkos
okmanyokkal. Radébbent arra is, hogy az elorzsthti kivil Simon mas
okleveleket is szamon kérhet rajta.

Az agvari jegyd nem is sejtette, hogy Kesztay maris sulyos
életveszedelemben van ezek miatt az iratok miattt vasarnap este, amikor
a volt joghallgat6 hazafelé tartott a litAnia utéalaki rabtt a sététben, a
golyo atfurta kalapjat, s a kapufélfaba csapodadsztay még latta az utca



sarkan befordul6 lovas alakjat. &tkezdve rettegett, ki sem mert mozdulni a
hazabdl, allandbéan fegyver volt a keze ligyébenoladyosszelencéjében
lapul6 golydbis emlékeztettdibeire meg arra, hogy igy vagy ugy felelni fog
ertuk.

Ahogy mindez atfutott az agyan, hirtelen eléntatiih és valami vak
elszantsag. Kardot rantott, s a kdzelbénDiktrich felé vagott. Urban még
idejében észrevette a gyilkos szandékot, féligg@tva kardjaval védte a
szornyh sujtast.

Kodnnyli szablydja elpattant, markolata felett alig arasanyhn masodik
csapast csak gy tudta elharitani, hogy székeéatidvetette magéat. De
addigra mar Simon is kardot rantott. Az asztaltz@g felé loditotta. Marton
megingott, de nem lehetett kbzelébe &k, vadul csapkodott maga koriil.

A zajra berontott az inas, de megéllt az ajtbbaaeEgaban sem volt
gazdaja segitségére sietni, jobban féltette sd@jait. Dietrich véré fejjel
tapaszkodott fel, de ugyanazzal a mozdulattal székddjart Kesztay felé
hajitotta. Az kardjaval még félre tudta Utni a s#tékle ezzel alkalmat adott
Simonnak a tamadasra. Az agvari jefjyigyes vagasa végigsujtott a tolvaj
jobb karjan. Kesztay orditva ejtette le a kard@tziplyaért kapott. Bhazni
azonban mar nem maradt ideje. Mindkét tAmaddjaeteemagat, sajat
szijaval pillanatok alatt megkotdzték. Hamarosagréetlenked inas is
hasonl6 sorsra jutott, f&lolt ugyanis, hogy fellarmazza a varost. Simon a
fiokban talalt keszkeikkel bekototte Dietrich és Marton sebeit, mindegyik
jelentéktelen karcolas volt csupan.

— Ezzel megvolnank, most viszont beszél;.

Kesztay diih6sen rangatta szijait, de nem felelt.

- Marci, Marci, ha nem valaszolsz - biztatta Simorlvisziink
Pozsonyba, és az orszagbir@kegyelmességének az asztalara tesszik az
iratokat s bizonyitékokat a tdbbi lopasrol.

— Nem loptam semmit! — mordult fel dih6sen Kesztay.

— Nocsak, megjott a hangod? Szivesen sorolom: rideves,
hitbizoményi alapitolevél és a hozza val6 engedfdiségétl, egy tucatnyi
levél és més kiegésiiirat, koztik az alapit6 Ur és rokonainak csal&dfa;
Még tovabb is soroljam?

Kesztay belatta, hogy végképp elveszett, diihébésla@meében sirva
fakadt.

— Mindent elmondok, csak ne adj at az orszagbiréndionyorgott
megtorten.

- Minden csak rajtad mulik - figyelmeztette Simomindent bevallasz-
e, s utana eljéssz-e velem Agvarra?

- Hogy ott Gissék le a fejem?

— Ratul eljatszottad az életedet, de azértdriebeted, ha segitesz.

Kesztayban feléledt a remény.

- De mi a biztositék?

Simon elképedt.



— Még te kérsz biztositékot? Ha nem jossz, csakianwnalasztasod,
hogy Pozsonyban vagy Bécsben akarod-e lelttetrjed.f

Mindkét varos bakdja ligyes Kezyyakorlott szakember volt, de valahogy
mégsem volt j6 valogatni kdztik, mar csak azért,seert ellenprobara
nemigen adédott lehgtég.

A megtévedt joghallgatd beleegyezett most mar nmbdes a borospince
egyik dreg hordéja mogotti rejteébelékeriiltek a keresett iratok. Simon
faklyafény mellett mindjart at is nézé&et. Dietrich kézben szemmel tartotta
a volt baratot, a pallos arnyéka mar sok emiilersinélt ,h3st”. Az iratok
igazoltak a gyanut, de sajnos mindketBéven volt bizonyiték az 6rokosok
ellen, de a kereskéH 6sszejatszasarol is. Megdobbenésére azt tagasztal
hogy egy személynek mindkét okbdl érdeke lehetkét &ereskedl életének
kioltasa. Eppen annak, akire a legkevésbé gyanakdd®a viz nem is ezért
verte ki a pince tivésében. A csaladfa agas-bogas rajzabdl j6l 1&tdzagy
még tovabbi harom gyilkossag i$frdulhat, ha nem siet azonnal haza.

- Na, te szerencsétlen, megmentettem az életedet.gyilkos lator
végzett volna szoriiymunkajaval, te is sorra keriiltél volna. S ha nmash
visziink el, két héten belll véged, akar odaadodapkpirjaidat, akar nem.

Figyelmesebb vizsgalat utadn Simon rabokétt a papirr

- Melyik vett ra a lopasra, ez vagy amaz?

Kesztay szemével igazitotta el.

- De nem hiszem, hogyolt volna. Van mas mddja is megszerezni azt a
vagyont, nem kell oda gyilok. Engem is meg akatakigdIni, ram btt.

Dietrich, kérésére, &huzta a fogoly tubakosszelencéjét.

Simon, bar azt latta, amit vart, mégis felkialtotglepetésében. Ahogy
O0sszemérte sajat golydbisaval a meréétylazonnal felfedezte, hogy annak
atménje éppen egynegyed bécsi hiivelyk.

De vajon miért akarta egyszeriben megdlni s¢gisat a lator?



10.

- Eddig rendben lennénk - zarta rd a kamra ajkgattayra Dietrich —,
csak az a kérdés, hogy megyiink haza a foglyunkkal.

Simon megvakarta a fejét.

- Valahogy csak sikertil. Lattam egy hintéfélét &tp I6val. Marton
bizonyara szivesen kdlcsénadja.

Urban a térképet nézegette. Agvar bizony elég nedesdidt Bazinhoz.

— Hintén menjink? Nem lenne gyorsabb és egyikitehatason? Vagy
attol félsz, megugrik a Marci?

- Att6l nem nagyon, mert megértette, hogy csak Agtt&an
biztonsagban a feje a nyakan. Sok a csomagunleig,emnek a
nyomorultnak a holmijat is el kell vinnink. Ezéxhogy apamuramat
ismerem, igy nem fog morogni, hogy ha rabkosztpdesngyen etetjik
Kesztayt — 6ntotte magaba a lelket Simon, a vilaggm arulta volna el,
hogy valéjaban magatél a lovaglastol tart.

- Ez mér igaz - egyezett bele Dietrich, aki szimém volt valami hires
lovas. — Ha jokor reggel elindulunk és §mn elintézzik a levéltari
dolgokat, mar akar Ovaron éjszakazhatunk, és vadd kestére, vagy szerda
délre Agvaron is lehetiink.

— Az pedig éppen a kélidében van, s abbdl a j6fajta rizlingls
ihatunk — zarta le a kérdést Simon, s indult ag@lkimasra a valt6fogatok
Ugyét elrendezni.

Itt igazolddott be, hogy ember tervez, a magas tdaétcs pedig végez.
Az allomason ugyanis plakat hirdette, hogy megwiitta postakocsik
indulasanak rendje, s a kdzélkaracsonyra tekintettel minden Utondéds
szabadsagos tisztnek legéBb huszadikan jelentkeznie kell a legkdzelebbi
regimentparancsnoksagon eligazitas végett.

Ha nem sietek — gondolta Simon —, a gyilkos bizoregugrik eblem,
lehet, Gjabb rémtettet hagyva maga mogott.

- Nem olyan nagy a baj — vigasztalta baratja. -sBoyig egyiitt
megyink, a levéltarban csak te tudsz eligazodiiszgipen lovat bérelsz -
ha igaz a feltételezésed, talan még akkor is idgjéh kedd délutanra
hazaérsz. Mi meg megytink a hintéval utanad.

Tetszett vagy nem, mas valasztasuk nem volt, igyalizan — alig malt 6t
Ora — atlépték a pozsonyi Utra nyilé kaput. Egéskacsaig eseménytelen
volt az utazas, amikor Dietrich, aki magara véllatkocsis szerepét, hogy
Simon a nagy lovaglasét pihenhessen, gyorsan kdzeiestiirke foltokat
fedezett fel.

- Simon, Marton, nézzétek! — vagott a lovak koz&arkasok!

- Nézzik, nézzik, de csak innen a kocsibél — soelékedett Simon, de
azért kimaszott a bakra tajékozédni.

A latvany nem sok joval biztatott. Jobbrdl, aligaggzazhisz 6lnyi
messzeségben vagy husz farkas kézeledett. A laehla lszedték egyre



firgébben a labukat, gyorsan fogyott a tavolsags®awy ugyan mar alig egy
magyar mérféldnyire volt csak, de hiaba, a farkasehkigen értenek a
geografidhoz, mar kdzvetlenil a kocsi mdgott laddalUtazéink nem
annyira a maguk életét féltették — a kocsi biztgosayujtd vastag
deszkakbol készilt —, hanem a lovakat. Ha a fogtitelvesztik, bizony
gyalog kell bekullogniuk Pozsonyba, s ki tudja, arila sikeril Gjabb lovakat
szerezniok. Ha tovabb akartak jutni, fegyvert kellagadniok. Dietrich, a
kivalo céllow atadta a gyept Simonnak.

- Hajts, ahogy csak birsz, én majd tavol tartdmiméket.

Valamennyi pisztolyukat 6vébézte, s felmaszott a robogo hint6 tetejére,
Osszeszamolta a I6véseket: neki egy par findminduplacsoi pisztolya
volt, mellé egy kisebb zsebpisztoly. Martontdl ssgmanyoltak egy
hasonl6t. Simonnak volt egy 6reg, megbizhatatlayycebvi velencei
mordalya, ez 6sszesen tiz 16vést jelentett. Ujtetdhem lesz iél —
allapitotta meg Urban —, utdna a fejszéken, kardaksor, de hat azzal kell
harcolnunk, ami van. Egyre fenyegebé valt a veszély.

Dietrich bevarta, amig a farkasok egészen kozekgécsak akkordtt. Az
egyik ordas felvonitott, félrehemperedett. A makddvés is talalt. A falka
egy pillanatra megtorpant, de rogvest Ujra nekilégndia lehet, még
dihodtebben. Az Gjabb I6vés és talalat néhanyajobérbelatasra birt,
néhany toportyan lemaradt. Heten-nyolcan, a legatsbbak — vagy tan a
legéhesebbek - folytattdk a hajszét,egyik megprobalt elddt raugrani a
lovakra. Az apro zsebpisztoly csodat tett, a tanegiopillanat alatt a
kerekek ala zuhant a szeme kdzé kapott |6lésmét Dietrichen volt a sor.
Most kiderdl, tudnak-e Velencében pisztolyt csindtagy csak a mérgekhez
értenek — fohaszkodott.

A pisztoly j6 volt, csak éppen dregecske. Négy siiEharom talalt, de a
negyedik c8 virdg médjara szétnyilt. Ennyi is elégnek bizona#donban, a
farkasok lassan lemaradoztak, majd mindegyik kagadiet. Urban
visszamaszott a bakra.

- Elfogytak, de legalabbis elment az étvagyuk. Hiame a régi, szép
pisztoly odavan.

- Kar - pattintott ostoraval Simon —, még apam ez ifjikoraban. De
az a 6, hogy leraztuldket.

- Le bizony, 8t még maradt is két I6vésem — dicsekedett Dietrich.

Az Ut kanyarulatdban, egy dombocska kopar fai mégulpillanatra
elsbukkant a pozsonyi var négy saroktornya. Itt mas otazokkal is
taldlkoztak, parasztszekereket, kényelmesen dibkingokat ebztek meg.

— Jo6 kis utazas ez, farkaskalanddal Keltkl s azzal is folytatodik —
s6hajtott Simon. — Arr6l meg nem is szélok, mer@tiaba ordassal
taladlkoztam mar az elmult néhany hét alatt. Setégak derultek ki
olyanokrdl is, akikre nem is gondoltam volna.

- Képataky Bélara gondolsz?

- Rea is. De nehéz elhinni, hogyenne a gyilkossagok kiagyaléjal



- Hiszen minden ellene sz6l, még Marci isSarevére bokott.

- Ez igy igaz — hagyta helyben Simon -, valami &&mmnem megdizé
ebben a kdzusban. Mintha a#vél lenne baj. Trencsén azért elég messze
esik a Dunantultél, még egy olyan j6 lovasnak isitrBéla Ur.

— Meg aztan — adta at a gyépDietrichnek — a nyomokbdl meg mas
jelekbsl én is, Ballié ar is magas emberre kévetkeztettifdpataky Béla
pedig ellenkedleg, alacsony termeét

- Am neki az 6roklés miatt is, meg a borok miattridekevolt Bartis
arra bBni! — emlékeztette Urban.

Simon megigazitotta a bundajat.

- lgaz, igaz. De én sehogyan sem tudom elképzedgy 6 lett volna az
orvibvész. Nem olyan a jelleme. S ne feledd, neak 6gyanus!

— Ugyan mar, Simon, ne légy lagy SziA pénz sok embefib csinalt
mar orvgyilkost — rantott egyet a gyéplDietrich.

— Nem tudom elhinni — razta a fejét elkeserede®i@mmon. — Ilyen ember
nem lesz gyilkos haramia.

— Azt hiszed, lehetetlen? Most nyaron, nalurtiskegen a kovacs
egyszerre csak lelitétt egy kereskeés megugrott a pénzesladajaval.
Koméaromnal fogtak el a varmegyei darabontok. Ateheg soha egy
hangosabb szét ki nem ejtett a szajan.

- Hat igen, kin volt mindig is, mar Adam o6ta — bolcselkedett guéii
nétarius. A baj az, hogy batran tehet rosszataakimberek tunyasagara
alapoz. Ha egy kicsit is agyafurt, soha el nem&kgMire valo az a sok
pandur is Bécsben? Nem énibst keresik, hanem a gondolatra vetnének
hamot, ha lehetne.

- Ha nem lenneim, nekiink sem kellene koptatnunk az egyetem padjait
- vélte Dietrich. — Hanem most mar pihenj, ha tyaség aludj is egyet,
sokat kell majd még — ezuttal lovon — koptatnodikepedet.

Pozsonyban sikertilt mindent elintéznidk, Simon sekkal ebédid utan
mar el is vagtatott a maga Gtjara. Dietrich, barkérésére még felment a
varba a regimentparancsnoksagra, de harom korielngiulhatott foglyaval
a pozsonyligeti révhez.

A notarius harom mérfélddel keletebbre ekkor maapmn alkudozott
egy révésszel, vinné at a Dunan. Ugy latszott, igsz a kézmondas, lassan
jarj, tovabb érsz, mert a sunyi tekiriteévész sehogyan sem akart kotélnek
allni. Végul képtelenll magas arért vallalkozottiolyam kdzepén azonban
egyszer csak meggondolta magat, kevesellni kezkipatt harom forintot.

A ravasz azt gondolta, hogy a $®etiriember, ha raijeszt, szivesen aldoz még
néhany aranyat a célba jutasért. Fel is csillapzg&ieszeme, amikor Simon a
tarsolydba nyult. Pénz helyett azonban utasa fy$ztont eb, és mindjart a
kakast is felhlzta. A révész rogvest mindent értstik gy repult a csénak
ezutan.

Partot érve a mély és kissé olvadt héban neheZedtranotarius,



kénytelen volt egy Gir melletti csarddban megszalini. A nadgetkopott
fogado csaknem teljesen Ures volt, amikor belépsdtk az ivd egyik
sarkaban iszogatott néhany pasztor. Az idegemlatt®&multak, csak sokara
kezdtek ujfent pusmogni. A jeg§dvatossaghbol rézpénzzel fizetett, még ha
igy csak rosszabb szobat kaphatott is, a subdiugigdnis jOl latszottak a
fényes fefi fokosok. Baj azonban nem tértént, a tarsasagecetéébb allt.
Simon, borét szlrcsolgetve, hosszan gondolkodattldig végzett munkan.
Hidba mondogatta magaban, hogy nem tehet seihmiégis gyotorte az
onvad. Orakon keresztiil Ult széiinszembe a gyilkossal, gyandtlanul
beszélgetett vele, még varosbéli dolgokrdl is,sein sejtve.

Csoda, hogy még élek egyéltalan — gondolta, tiiebgy sokara elaludt.

Hajnalra fagyott. Nehezebb volt igy elviselni areébe vago szelet, am a
16 kbnnyebben lgetett. A jegySzent Marton hegye felé vette az utat, s mint
mindig, most is megcsodalta a hétszaz éves koleztpségét. A
postaallomason lovat valtott, bekapott egy tanyebtps birkapaprikast, s
ment is tovabb. Ravazdon a korcsmaban megivotpadyorralt bort, ez
mar hazaig melegen tartotta. Talan tulsagosaroleor$patka utan, amikor
lova megriadt egy lecsapé varjutél, majd a nyakégte, a |6 meg dint a
sliriisdd, korai alkonyatban. Jo6 fertélyoraba tellett, asilgriilt megfognia.

Néhany éranyira vagyok mar csak Agvartol, de mégeésrom magam
addig — bosszankodott.

A Kovér Henrik hétoras prédikacioja épp a Kishidote. A kaput mar
zarva taldlta, ilyen idben sokszor méar hatkor becsuktak, ugysem jon mér
senki. Hosszas dorombdélésre kerilt csélkaglor.

- Ki légyen ily hangos? — kidltott le mogorvan atyardl.

— Mihaly mester, én vagyok az, a nétarius! Eressmen

— Csakhogy Ujra itthon — enyhiilt meg a hang. — R&twnyitom.

Simon a gyors parolazas utan egyenesen a varostsietett. Bundajat a
folyoson vetette le kutyafuttaban, Ggy jelentkeadbironal. A medvés
teremben szokas szerint a bird mellett ott Gt Mégyhart Gr és Ballio
szenator is és — Simon nem akart hinni a szemérefetkotott kard, sapadt
Tarczali Ur is.

- No, kedves fiam - élelte at Tardy Akos -, csakhitgvagy mar. Mit
végeztél, mig tavol voltal?

- Jot is, rosszat is hoztam, apdmuram, Tudomhldtla gyilkos, de meg
még nem fogtam.

— Be is van bizonyitva? — Iépett a terembe Mandakitany, szinte
végszora.

- Van hizonyiték, nem is kevés, hanem ne Uljantéttendl, azonnal
indulnunk kell.

A bir6 meghokkent.

- Hova s mi célbdl?

- A Kgpataky-kuridba, megfogni a gyilkost!

- Ott lapul talan a gyilkos? — bolydult fel értetkedve a tarsasag.



A biré behivott egy szolgalot.

— Azért Ulj mar le, s egyél valamit — nyomta let fdyy székre.

Simon ledlt, de legszivesebben mindjart le is fekiadha aludni, Ggy
érezte, menten kiszalad a fold a laba aldl.

— Nem lehet, biré uram, lehet, maris elkéstiinknitgy nem, minden perc
késedelem emberéletet kbvetelhet. Kérem, intézkemfpdmuram,
részletesen elmagyarazok majd mindent.

Az urak egymasra néztek. A bir6 néhany pillanat@pozas utan
bélintott.

- Ugy legyen, kapitany ar, nyergeltessen egy tdeaabontot.

- Szalasszon egyet mindjart David mesterhez, jdjj@n- tette hozza
elérelatban Haraszti szenator.

Akarhogy siettek is, a lovasok 6sszeterelése jérhaegyed 6rdba is
beletelt. Simon ezalatt egy kicsit pihenhetett, taniuréviden beszamolt a
nyomozas eredményséiraz apjanak.

Hamarosan megérkezett az almabdl felriasztott sekads. Simont
meglatva csodalkozva kérdezte:

— Nem vagyok ugyan tllsdgosan kivancsi természet arulja mar el,
hol hagyta az én derék famulusomat, tudja, a Sedymest?

A jegyz faradtan nézett az orvosra.

- Kedves magiszter Ur, engedje meg, hogplelama gyilkost fogjam
meg, az elkodorgott diakot majd csak utana keresem.

Az orvos furcséalkodott.

- Ha jol veszem ki, nem is talalkozott vele?

— Nem én, elutazasomddti nap lattam utoljara — nyomta el asitasat
Simon.

David mester mutatdujja kdré csavarta szakallat,rétta az efs izgalom
jele volt.

— Ezek szerint nem jutott el magahoz? Nagy baijt)dfiszen mar tébb
mint egy hete elindult Bécsbe.

— Akkor viszont nincs baj, megvan a fia! — mosoltg®imon.

- Mar hogy lehetne meg, ha egyszer nincs meg? erdas nem értette a
dolgot.

- Pedig egyszéra dolog, David Gr! En ugyanis nem Bécsben, hanem
Pozsonyban voltam.

- De hiszen azt mondottak, hogy a levéltarba megy!

- Ott is voltam, csakhogy a levéltarat, legalalazi£ngem érdeklrészt,
egynéhany éve Pozsonyba helyezték!

Az orvos a homlokahoz kapott.

- Orokké vadolni fogom magam, hogy figyelmetlenséges
feledékenységem miatt, nem, balgasagom miatt bt Hogy is lehettem
ilyen szérakozott — sopankodott —, hiszen magahai®ttam a hivatalok
athelyezését.

Simonban feltAmadt a kivancsisaga.



- Ne vadolja magat, doktor, inkabb azt arulja mamgeért csindlt futart a
jeles famulusbal.

A mester fekete kaftanja mély zsebBélshizott egy kis szelencét, benne
a két apré pisztolygolydval. Simon fiittyentett eigy@rzot, lupét vett ed -
mindkettt Pozsonyban vasarolta —, és a birdi asztal gyieélyalaposan
megvizsgalta, mindkeit. Azt tapasztalta, amit vart. Mindkéta rejtélyes
gyilkos fegyverébl kerllhetett ki.

- Jol vannak a multkori csata sebesiiltjei? A betyég a tobbi? -
kérdezte véglll.

- Igen — hdkkent meg az orvos a varatlan kéfdéstmindegyik életben
maradt, még az Alpar nevefigs, ha életnek lehet nevezni a siralomhéazat.
Volt idém apolgatnibket, nem volt most semmi baleset vagy mas efféle a
véarosban.

Simon tarsolyaba rakta a goly6bisokat.

— Magister Ur, nincs oka az 6énvadra, nem késtinleghlabbis a leletek
miatt nem. Ha élre tudom a vizsgalatok eredményét, tan hamarabb
gyanakszom valakire, de tettét nem tudtam volnartyiizani.

— Haszontalanul nyargaltattam volna vilagga azemencsétlen Imre
gyereket?

- Nem, éppenséggel nem. E két golydbis sok mintertazott. A fid
meg értelmes, hamarosan hazatalal.

A beérkesd darabontok koréjik tédultak, a bizalmas beszéfgeté
lehetetlenné valt. A zaj, a rohangalas, a varoskapiés a biré harsany
parancsszavai szinte elnyomtak az orvos halk hgregirzavarban nem is
tudta elmondani részletesen, hogyan is tett sAedt kivedékre. De gy latta,
a jegydt ez nem is igen érdekli.

Biztosan elmondtak mar neki az eseményeket — mofforott a
teremtettéé darabontokat figyelve. Ebben azonban tévedettdelféséil
nem tudott senki, de Simon, aki most mar ismertel@ményeket magatol
is sejtette, mifl is van sz6. Beszélgetésre mar amugy sem vt id

A darabontok hosszas lokdiies, karomkodéas utan nagy nehezen sorba
alltak, saros csizmaikkal 6sszetaposva a medvéstpad|djat Mandoki
gyors szemlét tartott felettiik, egyiket, aki alily a laban, s raadasul
fegyvere is piszkos volt, hazazavarta. A fegyvetesgos kivonulasa utan az
urak is elindultak. Az orvost csak nem hagyta nglig@imon latszélagos
k6zb6mbdssége.

— Nem volt talan hasznos, hogy elkiildtem a mediks@

- Dehogynem, magister, holnap mindent részletekrorelok majd, de
most masra van gondom.

- Mire? - faggatta az orvos. — Uj fejlemények vannatan?

— Lehetséges, bar ne lenne igazam - s6hajtott gdmten a nétarius.
Tobben voltak, akik nem hittek a nagy veszedelemibrggis nyolc éra koril
valésagos karavan indult el az oranyiradl&bpataky-kuria felé. Jobb félni,
mint megijedni — vélték. A varos cimeres diszhiamjtazott a bir6 Simon



Menyhart (r és az orvos tarsasagaban, a masikdid Baénator Mandoki
kapitannyal. A darabontok faklyakat vagtak, hogy-ahogy lathassak az
utat.

Alig értek fele jarasnyira, amikor szemben is fédkant egy faklyas
lovascsapat. Varmegyei hajdukra ismertek bennidedésiik éreugratott.

- Megdllj, hé! — emelte fel a kezét. — Nem szalm@dbbmenni.

A hajducsapat fenyegin korulallta a varosiakat. A darabontok tizedese
persze nem hagyta magat.

- Ugyan miért nem? Ihobjckegyelme, tekintetes Agvar szabad kiralyi
varos Bbiraja és kisérete!

A hajdi azonnal hangot valtott, lekapta siivegét.

- Elnézéséért esedezem, nemzetes uram. Eppen Adaérmk a
szolgabiré Ur parancsaival, melyben tobb kérésaftagik.

A bir6 kihajolt a hint6 ablakan.

— Adja eb szaporan a kéréseket, mert szerfélottsiaz utunk.

— A nagyséagos szolgabird ar kéri a tekintetes biad, hogy méltéztasson
darabontokat és fegyveres polgarokat kirendelnépaitaky-kastélynak és
koérnyékének szemmel tartasara!

A varosiak dobbenten néztek egymasra, csak Sinjteitse mi
torténhetett. Ki is ugrott a hintdbol, s egy vekiiéa kapaszkodott. A
hajddcsapat parancsnokdanak még volt mondandégande nem varta be.
Annyit azért hallott, hogy az orvos utan tudakozédo

- Kéreti a szolgabir6é ar ama hires doktort is elkil, ugyanoda!

- Elkéstiink, mégis elkéstunk! — kidltotta Simon nisrtobdve mar
azzal, hogy halljak-e még. Sarkantyujat a 16 vékayéagta.

Tardy Akos Ur csak most jutott szohoz.

— Az orvos itt van veliink, s magunk is épgataky-hazba tartottunk.

— Akkor méltéztassanak sietni! — kezdte rendezapesat a hajdu.

- De mi tortént?

— Gyilkossag. Szoérriy rat gyilkossag! - kialtott egy hajdu.

- Ki 6lt meg kicsodat? — dobbent meg Menyhart hacsi

- Ma este, alig egy 6rdja mégkk szegény j6 Bpataky L&szI6 urat. Tan
még él, de nem sok ideje lehet hatra.

- Ki tette, ki tehette? — ugrott ki a kocsibdl félgn Ballié szenator Ur is.

A tizedes kesdien ingatta a fejét.

- Ez a szornfység éppen. Gyilkosa nem volt mas, mint tulajdon
édesdccse, #pataky Béla.



11.

A Kopataky-udvarhazban nagy nyiizsgés, val6sadgos meijgedpgadta
Simont. A jaras szolgabirajan kivil ott tusténkedéhossy Kalméan ar, ama
balemléki vadaszat résztvéje, két-hdrom kdrnyékbeli nemessel egyitt. A
nétarius meghajolt a karosszékben tronolé nagyszajtharmas tokaju
szolgabird eitt.

A meghajlas sz6gét mintha szogihéel szabték volna ki, tiszteletlen
biccentésnél tébb volt ugyan, de nem érte el agsmmkfokozatot. Abrudnay
szolgabiré régi pereiben kemény ellenfele voltims@dak, de ezen a
kérnyéken mas parancsolt.

- Nagyséagos uram, engedelmével Tardy Simon, takmikgvar szabad
kiralyi varos nétariusa vagyok, kigekildettem, hogy nagysagodnak
jelenthessem, miszerint nevezett varos tekintéteisdja s tobb szenatora,
nemkildnben a kért orvos és fegyveres kiséretemahebb megérkezik —
mutatkozott be a szolgabir6 fulének oly kedves &as nyelven.

A messzi Erdélydl elszarmazott Abrudnay Gedeon csak ugy ultében
fogadta a kdszontést, a fiatal je§yapja sok borsot tort mar az orra ala.
Maga is Cicero nyelvén valaszolt.

- Sajna, mindhidba volt minden segitség és igyekeazetiné nemes, az
oly sokra hivatott Kpataky LaszI6é Gr immar nem lakozik a mi vilagunkpan
de reméljik, gyilkosa miébb Veszprémdterén fejezi be rat életét.

A jaréas szolgabirgja bizonnyal még j6 ideig széittokaina, Simon
azonban egy lélegzetvételnyi szlinetet kihasznévhdvagott:

— A hajdu tgy mondotta, az eset az eddigi ismerszekint
testvérgyilkossag. Vajon valéban igy tortént?

Gedeon Ur habozott, megsiljn-e, nem szokta meg, hogy szavaba
vagjanak. Mégis ugy dontott, ezittal félreteszemasi bliszkeséget, mert
most igen nagy sziikség lesz a polgarok segitségére.

- Sz6 szerint igy igaz, 6csém. Hanem hogyhogy tharkir? Alig
féloraja indultak el csak a hajduk!

- Tekintetes Tardy Akos, a varos valasztott eldj@eés a kiralyi
személynok uBkegyelmessége altal megsitett Bbiraja — cirkalmazta apja
Osszes cimeit Simon — annak okaért sietett idey hoegakadalyozza eme
rémtett bekdvetkeztét. Sajnos a gonosz Ugy akeréamdékat ne koronazza
siker.

A szolgabiré nem vélaszolt azonnal, diszes merg&jésatjait nézegette.
Amikor ugy vélte, a tisténkédfjonc mér kelben feszeng, csak akkor szoélalt
meg:

- Nagyszeit, hogy ennyire szivén viseli mindenki gondjat-bajat
tekintetes bir6 Ur, de ezen a kérnyéken én bizattema jog s az igazsag
szolgéalatanak nehéz hivatasaval.

Janossy Kalman ur, latva a beszélgetés elfajulésspabged fordulatat, a
szolgabiré karjara tette kezét.



- Kedves baratom, semmi jogsértés nem torténtr@sivérakat a legjobb
szandék hozta erre, nem a jogbitorlas. Bizonnyiahannan hirét vették
Béla Ur rossz szandékainak, azért siettek ide.

Az agg nemes hires jogtudornak szamitott, tekintélgssze tulitt a
jaras hatérain, igy a szolgabir6é kénytelen-keletiegedett a jussaboébts
abba is beleegyezett, hogy Simon kdrulnézzen a&tgazinhelyén.

A nétarius élt is az engedéllyel, s mire a bir&iéérete megérkezett,
néhany dolgot mar sikerult kideritenie. A két fiké@zil el$ként, még
szombat reggel Béla Ur érkezett meg.

Ugy latszik, kissé elhtizodtak az tigyei — gondoltgy@amozo —, amilyen
sietisen jutott Pozsonyba, napokkadleh itt kellett volna lennie. Mi lehet a
késedelem oka? — morfondirozott. A#sebbik testvért, e kiralyi tabla
birajat kéébb érte a hir, mert éppen Gton volt Balassagyafeié@tde igy is
berobogott sajat hintajan szombat esté&iis,egyedill j6tt, csaladja nem
I[évén. A mindentudd Sztanek Ur, az egyik szomsoédzasan ecsetelte,
hogy miért nem ésiilt meg korabban, s most is miért fontolgatta osak a
hazassagot. Simon alig tudott elmenekulni a pletydaat eil.

A két ar vasarnap &z6r a temébe ment, a csaladi kriptdhoz, utana
gyaszmisét mondattak az esperes urral, majd adisa@polnaban is a
k&plannal. Béla ur ezutan a szomszédok meglepetésén maradt otthon.
Belovagolt Agvarra, s az éjszakat is ott toltottidomasuk szerint — a varos
altal adomanyozott Plispdk utcai hazban, s csalnteténapjan, délfelé tért
vissza. Hogy mit csindlt a varosban, kikkel talaiét, a szomszédok nem
tudték, erre csak a hamarosan berobog6 szenatataszolhattak. Mialatt a
varosbir6 és Abrudnay Ur ékes latinsaggal szévaittak egymast, Simon
kifaggatta efall Menyhart bacsit és Balli6 szenatort.

— Nem sokat lattam, a hdzaban rendezkedett, horeiodny széket meg
Hermanntdl tébb tucat gyertyat — ingattsz fejét Menyhart ar. — Mi is
lakozik némelyekben?

— Hétfdn elvagtatott Papara az ulanusokhoz, bizonnyal edektkeznie
kellett, mert estére mar visszatért. Milyen renmlak! - csillant meg Ballié
urnak, a berlini huszéarcsiny részté@nek szeme. — Bevalt volna Hadik
altabornagy urnal is 1757-ben!

Haraszti szenatornak eszébe jutott még valami.

- Hogy visszajott, emlékszem, elment a postamestedrdelddott a
postakocsik utan is.

— Ez az! — csapott le a kézben odaballagéd szolgabiTudakolta, merre
oldhatna kereket!

Ballio ar védelmébe vette katonatarsat.

— Amilyen j6 lovas volt, nem kellett neki sem pds&tesi, sem postald.
Mint katona, sokkal fiirgébb valtélovakat talalhaemtérallasokon.

- Az irant érdelddott Blem — ebsitette meg szenatortarsa szavait Akos
ur —, hogyan, s mikor hozathatja ide a csaladjatagszonyfélének kellett a
postakocsi.



- Nagysagos uram, uraim — 6sszegezte Simon attadthd —, Ggy
latszik, hacsak drd6gi gonoszsaggal nem allunk beenBéla Ur hosszas itt
maradast tervezett, s arra is rendezkedett be.

- lgaz, ami igaz — néztek, egymasra az urak. —gfkkossagot tervel ki,
raadasul szornytestvérgyilkossagot, nem hozatja a tett helyéatadgat,
gyermekeit.

Gedeon Ur mondta ki a szentenciét.

- Kdnnyen megeshet, hogy csak a gonosz indulatos=zgite tettében s
nem az dire kitervelt gonosz szandék. De — emelte fel muijggt—
akarhogy van is, ez szorny-tettét nem menti.

Simon lassan mar beletanult a nyomoz6 nehéz mégtdys, igy néhany,
ligyes mondattal észrevétlenil sikerllt rAvennirakat arra, hogy beszéljék
el az est torténetét. A szolgabiré visszallt trébasiriin hérpolgetett
poharabdl, majd széles karmozdulatokkal kisérveatzazonokolt:

- Itt vendégeskedtiink mar masodik napja, mondhasargény
boldogult Benedek baratom bizonnyal érilt volnaaqmogy mily kiting
vendéglatéd a fia. Maga j6tt el hozzam Papateszéha, éppen iiztem,
hogy a sziikséges tedihet megbeszéljik. Egyébirant Laszlé Ur csendesen
eltldogélt itt kériinkben — ugye igaz, uraim? —.keegyszer ment el,
vasarnap, a misére glataky Bélat sem sokat lattuk, egészen a mai
szerencsétlen vacsoraig.

Sztanek Ur nagy tigonddal megtomkddte pipajat.

- Igen keveset szolt L4szI6 ar, de melegen éédigitt minden jarasbel
Ujdonséag irdnt, mint aki maga is vissza akar idei téalan végleg. Ha sejtette
volna, hogy ténylegesen is itt fog lakozni agkiddégezetéig — sbhajtott fel
szinészies karmozdulatot téve. — Még a hazasgaeirtd is mesélt.

Janossy Ur, aki maga is a parazsfogoval mestetkedetvégre sikerilt
ragyujtania, nem allta meg sz6 nélkail.

— Nem is annyir® mesélt, mint inkdbb te faggattad, kedves 6csémuram
ha meg nem bantalak. Edesatyja végrendéletétt inkabb sz6 a mai
vacsora kdzben is.

- Azt hiszem, kedves Kalméan baratom, te talaltj@hfa szbget — ragadta
magahoz ismét a sz6t a jaras eldljardja. — Délutdm,azeltt is, hogy a
megtévedt Béla Ur hazatért volnaééfolyt a disputa. — Szemmel lathat6an
a jogaszkodas dsvényére készilt attérni Abrudnay.

Simonnak nem volt raérideje, igy gyorsan a targyra tért.

— Nagysagom uram, mennyi lehetett az, idmikor Béla ur megérkezett?

— Mennyi is? Olyan négy 6ra koéril jarhatott — ormokeg a gyors
félbeszakitasért a szolgabiré.

— Jol méltdztatsz emlékezni, nemzetes uram — hely@anossy —, nem
sokkal kéébb ultiink estebédhez, 6t 6rakor — biccentett a &thdwl &ll6
porcelandra felé. A tancolo parasztokat abrazaddémp ekkor itotte el a
tizet.

Sztanek Gyodrgy megpodorte ritkas bajuszat.



- Elébb csendesen beszélgettiink, pipdzgattunk, dibkéslehetett vagy
hat éra? - a két testvér bizony 6sszeszoélalkozott.

- Veszekedtek?

— Nem éppen, inkdbb csak vitatkoztak, de aztanlbaszeljebb vette a
hangot.

Simon a részletekre is kivancsi volt

— Laszl6 ar kezdeményezte hat-a veszekedést?

- Mondom, kedves fiatal baratom, akkor még nem sethmi efféle-
igazitotta helyre Sztanek Ur. — AZgkbb testvér jogan hibaztatta Béla ur
helytelen magaviseletét apja irant. Azt mondtayhmindig csak
szomorusagot okozott apjanak makacssagaval, Ujdudgaival.
Felemlegette — lendillt bele a szomszéd - a hazasisageg azt, hogy nem
torodott kellben ebmenetelével. Mikor Bécsben jart, akkor is annak a
Bessenyei Gyorgy nevefidiestrtiszt Urnak a szini darabjat nézegette, pedig
az udvar bizony helytelenitette ezeket! — borzaggm

A szolgabird kegyesen leereszkedett az agvari gz

— Ezen kezdtek el veszekedni is. Laszl6 Ur szesak azért j6tt haza az
occse, hogy beliljon a birtokba. Béla meg azt kiabébgy LaszI6 ki akarja
forgatni a vagyonabol, s méar régebben is ellenéattz apjukat. Ezért is
kellett elmennie itthonrol - igy vadolta batyjaald igaz, Benedek baratom,
isten nyugosztalja szegényt, nem kedvelte a béosdet — mérte végig
Simon ruhazatat rosszalloan Gedeon Ur.

Simon legszivesebben mar régen otthagyta volnaséai de még
valamit tisztaznia kellett.

— Azt mondjak, néhai 8pataky Benedek Ur kitagadta kilonféle okok
miatt ifjabbik fiat az 6roksédih.

- Rosszul tudja, 6csém - tiltakozott Abrudnay. nt@sabban, valéban
sz0 volt kitagadasrol, de a gondoskodé és meghiesga ezt visszavonta,
amikor megszuletett masodik unokéja. Szegény nelta,tiire pazarolja
jéindulatét.

A nemesurak most mar végképp attértek a végremiiekgiionféle
fajtdinak megvitatdsara. Simon egy darabig mégatl a disputat, de mert
semmi Ujat nem sikertilt megtudnia, Menyhart bagsiapjat hatrahagyva,
elmenekdlt a pipatoriumbol. Mindenek#lL4szI6 Gr szobajat sietett
felkeresni.

A szolgabird titkaranak valla félott belepislogatiegydkonyvbe.
.Nemes és nemzetesiataky Laszl6, a tekintetes kiralyi tabla birgja
karosszékében Ult, kezében szépen faragott pip&avaripartitum
kotetével, amikor is egy ismeretlen személy, kilkén mihamarabb a foldi
€s égi igazsagszolgaltatas elé, beltkte volt aekisdobacska ajtajat, s még
azon pillanatban a védtelen Urra sitétte pisztpiyéiek kdvetkeztében az
aldozat a bal mellkasat ért I6vélsh rémesetet kovétegy oraval
elhalalozott. A megboldogult csak egyetlen révidcpe nyerte vissza
eszméletét, mikoron a kovetkegzavak hagytak el ajkat; az ar altal



leginkabb” hasznalt német nyelven: »ne j6jjon @kat és kédbben: »Béla
6csém, ne haragudjon senki«. A mondatok tovablerésnik tan
megvilagositottak volna pontosabb értelmiket, elmygoa mindent lebird
halél kdzeledte.”

David mester maga is megsftette a jegyakdnyvet, de sajat halottkémi
jelentése még nem volt készen, az agyra fektetétebt mellett tlisténkedett.
Famulusa helyett egydd asszony segédkezett szomorld munkajaban, akinek
fel-felcsuklé zokogasa is elarulta, hogy valéhalt a fivérek dajkaja.

Simon alaposan megvizsgélta a szobat. Mintegy &étsrom ol tertldt
volt a gerendamennyezetes szoba, az ajto a roviddédelsztl nyilt. Vele
atellenben, a kalyha mellett allt az a karosszéielgben Laszl6 urat a
halalos I6vés érte, éppen hattal az ablaknak. HkiMaeldkte az ajtot,
anélkil vehette célba az tldégglhogy belépett volna a gyertyak
fénykdrébe. A mit sem sejtve olvasgaté aldozantfdhsem nézett az ajtd
nyilasara, joggal hihette, hogy csak az inas jdamgért.

A nétarius korulkémlelt a szobaséi folyoson. Egyik irdnyban a konyha
felé nyilo keresztfolyosdba vezetett az (t, a méaikyban a pipatériumba
lehetett menni. A takaros kdria bejarata innemlzédyz6 mellett 16
elészobabdl nyilt. A szokatlan elrendezés oka az folly a haz igen régen
éplilt, az évszazadok mindig hozzatoldottak valaztlehetett annak is a
magyarazata, hogy a pipatériumot elkeriilve, egyded az istalléba is
elvezetett.
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Ily médon nem kellett ugyanis a sarban caplatnoahhogya lovas
bejuthasson a hazba. A kellemetlen szagokat tagiéz és atjaroszoba
rekesztette ki. Az udvarhaz foldszintjén tizenkélytség volt, ezek, szokas



szerint, tébbnyire egymasba nyiltak, a folyos6 amalgalt, hogy az inas
kivulrél fiithesse a diszes nfiieserépkalyhakat. A féldszinten kapott helyet a
lakészobakon kivil a kdnyvtar, a pipatérium éslaad® is. Béla Ur szobaja
fenn volt az emeleten, ahol 6sszesen négy szatditak fenn, dként a
vendégek szamara. Az étfyi személyzet a konyha melletti kamracskakban
lakott.

Simon harom kijaratot is megszamlalt tehat, amelyinélkil lehet
elhagyni a hazat, hogy barki is észrevenné a tav&zrthet, hogy senki nem
latta Béla urat elmenni abbdl a tiz emlégriaki a hdzban ik jelenleg is -
gondolta a nyomozo.

Az ifjabbik K8pataky fivér szobajan latszott, hogy hosszu évaksénki
nem lakta, a batorokat még mindig wédzat boritotta. A berendezés mar
tobb nemzedéket is kiszolgélt, egyszeégi darabokbdl allt. Az ablak alatt
hevert Béla témott nyeregtaskaja; a csakoja éparkie az ajtdo melletti
fogason légott. Az asztalon fekiidt hosszu, egydnegonyoskardja és
vaskos tarsolya. Simon nemddre az illemmel, belenézett. A szokasos
targyak — pipazészerek, egy kényv s néhany magilicketetlen aprésag
mellett barsonnyal bélelt pisztolytart6t is takttarsolyban. A gondosan
elkészitett tartéban két fegyver szamara volt tetyegyik — nagy, kétcstév
katonai mordély — a helyén is volt, a méasik — kisekgycsotit fegyver —
azonban hianyzott. Simon kereste a golydbisos iseétes, de azt sem
talalta. Meglelte viszont Béla (r passzusat ésfens# is, benne csaknem
haromszaz forinttal.

Egész kis vagyon — mormolta. Még szivesen vizsgdtamina, de a
belé@ inas megzavarta. A meglett kord, santikalé szolgég mindig
meglatszott a katonamult.

- Lattam a fényt, tekintetes uram, feljéttem hagmézni, parancsol-e
valamit — allt meg mereven az ajtéban.

— Nem, kdsz6ndm - rezzent dssze a jégyzazaz mégis. Mondja...

— Gaspar, kérem tisztelettel — hajolt meg az inas.

- Mondja, Gaspar, kend szolgalt fel az uraknakpatdriumban?

- Igenis, szolgéalatéara.

- Mit latott-hallott a Kipataky urak vit4jabol?

Az inas zavarba jott.

- Nehéz el szélanom, de hat amugy is tetszik tudni mar rigJaz, ami
igaz, igencsak dsszeugrottak.

— Maskor is megesett ez?

— Kérem tisztelettel, én a fiatalurakat nem lateggitt mar vagy tiz
esztendeje, hiszen mindketten tavol éltek innena Bidbbiek mondogattak,
gyermekkorukban nemigen szivelték egymast.

Simon jél latta, az inaészinte, de nem szivesen mond rosszat gazdairol.
Nem is firtatta hat a dolgot.

- Elébb Béla ur ment ki a pipatériumbdl?

- Igenis, valdésaggal kirohant. L4szl6 nagysagasdny idbzott egy



darabig, tan két-harom miatyanknybtdde aztan mondotta, visszavonulna,
mert igen megfaradt.

— A lévést nem hallottak a személyzeti fertalyon?

— Nem, tekintetes uram, csak arra lettlink figyelskebogy a vendég
urak hatrarohantak.

Egyébirant csak harman vagyunk itthon, én meg asioelol voltunk,
dadus meg — megbocsasson a széért — teljesen Alketsis meg a szakacs
Agvart vannak, vasarolni.

- Kégibb még latta az ifjabbik urat? — kérdezte kissé mar
reményvesztetten a jedyz

- Igenis, szolgalatara — készségeskedett a szolgdépcnél
talalkoztam vele, puskaval a kézben jott le az ezl

— Puskéaval? — débbent meg a nétarius.

- Igen, a finom mit kis madaraszpuskajaval. Kérte a kédmonét, az
erdsre menne, mondotta. Mindjart nyergeltetett is.

- Lekisérne az istalloba?

— Szolgalatara, uram — hajolt m&aspar.

Simon dohogott magaban, az inastdl néhany perctaldiet tudott meg,
mint a szolgabir6tdl és jeles kompaniéjatol félalet.

A kései 6ra ellenére a lovasz a szolgabiré deossiakolta, kelletlendl
véalaszolgatott Simon kérdéseire, ugyancsak szexeteta mar nyugovora
térni. Mindazonéltal mogorvan bar, de megmutatbhAlott Béla ar lova. A
rekesz mellett most is ott I6gott a dragonyos nd@aanunkalt torok nyerge.

- Srén llte volna meg a lovat? - simitotta végig arfinszattyanért a
jegyz.

- Nem a’ — mutatott a lovasz az istallé tavolatdykaba —, ott van ni,
egy tucat vadasznyereg. Azokbol vetett egyet arbova

Hiaba volt a fény eziistpénz, a lovasz felderult ugyétetkissé, de
ennél tobbet nem sikerllt kiszedni &lel

A karia hatsé traktusabdl nyilott a személyzet kigga Simon, kezében
egy kétkarl gyertyatartoval, utébb ezt vizsgalgdtionyha melletti kis ajtd
nem volt bezarva, csak éppen betdmasztva. Simoa malié tette a
gyertyat, és letérdelt. Ahogy figyelmesebben nézépadlot, halovany, de
éleskorvonalt nyomokat fedezett fel, hasonlatosakatt e el§
gyilkossagnal.

Kegyes az il hozzam, j6kora sarat csindlt az olvadas — 6rul me
szerencsés leletnek. Ovatosan, hogy el ne térd§ereyomokat, négykézlab
Ovakodott befelé. A folyosé kanyarulatanal kis higpjaba itkdzott, aki
valamely emberi sziikségléthajtva jott ide hatra.

- Hat te, fiam, mit veszitettél el? — érdaddtt a biré nem kis
almélkodéassal a hangjaban, latva a kulénos pézt.

- En semmit, de a gyilkos itt hagyta bemutatkoz@l&t! — mutatott a
padlatra a notarius.

A tekintetes biro Ur is nagy 6vatosan térdre emdelt, megroppano



derekat tapogatva. A csizmanyomok egyenesen Lasapobajahoz
vezettek, ott sajnos mar dsszetaposték. Szerencsére, ha még
halvanyabban is, de kifelé menet is felfedezteknég&bm arulkodd jelet6s
a kiiszdbot egy helyitt sarkantyl karcolta meg.

— Fiam — nydgte a biré feltapaszkodva —, a galéel jétt be, és ugyanitt
vitte is ki az 6rddg. Kdvessiidkelmét kinn is.

A séarban és a hoban korinyolt felfedezni a nyomok folytatasat. A lator
a haztél harmincolnyire kototte ki a lovat egy gz£naboglya fedezékében.
A sOvény takarasat kihasznalva koruljarta a hazekiszor a pipatérium
ablaka ald kuporodott — olvastak ki a nyomokbdaheim mar a haz fala
mellett osont hatra, bar egy farakas miatt el kisidsvolodnia kissé.
Bizonnyal a megjelghgyertyafény mutatta meg, hol kell aldozatat keiesn
az ablakon at jol lathatott mindent, ami a hazldat€hik. A két nyomolvasé
maga is belesett a halottas szoba ablakan, ahddl D#ster hivatalos
jelentését fogalmazta. Azt is megfigyelték, az 8iHarosszék csak a benne
Ul6 1abat engedhette latni.

— Summa summarum - foglalta 6ssze a biré a nyonerzfnényét —,
odébb ment a lator, a kisajton keresztil egysaebesétaltékt, majd ahogy
jott, odébb is allt. (Mint ké&bb megtudtak, végll is mindegy volt neki,
melyik Képataky testvért 6li meg.)

Simon tarsolyabdl egy darab papirost vett sla nyomhoz mérte.

- Az meg mi, fiam?

- Emlékszik még ra, apamuram, hogy lerajzoltam @i®portan, majd
utdbb Tarczali arnal is a meréfiyibnyomat?

— Hogyne, persze! Ez lenne az? — bokoétt a papkivébott nyomra a
bird.

- Ez, s mint lathatja is, teljességgel oly méet formatuma, mint az
itteniek.

Valbéban, még a bécsi csizmadiak harom 6tszdge i&tgzott a havon. A
biré fazésan utdgette meg karjat, hiszen csak egyében jottek ki a
hazbol.

- Akkoron pedig be van bizonyitva Béla dmidssége, most is és a
varosunk béli esetekre nézve is — allapitotta nhégeeletten.

Simon ebreengedte apjat a hatso ajtébol, csak bent valaszol

- Avagy éppen ellenkéieg. Lehet, hogy ez igazolja artatlansagat.



12.

A pipatériumban még mindig a végrendelet alakidaiil folyt az
egyre tekervényesebb jogvita, Menyhart Ur, ameemysek tudta, igyekezett
almossagat leplezni. A biré az orara pillantotty féatizenegy is elmdlt, s
azon kivil, hogy futarokat kildtek széjjel, még s@rardemleges intézkedés
nem tortént.

Taldn méar nem is érdemes - gondolta —, a gyilkkerébokron is tul
lehet mar. Mandoki kapitdny a maga szakallara attaia kdrnyéket, de a
ténykedés alapossagara jellémbogy a szénaboglya mogott éejkods
gyilkos lovanak nyomait nem fedezték fel. Felfe@&atiszont valami mast.
Az istéllébol — bar az érkéavarosi és megyei urak jocskan letapostak a
havat — azért kivehék maradtak a patkbnyomok, éppen az atellenberifekv
Kopasz-hegy felé nyargalhatott el a lovas. A varyeegraktol elvonulva
egy félree§ szobacskaban egyeztették eredményeiket a polgéarok.

- Egyszeti a dolog, bird ar — vélte Mandoki kapitany, akirsmeel
lathatéan mar eldontétte, ki a gyilkos —, elvagtaddator a hegy iranyaba,
majd egy nagy karéjt leirva, visszatért.

- Nem lehet, hogy két lovas is jart erre? - vetelten Simon.

— Meglehet — vont vallat a kapitany —, de én Ughené csak egy volt, az
pedig Kspataky Béla.

A bir6 csillapitéan szélt kdzbe:

- En nem vagyok vadaszember, mint te, szenatontasam lehet
valamiképp kitudni, melyik nyom a korabbi?

— Hat éppen lehetne, ha nem volna éjszaka, meg dgdél, se tavasz,
amikor minden hol olvad, hol meg fagy. Nem - t&zat a karjat —, most
nem lehet bizton eldénteni még azt sem, egy avagiokol van-e szo.

- Lam, lam! - vagott kdzbe a haldlosan faradt naséa kelleténél
élesebben. — Mégis azt mondja, kapitany ar, csgka@s volt!

A kapitany keményen késziilt megvalaszolni, de Akosiegebzte a
kirobbanni készid perpatvart.

— Rendre! - slivitett a hangja. — Nem elég, hogkéitlekediink, még
raadasul 6ssze is vitatkoznak szégyenszemre?

Tardy Akos ritkan parancsolt, de ha mégis, joblh spd nélkiil
engedelmeskedni.

— Barmeddig disputalunk is arrdl, ki lehet a gyskebben a szobaban
meg nem fogjuk, hacsak vissza nem imadkozzuk, néintelyek a lelkiiket a
pokolbdl — dérogte fojtottan. Sarkon fordult, viasabogott a pipatériumba,
Simon és Mandoki lecsendesedve kovették. A birékégynozdulattal
megszakitotta Janossy Ubatlasat, és a szolgabiréhoz fordult.

- Nagyséagos uram, mily intézkedéseket méltoztiagtinatositani a gaz
lator kézre keritésére? Azért vagyok bator ezt edgeni, hogy magam s
polgartarsaim minden &nkkel mihamarabb tAmogathassuk az ild6zést,
tekintettel arra, hogy bizonyossagot leltlink &lfehiszerint eme gyilkos



haramia 61dokolt varosunkban is — szélott ékesggal. A szolgabird
bizony elszégyellte magat egy kissé, hogy kotefasemasok
figyelmeztetik.

— Nemzetesdbird uram, valéban kénytelen leszek igénybe verinden
felajanlott segitséget. Magam mar iderendeltemrayikbeli
csendbiztosokat. Nemkilonben parancsot kildtenr&igs Papara is, onnan
isigyekezzenek a hajduk elreteszelni az utakat.

J6 nagy sz4ja van a zsaknak, nehezen dugjuk éléia— gondolta a
biré -, raadasul Agvar fél nyitott, pedig a Kopasz-hegy mogott egyenesen
arrafelé visz az Ut.

- Mi ez, esetben felajanljuk, hogy — naiggt irt le kezével Akos Ur — az
arra e vidéket darabontjaink és fegyvert ragadott polgératvizsgaljak.
Remélem, még nem késtink el.

— Magam is reménykedem, hogy hamarosan elfogjektaédrgyilkossa
valt Képataky Bélat — helyeselt Abrudnay, s kisietett niegstni a hajduik
parancsnokait. Simon alig varta, hogy visszatérjen.

- Nagysagos uram, nibméltéztatik gondolni, hogy Béla lenne a
gyilkos?

- Ki mas lenne? - bosszankodott az 6rokos zakldt@sseon. —
Vildgosan kiderll minden téngbés korulménybl, kulondsképp abbdl, hogy
igy elmenekailt.

- Nem zarhatjuk ki azt sem, hogy valaki idelopétizotz kdvette el a
merényletet. EQy magas allasu birénak bizonnyal sgik ellensége lehet -
er6skodott a jegyd.

A szolgabir6 megfogadta magéaban, hogy nyajasnaknfatgtkozni.

- Ugyan, fiam! Hiszen ellentmondasz magadnak. Miéresnénk masutt
az ellent, ha itt van a hazban, hiszen — emeltedsfag mutatéujjat — ki mas
volt Laszl6 ar legnagyobb ellensége, mint az éccse?

— Szerfolétt gyanis valdban, de azért, hogy nenesesy véletlenil se
folt nagysagos uram k6zmondasosan alapos igazdgghatasanak
hirnevén, méltéztassék még egy-két dolgot Ujfergwizsgalni, s ennek
okaért néhany kérdést hadd batorkodjak feltennzeryitotta Simon, hogy
nemhiaba tanult retorikat is az egyetemen.

A szolgabiré hirtelenjében nem is értette, mosbivdgokol-e a koteked
fiatalember, avagy Ujfent akadékoskodik valamiért.

— Kérdezz csak, 6csém, vizsgalddj, mindannyiantledé@gott szeretnénk
tudni a pernahajdert.

— A dorrenésre azonnal hatrasiettek?

Abrudnay megvakarta tokajat,

— Nem, nem azonnal, nagyon halk volt, alig Ut6jt. za

Menyhart Ur 6sszerancolta a homlokat.

- Itt a hazban siitik ra valakire a mordalyt, s neffahajél?

Gedeon Ur egy pillanatig tanacstalanul nézett kordl

- Nagyon furcsa, hallottuk a 16vést, désaldrre azt hittik, kintkt



valahol egy vadasz. Még tanakodtunk is, milyen aadehet ilyenkor valaki,
az erdn. De ez nem is érdekes — legyintett —, ahogy kimdzaz ajton, még
lattuk a szemkdzti dombon elvagtatni Béla urat.

- Milyen iranyban? — hajolt éte izgatottan Simon.

— Jobb kézre, jél lattuk, mert éppen kisitott adhelemlékezett vissza
Janossy Ur.

Simon diadalmasan pillantott apjara. A bir6 magaégértette: a gyilkos
lator tan szintén a Kopasz-hegy felé vette az ti&s nagy keridlvel, hacsak
késibb el nem kanyarodott mésfelé. Maga elé idéztezadiéés a
kornyéknek a képét. Tobbfelé sziklak meredezteknéy horhosok
huzédtak. A varoskapitany és Abrudnay bizony téeledtsak egy taltos
hatan lehetett volna megtenni a jelzett utat fedd@n belil.

A bedll6 csendet a szolgabiré térte meg:

— A gyava menekulés nem nemesemberhez méltd, htethaalamit,
ugy vallalja az érte jaré, térvény szerinti binseté

- Fejvesztve menekilhetett, hisz itt hagyta mingémzét, iratait,
fegyvereit — helyeselt Simon. — Vajon miért? — szag hirtelen a kérdést
Gedeon Ur mellének.

- Ugyan honnan sejdithetném, mi jar a gonosz fejébevont vallat
kissé mérgesen.

- Valéban, Simon 6csém, ne akadékoskodjon — spalvd Mandoki is —,
megijedt, kapkodott, hat kdnnyen elfeledhetettlétfé

- Csakis ez torténhetett. A nagy kapkodasban még &éznél 16
finom nyergét sem volt érkezése lovara vetni, ilkéb 6llel odébb keresgélt
a koénnyi vadasznyergek kozott megfdiet fordult a bird szenatortarsa felé,
de azért szeme sarkabdl j0l latta a szolgabiréstishteresed abrazatat.

Simon mar néma figyelt a vitara. David mester, mémnva ki az indulas
idejét, bedvakodott a terembe, s valamit Simon lkezsusztatott. A
nétariusnak nem kellett mar sem nagyit6, sétmlom, tapintasaval bizton
megismerte a hollandi pisztoly Gjabb l6vedékeét.

Az Oreg kuria lassan olyan képet 6lt6tt, mint hdbidején a vezérkar
satra. Futarok érkeztek jelentéssel, hogy Giréls Paparol hamarosan
megindulnak a hajdik és néhany fegyveres kisnethataéni az ert,
elzarni az utakat. Megérkezett Agvarrol is a hirribksnady és Zsamboki
szenatorok elkezdték a hajsza megszervezését Bakiis a kapitany maguk
is elrobogtak, hogy személyesen iranyitsak a ksitasébizonnyal mar j6 utat
megtehetett a Veszprémbe kiildott hiévis, hogy mar kora reggel
jelenthesse Kohonczy alispannak a rémesetet. Alk@n hamarosan mar
csak a szolgabiro és kisérete maradt, mert Tardyébikisérete lassan Gtnhak
eredt. Nem lehet mondani, hogy tulsagosan tartaktablnasket.

- Inkabb az éjszakai kocsikazas, mintsem reggebgakolni
Abrudnaynak — egyengette faradt csontjait a hidtidylelmes Glésén a
varosbird. Arra is gondolt, hogy Simon hazafel&letesebben is beszamol



hosszu utazasarol, de latta, erre igazan nem kérigrezti fiat: alighogy
elindultak, Simon valésaggal éltl az tlésen, és pillanatok alatt elaludt. A
bir6 maga mellé Ultette Menyhart urat és az orvost.

— Hadd pihenjen, ennyit nem lovagolt 6t év alaffatra napokban!

Menyhart Ur elgondolkozva vakarta meg a fejét.

— Mondd, kedves biré uram, ha jol vettem ki, sepséen Simon 6csém
nem hisz igazan Béla utibdsségében.

A biré megfontolta a valaszt, de helyisi bologatott.

- Sok szl ellene, az igaz, de Mandoki baratomaiilldzerintem
mindenki észrevehette a mentésikokat is.

- Hat ha értatlan, akkor miért ez a nagy hajszmel?

A varos eldljaréja ravaszkasan elmosolyodott.

- Eppen ezért, Menyhart batyam! Ha netan tényleg bimos, csak a
varosunkban bizonyithatja ezt [§#si statGtumunk szerint, melyet még az
igazsagos emlékezeMatyas kiraly efsitett meg, joggal itélkezhetlink
folotte.

— Az 6todik paragrafusra gondolsz?

- Eppen arra. Mindenki, aki varosunkban hazzal etetik, polgarnak
tekinthet, magasabb kivaltsagai csorbitasa nélkiil. Ezergpafies alapjan
polgartarsunk David magiszter is — fordult az ohas

— Amiért 6rokké halas leszek!- hajolt meg lltébeseborvos.

- Mi tartozunk kdszonettel nem egy eset miatt zo®zta a meghajlast
Akos Ur. — De ne keriiljink messzire Menyhart batyam &éédl. Ha nem
mi fogjuk el az ifjabbik Kpataky urat, beviszik Veszprémbe, tan ki sem
hallgatjak, maris viszik nyakazni.

Az orvos megigazitotta Simon lecsuszni kééxdpenyét.

- [télet nélkul végzik ki?

— Ha kell — legyintett a biré —, egy fertalyérathlmegvan az itélet is.

David doktor gondolkodva simogatta szakallat.

— Bir6 ar, e kérdéshen bizonyara énnek van igazasék egy egyszir
orvos vagyok, nem ismerhetem a veszprémi iurisqmtidt. De mit tesziink,
ha végezetil mégiscsak Béla ar bizonyluhdsnek?

Tardy Akos 6sszehizta magan a bundat.

- Hat, magiszter, ez ugyan nem nagyon valdiszia ha mégis igy
adddna, ott van a mi bakonk.

A seborvos nem vélaszolt. A maga réékée volt a véleménye, hogy a
pallos még senkit sem tett jobb emberré, és az®amdor héhért mar vagy
két esztendeje kezelte csuz ellen. Korantsem lehmtene biztos senki, hogy
még elbirja-e egyaltalan a sulyos szerszamat.

- Az azonban bizonyos, hogy ligyének rendes kiviasgécsak Agvart
remélheti Béla Ur — vélekedett.

Menyhart (r is atlatta a biré vetélkedésének éésaeit. Az Uldos
csapatok felallitasabdl kovetkezett, hogy a vadasabontok hamarabb
meglelhetik az Gldozottet; mint az ellenkaranybol érke# hajduk.



Jéval napkelte étt mar teljes divel megindult a kutatas és a hajsza. A
polgarok harom csapatot alakitottak; Mandoki kapit&Nowak mester és
Ballié szenator vezetésével. Arrdl természetesérsem lehetett, hogy
Simon is vellk tartson, bar felrezzenve megkiséelora szallast. Haza
azonban végképp nem volt hajlandé menni, a vardshkeresett egy
kamracskat, ahol egy ladara teritett medveb aludt végre néhany 6rat. A
biré 6rt allitott az ajté elé, nehogy valaki 6vatlandktevarja, igy jocskan
elmdlt tiz éra, amikor szemét dorzsdlve megjelemtealvés teremben.
Izgatottan kérdeskodott Menyhart rnal a fejlemények irant, de g6
sajtkereskedl semmi jelertisebb esemén§rnem tudott beszamolni. Simont
nemcsak a hajsza kimenetele foglalkoztatta, dedmg®ietrich
késedelmeskedése miatt is. Nem tehetett mastpahdza konyhajan egy
furcsa formaju edényben valami fekete kotyvalékabft maganak. Akos ar
furcsalkodva szaglaszott a levbgn.

— Mi légyen ez a fekete tinktlra? — érdidtt.

— Kavét Hztem, atydmuram, j6t tesz az ilyenkor — nagylsodott,
pedig csak most tanulta Pozsonyban az Gjmédi kindlés fortélyait. —
Nem parancsol egy findzsaval?

A biré fintorgott.

— Nem én, ittam mar ilyet sokszor, de késeolt, mint a fene.

- Ha meg mar kestrén inkabb sert iszom - sietett helyeselni Haraszt
ar is.

— Akkor probaljak meg egy kis cukorral és tejjedeaterni, nem lesz mar
kesefi. Nem almosdle, aki issza egész nap - biztatta a jégiket.

Az idésebb Tardy kotélnek allt.

— Keverj nekem is egy csészével, de ha Kesar bizony rad ontém.

Menyhart Gr azonban nem kovette, inkadbb hozatotaddirtdl egy korsé
jéghideg so6rt, mondvan, amig van a korsdban, aeéntalszik el, hogy
nehogy megmelegedjen, ha meg elfogyott, a bosszasfmeébren, miért is
nem két korséval hozatott.

De talan nem is lett volna sziikség semmilyen miestéisre, mindenki
feszulten figyelt a kapuk felé.

Délre jart mar az iél, amikor rohan am aér a toronybal.

- Jonnek az efibsl - Gvoltdtte mar a tér kdzepén —, jonnek, szekér i
van velik!

Simon feledte a faradtsagot, rohant a |émign varakozo lovaszhoz.
Csikés médra, a kengyelt alig érintve repllt a |@&smar vagtatott is a
sokadalmon keresztiiltortetve a Nagyhid felé. Adismpsitésben mar
messziél latszott, hogy Ballié szenator csapata kdzelesliizonnyal
szerencsével jartak, mert egy szekeret fogtak kdzre

Még alig pirkadt, amikor az agg, de sassidrasnady szenétor
valamiféle mozgast észlelt a volgy tdloldalan, Régpharra vették az iranyt,
Ballio ar természetesen nem mulasztott el ,oldattsitd jadrt” kikuldeni —



igy mondotta a csapat nem kis értetlenkedéséregy, imeg ne lepjékket.
Foloslegesen 6vatoskodtak. Alighogy kézelebb éiteklgy mélyén
csordogald patakhoz, mar jol lattak, hogy két léogakal a szemkozti
oldalon a kantarjukkal 6sszekotve. A hatson - katastik megddbbenve -
egy 0sszekotozott férfil utazott keszéeal bekdtdzott szajjal, de az eléits
is aléltan billegett a lovas a paripa nyakara h@uhhogy korilvettékéket,
még inkabb megldatek, a révid bunda alatt mindkét ismeretlen
katonamentét viselt.

A szenator megalljt kialtott; de a két furcsa lomaszdulatlan maradt,
csak a lovak alltak meg kedvetlendl.

- Halottak lennének? - suttogta Tasnady szenatmediolt a fogoly és
a fogva tart6 egyarant.

De nem. Az egyik lovas lassan felemelte a fejékoAilotte allok
nehezen ismerték fel a fajdalomtdl barazdalt at€dpataky Béla nézett
rajuk véreres szemekkel.

Ballié ar szaporan rendelkezett. A sebesilteketa®zm leemelték a
I6r6l, amennyire lehetett, bekotozték sebeiketn@dy szenator két fiatal
darabont kiséretében elvagtatott egy kozeli tanyzelérért. A jobbagy
néhany forintért szivesen atadta a szekerét, magsavallalkozott, hogy
elhajtsa Agvarig.

Firgén haladt a csapat Agvar felé. Ballio urat,tmimdig, ha Gtrol
érkezett haza, megorvendeztette az emélkeaagaslo varos képe, a
templomok és a varoshéza tornyainak komotijdeMég latta, hogy a hidon
valaki veszettiil vagtat feléjiik, a szembéjalig tudtak elugrani éle,
amikor szinte a semmib— eddig egy kis tolgyes takar&et — hajdicsapat
bukkant eb. Két minutaba sem telt, mar korul is vettidet. Vezebjik,
Badonyi Dénes hadnagy lecovekelt Ballié szenatar ebtt.

- Kit hurcolnak ezen a szekéren? — kérdezte ptkbankdszonés
nélkal.

— Mi kdze lenne hozza? - kérdezett vissza hasamhghemben a
szenator.

A hadnagy ny(jtogatta a nyakat.

- Az ott két sebeslt? — nyomakodotilgre.

Ballio almasderese a hadnagydsre felé kapkodott, lovasa alig tudta
féken tartani.

- Ha sebesiilt, ha nem, ecsém, menj az, Gtrél! 6dkimeg Tasnady Ur.

Badonyi r& sem nézett az éregre.

- Ez itt a gyilkos Kpataky Béla!

- Az meglehet, hog§ Képataky Béla, az meg, hogy gyilkos-€, majd
elvalik.

A hajdd megragadta a gyépl

- Parancsom van ra, ha barhol megfogom, vigyemészbe!

Ballié szenator hatarozott mozdulattal kirantottzadnagy kezéth a
kantart.



- Ha parancsa volt, miért nem teljesitette@pltaky Bélat mi fogtuk el,
nem magal!

A hajdua ugy vélte, lejart a vita ideje, kardjahaphtt.

- Nekem a szolgabiré ar azt parancsolta, hogy wigy&t akkor én el is
viszem!

Kihlzni mar nem volt érkezése, Ballié Ur Ugy vagmttsétgiiris
kezével orcdjahoz, hogy a derék hajduhadnagy bileruhant a nyeregh
ami pedig igen nagy szégyen egy lovas katonaragnézv

Emberei pillanatnyi habozéas utan, parancsnokulabeshagyva
szerteszaladtak. Ekkor érkezett Simon a tetthelyre.

- Szépen csinalta, szenator uram! - kialtotta messribl.

Tasnady Ur huncutul elmosolyodott.

— Ugyan, dregszik mar az én Balli6 baratom! Néznéd, tapaszkodik is
a cudar!

— Hat igen — s@hajtott fel tettetett szomorusad@gslié szenator —, a
karom nem a régi mar. Amikor 1757-ben Hadik altabagy Grral
megsarcoltuk Berlint, egy porosz dzsidast Ugy sikéepen toréini, hogy
csékoja elrepiilt, a landzsat meg dsszetérte estében

Simon, aki eddig tamaskodva fogadta Ballié Gr regéigi haborukrol,
szentil megfogadta, hogy ezentdl mindent elhisz hédst azonban
surgisen tovabb kellett indulniuk, mert 8&bolt, a hajdik dbb-utébb
észreveszik, hogy tdlében vannak, s megkisérlikéeel elragadni a foglyot.
Azok azonban nem mertek semmibe sem fogni, Uggkiédtki igy mer
viselkedni, annak bizonnyal joga is van hozza.

— Jél jart el, szenatortarsam — helyeselt Tasnadmialatt lassan
kézeledtek a hidhoz. — Tanuljak meg ezek, hogylggnés ember. Ez a fickd
mar nem fog a varosok jogai ellen kiabalni a megyigsen!

— Ez bizonyos, de ha mégis, akkor nagyon pdszén,kéefogat is a
héba pokte — biiszkélkedett Ballié ur.

Simon hatra maradt a sebesiilteket szallité szekbettn A két fogoly
lassan felocsudott egyébirant nem tllsagosan sébfosbl. Ahogy egymast
méregették, jol latszott, ha nem lenne dsszekodkezék, bizony egymasnak
ugrananak. Simon egyee nem akart beszédbe elegyedni veliik, hiszen még
mindig nem tudta pontosan, vajon melyikik a gyilkoe egyaltalan kettejik
kozll az egyik az. Az éretlen gyanu felfedése ¢mgkcsinalhat — emlékezett
vissza a nyomozas korabbi baklévéseire. Még szeeehogy a csapathbol
csak a szenator urak ismernek minden korilménytiogan, igy nem lesz
szObeszéd targya a mai latorfogas. Addig legal&ph, mmig tisztdbban nem
latunk - vélte. Hogy elkerlilje a piac szajtati ti@ée a sikatorokon keresztil
vezette kis csapatat a varoshaza hatso traktusdhoatlan 6romében
egyszer csak felkialtott:

— Dietrich!

A vOros haju jogaszjeldlt éppen most segitettedsztayt a hintobaol.
Marton kezén konriy; inkabb csak jelképes bilincs jelezte rab mivoltat



Batortalanul még inteni is probalt Simonnak, akirkdy, de nem elutasité
bélintassal tdvozolte.

A bir6 sietett le a keskeny csigaléfics

— Okosan cselekedtetek, akkora a témeg a Piactéiietha mar ma
lenne a nyakazas. Szaporan mindenki, aki odavaldljkn a témlécbe, a
tobbiek meg j6jjenek a medvés terembe, fontos totdell tartanunk.

A két sebesiiltet leemelték a szekéra darabontok 6vatosan pokrécra
fektetve vittéksket. Akos ar rajuk pillantott, de csak intett, memgk tovabb.
Kesztayt is gondozasba vette egy tdrvényszolga.

- Na, gyertink, ha kend is nem akar pokrocra kerilni

Marton elkeseredetten pillantott Simonra, de azémpjanak jelentette
az eseményeket. A megtévedt jogasérésutat adott a sebesiiltéknek.
Kesztay egyszer csak nem birta tovabb. Kitépte tredarabont kezéh és
a foglyok felé ugrott.

- Atkozott Kspataky, megbnhédsz végre, velem egyiitt, lehet, de véged!
- Ha meg nem ragadjak, bizony raveti magat a fagoly

Dietrich éppen kulacsat nyitotta, amikor Kesztaygogrott. Annyira
meghokkent, hogy a bor kifolyt a tdlcsordult pol@riDe valdésaggal
megdermedtek a szenatorok is, csak a biro és Siemek elégedetten
egymasra. Dietrich hangjat végre visszanyerve Gajoit:

- De hiszen ez...

- Jojjon velunk, fiatal baratom - vonta magavalr bbelefojtva a szot.
- Ezt rdériink a medvés teremben megtargyalni.



13.

A Latros egyetlen valamireval6 fogaddjanak, a Fsitkének kiilonterme
rég latott ilyen csodat. Nem kevesebb mint husny@kbeli asszony esett
neki kopott falainak, padléjanak kilonféle takaszerszamokkal. Egy
csapatuk a székeket vette gondozasba — néhanyahomak at a
varoshazarol —, masok az ablakot mostak atlatsEstafelé megérkezett
Hermann, a gyertyas, €s harom tucat szép vilagatmhtossagot adott at a
munkalatokra felligyélZsamboky szenatornak. Az asszonyok csak akkor
orroltak meg igazan a varos eléljaréira, amikor remkkal késbb Menyhart
ar is megérkezett, Jénas Ur kiséretében. A meéthenthires Fehér
Baratokhoz cimzett fogadé tulajdonosa fitymalGanetigkoril.

- En tisztelem a hagyomanyt, de ide nagyméltosaaiat hozni,
tekintetes szenator uram?! Nem a legjobb hirétkvszarosnak.

A Farkasizo fogado tulajdonosa, Adam gazda csak vallat voataN
mindig telt volt az ivé. Csak akkor mordult fel egylanatra, amikor Jonas
ur fehér kdtényét végighlzva vizsgélta meg a katénesrtasagat. Haraszti
szenator azonban egy szemvillanassal belefojtatizg

- Nos, Joénas Ur? - kérdezte.

- Nagysagra éppen megfelel, majd athordatok néhargocska
rendesebb bort meg tiszta poharakat — biggyeszeirdjat leereszkéen.

Adam gazda majdnem Jonas Ur fejéhez ropitette ékazszorongatott
levesestalat, de hallgatott. Haraszti ar tdl sok@ott holmi
adokésedelmekt meg effélékél, jobb volt nem handabandazni. Es kilénben
is — pillantott némi bliszkeséggel egy latszolagrjdktelen, de vastag
ponyvakkal boritott asztalra — ilyen sem a Feh&dRkban, sem a Fekete
Sasban nincs. A két szenator intésére néhanyafaktiki a terem kdzepén
allg, padlathoz rogzitett 1abu asztalt. Haraszingtor Ur vezényszavara
egyszerre emelték le a ponyvat. Menyhart bacsi fagatt meg egy
darabka prémet, hogy letorélje az 6regékigtkete asztal lapjat. A tobbiek
szajtatva nézték az asztalt és a lapjaba beleviégiotbt, melyeknek kilon
torténete van. A torok tikben a varos és a varmegye éppen haragban allt
egymassal. A vitak és alkalmasint a csatarozasokvagy masfél évtizede
folytak egy hozzavéteg tizholdnyi folddarabért. Az efféle torzsalkodas
masutt sem ment ritkasagszamba, itt sem vetetiyét senki sem, nem
szamitva persze azokat, akiknek hozzatartozojablgggvalamelyik
Osszecsapasban. A kedélyes birtokvitanak a torakledte vetett véget.
Thury Gyorgy, a kérnyélkskapitanya, megkisérelt rendet csinalni, de ez csak
részben jart sikerrel, egy parcella, éppen amedyggrkis Utszéli csarda allott,
még mindig vitatott jogallasi maradt. A kapitang kivatta hat 6ssze a peres
feleket.

A fogadé hosszu asztalanal megint csak 6rakonlyitda eredménytelen
perlekedés a félddarab statusarol, mindkét fél ragdte magat, Thury
egyszer csak megunta a szalmacséplést, kardottranthiihében rasujtott az



asztal lapjara. A vitazok szétrebbentek, a kard wadgsaggal beleragadt a
faba. A kronikas feljegyezte a hevesivkapitany kifakadasat. (A fogadé
falan 16gé masolatbél az esperes ar néhany maghasahdatot kihGzatott.)
....avagy legyen vége rogvest ezen folos és fertelimgmutanak, amikoron
nyakunkon az tereknek hada, ezen vagas |észedia.hérok idkre, avagy
mindenkinek feje vétetik egy szemhunyas alattnistegem tgy segéljen!”
Ezentll az asztal egyik fele a varoshoz, a masérmegyéhez tartozott.

Az elmult mésfél szazad soran sok minden megvétitoziépult errefelé
a Szent Rita kilvaros, de a hagyomany megmaradtiteléamadt a megye
és a szabad kirdlyi varos kozott, iffarkasizé fogaddban, ennél az asztalnal
vitték diilére a dolgot — feltéve ha sikerilt. A bir6 Ur enndéiért rendelte el
a rendcsinalast.

- Oly biztos, miként a nap felkél, egykiatt itt lesz az egész varmegye,
hogy elégtételt vegyen rajtunk. Fogadiiket illendsen, akkor majd nem
kivankoznak hamarost vissza hozzank.

A véaros tanacsosai jol tudtak, hogy ilyéihénjaré inigyben a
varmegye is hallatni akarja a hangjat, a karacgsngz Ujeszterbkdzeledte
pedig éppenséggel meggyorsitja az események folysisire maskor talan
hetek vagy akar hdnapok kellettek volna, az mogbkalatt is elintézhét-
reménykedett Tardy biré. Mar csak azért is joggaidplhatta ezt, mert
megtudta, hogy januar kbzepén 6ssze fog Ulni a epgiés is.

— Koriiltekin® és bolcs uraim! — kezdte Ginnepélyesen beszédet dka
medvés teremben, majd gyakorlatiasabban folytattdaholnap, ha
emberismeretem nem csal, legalabb kéttucatnyi nefggin tiszteletét tenni
varosunkban, és egyik sem lesz elégedett azzakdahg tortént. Annyi
pandurt meg hajdut nyargaltattak szerte a megygliérként, hogy minden
rablé bizvast szabadon jarhat-kelhet barhol. Eggneényiink, maholnap itt a
karacsony, mindannyian igyekeznek majd hazafelé&dtéen megfontolunk
j6 elbre mindent, néhany nap alatt berekeszthetjik agidaiinesetek
kivizsgalasat, és elitélhetjik a tetteseit is.

Erre egy kupa bort ritettek, majd a biré folytatta

- Hogy minden gy torténjék, ahogyan azt mi szénmhns
megnyugodjanak a varmegyei nemesurak is, mindenkig€gye a dolgat,
miként arr6l most itt hatarozunk. Lajoshéazy fiskalram, kegyelmed
elsbanyassza a varosi kivaltsagleveliink 6sszes vonatsasszuséat, minden
késsbbi privilégiumunkkal egyetemben, amely az efféledsetekre
vonatkozik. Mandoki kapitany Ur... Uraim, hov#nt el szenatortarsunk?

Mindenki 6nkéntelentl is a kapitany Ures székémetiéTasnady Ur a
fejéhez kapott.

- Kint felejtettiik az eréin, 6 még mindig a szokott latrot keresi valahol!

Haraszti ar Simon filéhez hajolt.

- Tan nem is olyan nagy baj, hogy lovagol egy ceeppar majd akkora
a pocakja, mint nekem - suttogta kajankodva, de elém halkan.

A biré pedig nem volt éppen tréfas kedvében.



- Kegyelmetek ne sugdol6zzanak most, hiszen hatbakink holnap,
abban nem kevés résziik lesz kelmeteknek!

Tardy Akos még hosszasan sorolta a téket kijutott mindenkinek a
tennivalokbol. Simonnak csak Kédélutan volt érkezése arra, hogy
részletesen beszamoljon mindé@namit elvégzett. A tajékoztatas — Dietrich,
Menyhart Gr és David doktor kiegészitésével — némikmegnyugtatta a
varos eldljarojat. Néhany nehéz kérdés azonbanmiédig megoldatlan
maradt. Szerencse, hogy ezek kozil egyet a bidbkdzben elintézett.

- A Kortvélyesdyekre most nem kell figyelmet foatdit, magam
targyaltam néhany orat a grof Grral, amikor BédS faztaban megszallt a
varosban. Talan egyek sikerlilt egyet, mondom, csak egyet — ismételte
nyomatékkal — elharitani a reank leselkegszedelmeld.

Estefelé, amikor a Latrosbdl verbuvalt csapat méglig csinositotta a
varost, fényezte a varoshaza helyenként mar roztidasit, almozta a
fogadok istalléit, Simon kedveszegetten Iépett Kiraloc ajtajan. Hidba
faggatta a karcerben lé¥oglyokat, volt még nem kevés homalyos pont a
sulyos kazusban.

Kevés mar az i@l lam, a papai varosbiré meg is érkezett a holnagy
targyalasra, hogyan lehetne holnapig fényt dertidnanyzé lancszemekre?
- kesergett magaban. Ha meg nem ragadjak a kadtatigony kdszénés
nélkdl elmegy Tarczali Bertalan mellett, aki felgséarjara tamaszkodva
végezte koteles sétdjat a Puspok uton. A sebesilétor nagy 6rommel
Olelte meg.

- Kedves 6csém, rdm sem nyitod az ajtét, &mbatlumhy sok most a
teendid!

Séta kdézben beszélgettek egy fertalyérat. Bertalnak még mindig
voltak fajdalmai, de nehéz vallsebe mar gy6gyulidélvolt, s kezét is tudta
mozgatni. Simon megjegyezte:

- Kegyelmed mar minden bizonnyal részt tud vernjanaiariusi
megyegyilésen!

Tarczali ar elmosolyodott.

- Mit keresnék én ott! Az efféle armalisos nemegeként én vagyok,
nem latjak ott szivesen. Még a nagyatyam nemesldesincs otthon,
Medard atyanal tartom, a sekrestyében.

Mint akit kigyé csipett meg, ugy perdilt meg Simon.

— A sekrestyében van a levél?

Tarczali ar meghokkent.

— Ott hat, az 6reg pater azt mondta, nem fért mamagtarban. Van ott
még j6 néhany hasonld pergamen.

— Ezért nem leltem meg, amikor a hiteles helyiokat bongésztem!

Simon sebtiben elkdszént, és rohant a kolostor feléapus frater
kelletlendl nyitott ajtét, morogva kdzolte, hogy Méed atyahoz csak félora
mulva lehet bemenni. Ahogy Simon letelepedett arldcnézeidés kbzben
valami furcsat vett észre. A frater — felavatasabwnovicius - tett-vett a



portajan, tiintéten hatat forditva a nétariusnak. Valami minduntash
pontosabban csuhgjara vonzotta a jéggkintetét. Aztan egyszerre minden
megvilagosodott. Simon felpattant, és engedelmetekélrohant a
varoshazara, ahol néhany perc mulva abban a ladébatt, amiben harom
vaskos lakat oltalmaban #ireset targyi bizonyitékait tartotta. A foglyoktol
frissiben elkobzott dolgokon kiviil sok minden heveér az ébereérzott
vasalt tolgyfa ladaban.

Egykettre megtalalta, amit keresett. A kildnvalogatott ékyok, a
labnyomokrdl vett papirosmintak és természetesgulybisokat tartalmazé
szelence mellett ott hevert karikaba csavarva aZBbéirkertben talalt kotél is.
Simon magéhoz vette, és két darabontépalancsolva sietett vissza a
kapucinusok kolostorahoz. Most mar nem kellett kézaia, Medard atya
éppen végére ért a litanianak. Az 6reg pater asfajkében fogadta.

— Kedves testvérem, ne hibaztass a varakoztatdséidod, igen szigoru
a mi regulank, a napirendet mindenkor pontosaretigdtanunk.

Simon tisztelettud6an meghajolt.

— Sohasem batorkodnék szent foglalatossaguk kdedpetiorni ide, ha a
szlikség r4 nem szoritana. Most is néhany kérdéxdtrasak e helyre.

Medard atya kedvesen invitalta beljebb.

— Csak nem ama régebbi esetben tudakoz6dsz médggmiNdm hinném,
hogy még valami Ujat tudnék mondani, hiszen maradtérunkat is
felforgattad!

- Eppen ez lenne az egyik kérdésem, atyam. Minégininat a
leveleshazban van?

— Nem, nem fért ott el mind. Az 6tven évnél régekbt a sekrestyében
tartjuk.

A jegyz6 az illendinél egy kissé hevesebben faggatta az agg papot.

- Miért nem mondotta ezt akkor, amikor itt kutattam

Medard atya csak mosolygott.

- Egyszeii, kedves testvérem. Nem kérdezted. Te akkor csélabb
okiratokat bongészted.

Simon elvordsodott, valdban igy esett a dologyaltéros testver
készségesen lekisérte volna a pincébe is, ha kéri.

- Bocséasson meg, atydm, valéban én tévedtem — gedfeétt. — Akkor
még mas nyomot kajtattunk. Most nem lehetne meg®ézn

A szerzetes sajnalkozéan csévalta meg a fejét.

- Holnap reggel minden tovabbi nélkil eljdhetsstwérem, de most mar
szigoru szilencium van. lgazsag szerint nekem seamd szabad
beszélgetnem veled.

— Akkor rogvest el is tAvozom, csak, kérem, mégugiséd kérdést, ha
lehetne... — allt egyik labarél a masikra Simon.

A pap, makacsséaga lattan, elnevette magat.

- Mar egyetlen sz6 is vétek lenne, a tovabbi saggocsak fokozna
binémet, ha nem lenne kivétel is a reguldbandsiéletveszély esetére.



Most meg éppen ilyen tigyben nyomozol, nemde?

— Tisztelend atyam bizvast fiskélis lehetne, ha mélténak tartan
magéahoz e hivatast — kbészénte meg Simon a&egitséget. — Ugy
hallottam, szilencium idején mindenki a cellajaleémélkedik.

- Igen — helyeselt a kolostor eldljaréja. — Kivétgp a templomban is
lehet, ha azt én kilén engedélyezem. A maganyog&oatugyanis nagyon
éplletes...

A teoldgiai kitéit Simon, némi furfanggal agy allitotta meg, hogy
konyokével lelokott egy kdnyvecskét az asztalrol.

- Prior atydm, ha valaki a cellajaban medital, rkészalhat el
észrevétlenll?

- Néha a fiatalabb testvéreknek tan esziikbe jesihi — somolygott a
pater —, de nem sikerilhet. A cellasor egyetlearktiat én csukom és nyitom.

A pap egyre jobban furcséllta a kérdéseket, de alart a kivancsisag
biinébe esni, majd csak kiderul, miért faggatja azégygondolta.

Simon ebhuzta a kotelet.

- Ismeri ezt, atyam?

A pap arca feldertilt.

- O, mennyit kerestiik! A harom (j pater egyikéneiliksége lett volna
ra! Ez a kotél csuhank megkdtésére szolgal, tueloldi] szabjuk a cordat.
Egyenesen Italiabdl hozatjuk, nagyon finom anyadidjak. De hogy kerult
ez hozzad, testvérem?

- Egy gyilkosséag szinhelyén leltem, ezen ereszkedator a kertbe, hol
rémtettét elkovette — valt kekménnyé Simon hangja.

Medard atya keresztet vetett.

Dadogva szolalt meg:

- Ez nem lehet, egyetlen testvériink nem tenne.ilyet

A nétarius részvéttel nézte a szemlatomast dsspepaplot.

- Hol volt a helye ennek a kotélnek?

— A raktarban, a sekrestye mellett — valaszoltakzdzottan a pater.

- Honnan lehet belépni abba a kamraba? - firtatteo®

- Kétfell, a sekrestyéll és a kert feil, mert ott tartjuk a kerti
szerszamokat is.

Simon nyomon volt.

- Kulcsra van zarva az ajté?

— Hogyne. A kulcsar pater, Johannes diya aparja meg Geignél, a
kertésziinknél van, hiszakkor is dolgozhat, amikor nekink tiltva van.

A prior kezébe temette az arcat, Ugy felelt a keséée.

— A kert a varosfalra szolgal?

- lgen, hiszen mar te is lattad.

A jegyzé maga elé idézte a kolostorkert képét. A kertégzai@mplom
falahoz volt ragasztva, a mellette all6 szin a staloa tamaszkodott.

- Atyam - kérdezte lassan —, milyen embernek isamenindenesiket?

Medard atya szemében kdnnyek latszottak.



- Ertelek, testvérem. Gergely olyan, mint a tébhber, gyarl6. Csak a jo
fizetségért szeglott hozzank harom eszteird.

— Menjunk le hozza - kérte Simon.

Johannes atyat csak a szent engedelmesség negébtattiravenni, hogy
a kulcsokat dlvegye, és vezesse a nyomozét és a priort. A kéréings
rejtekajton Iéptek be a sekrestyéhez wefatyosora. A sekrestyében Simon
futtaban megvizsgélta az okleveleket tartalmazdadas. Jol latta, az
egyszeii lakat nem jelenthet komoly akadélyt annak, akékisi a benne
levé iratokra.

A nétarius elkérte a kert kulcsat, maga nyitottakiajtot. A gyertyét
elftjva lopakodott a kertészhaz ablakahoz, a kptrganan kovette. Az apro,
kormos livegablak keveset engedett latni, de kivelet, hogy a kertész
még nem fekudt le, asztala mellett Gbted nagy borospohar.

Simon belbkte az ajtot. Gergely ijedten meredkeae a sarokban allo
fokost kereste.

— Mit tetszik itt keresni? — rémult meg, amikor rtéta Medard atyat is.

A nétarius észrevette, hogy a mindenes jocskan, imptebtte allé kancsé
csaknem kilrult.

- Miért iszol annyit, félsz? — dorrent ra.

A kertész falfehéren tordelte ujjait.

- Nem, uram, csak Ugy... Hat csak szabad... Megszoanazt

Simon a szegényes agyhoz lépett, varatlan mozdufattire dobta a
szalmazséakot. Sllyos csorrenéssel egy zacské hrdloyt a padlora.
Medard atya rameredt a pénzre, de a regula szenntérinthette. A jegye
viszont gyorsan felemelte a zsakocskat, tenyemdéelegelte sulyat.

— Ez aztan szép summa. Honnan szerezted?

Gergely sapadtan figyelte, hogy a nétarius kibongjadrt. Az aranyak
kozott egy rozsdas kulcs bujt meg.

A kertész hatan folyt a viz. Johannes atya sajgsksomojara meredt, s
megszegve a szilenciumot felkialtott:

- Eppolyan, mint az okleveles lada lakatjanak @sail

Simon komoran bélintott.

- Bilintdrsad mar a varoshéaza témldcében varja itéletés odakerllsz,
amiért segitetted galad terve végrehajtadsabanomesla kolostort, a
testvérek bizalmaval ratul visszaélve. Itt bujt naegorvgyilkos, akit te
szabaditottal a varosra!l

Gergely nagy nehezen megszélalt:

— Nem, uram, segitettem, de nemcsak én. Kegyelmekkedard atya —
borult térdre —, ne adjon ki a varosnak!

A priornak meggoérnyedt a valla.

— Ahol vétkeztél, ott tnhddj. Imadkozom, majd az irgalmas itéletért



14.

A kegyelmes personalis Urnak irott jelentés hossradrazta az itélkezés
napjanak reggelén egymas nyomaban berobogé nagyimalit €s rangjait.
LAlig Utbtte el az dra a kilencet, amikor érkezés@wegtisztelte varosunkat
méltdsagos baré Rohonczy Zsigmond, a nemes Vesaganegye
alispanja, kiséretében nagysagos Bain Gyula kanonakkiralyrd 6felsége
kamarasa, nemes és nemzetes Alszeghy Istvan amwela nagysagos
szolgabironemes Abrudnay Gedeon Ur. A fentebb monddttiign igen
kevéssel megérkezni mélt6ztatott ifjabbik gréf umagysagos
Kortvélyesdy Mihaly Janos, s a papai vitéalanus regiment parancsnoka,
baré Hammer Egon ezredes Ur, hogy csak adkgiébbekisl essen itt sz46.”

A véaros kapujaban négy alabardos fogadta az ékk¢zMandoki
kapitany, a baleseteket elkerlléndrre kiszemelt darabontjait mar este
bezéaratta a varoshaza egyik termébe, nehogy valdimgalhoz
férkézzenek.

A bir6 a pajzsos teremben udvozolte az &keakat. Jobbjan Sipos
Karoly, a jeles posztokereskedPapa varos biraja foglalt helyet, mégotte
diszbe 6lt6zétten sorakoztak a szenatorok és &k adbigaroi. Tardy Akos
maga is diszruhat 6ltétt, nyakaban diszelgett ddanpn a varos cimeres
nagypecsétje. Amikor sz6lasra emelkedett, csenddémteremben.

— Abbdl a célbdl gyllekeztiink 6ssze a mai nagy napogy fényt
deritsiink az elmult szaz eszténdinden lineinek legsulyosabbikar@si
jogaink és hagyomanyaink szerint itélkezni jogusik@ételességink a
biinbsok felett, s mert ezen eset oly rendkivili égos(i hogy a varos
magaban nem gyakorolhatja igazsagoszto hatalmdrké nagysagos
varmegye és a tekintetes szabad kiralyi varosetjeienni méltoztatott jeles
képvisebit, régi szokas szerint a Farkas fogado kardtermébe atvonulni
sziveskedjenek, hol pontban déli tizenkét érakdiélkezés nehéz munkajat
megkezdeni fogjuk — szénokolt. A varosbirédik megfeketedett portréi
bélogatni latszottak a biré ékes latinsagat hallva.

A menet élénk érdeditiést keltett a hasonl6 latvanyossaghoz nemigen
szokott polgarok kdzott, mindenki kiodiilt az utcakra. A kapitany
elrendelte, hogy minden ablakban intégiethérszemélyek legyenek, a
tornyokra kifizték a varos kék-sarga lobogojat. Ballié szenatdg awet is
szerette volna, hogy német mintara zenekar legyétéeen, de ezt a tdbbség
elvetette.

A Farkagizében a varmegyei urak a kéilgehat a hagyomany szerint a
varmegyéhez tartozo oldalon foglaltak helyet, and@rok az asztal masik
végén csoportosultak. A vendégek és az eldljarfdka&k mellé allitott
székeken (ltek, a varos polgarai meg jobb hijaabdéakokon bamultak
befelé. Simon és Menyhart ir még az utolsé pillekizedn is izgatottan
rendezkedtek, de a harangzugas ellltével mar miadetyére kerilt.

A véros biraja nyitotta meg a keménynek igéékBzgyalast:



- Nagyséagos alispan ur, szolgabir6 ur, tekintetea&us! A mai nap
bizonnyal 6rok idkre emlékezetes marad kicsiny és jelentéktelensedino
torténetében, mert bearanyozza az érdemekben sigajyurak jelenléte,
mirél minden idben a hala és megtiszteltetés érzésével eltelwamnkog
beszélni. lllend, hogy mikoron tanacskozni és majdan itélkeznidogros
€s a varmegye egyeteme, mindenékel kivald és jeles vendégeink kozul is
kiemelked Rohonczy alispan ur széljon hozzank.

A jegyzikdnyvet vezet Lajoshéazy fiskalis ar minden szot feljegyzett.

Simon is jegyzetelt, am @zpapirosan csupan ennyi szerepelt: ,,Oriliink,
ha itt vannak, még jobban, ha elmennek.” Az aligg@ntilményesen
igazgatta diszes ké#ght, miebtt megszolalt volna.

- Nemes uraim, tekintete&ldird ar, korilteking és bolcs uraim, Agvar
szabad polgéarai! Miéta a pogany toroketett, s ennek immar majdnem
szaz esztendeje, béke és baratsag honol vidékiib&ke,és baratsag van a
nemes Veszprém varmegye és a tekintetes Agvardkatadyi varos kozott,
mit nem fellézo6tt be soha semmi.

Menyhart Ur oldalba bdkte Ballié szenatort.

— Nem emlékszik a koma, milyen zsinatolast csapmtikor nem adtuk
oda az Akasztédombot Kortvélyesdy gréfnak.

- A békesség egyarant szolgalja a varos, a varmegyeemelte fel
hangjat Rohonczy éfelsége, a kiralyé javat, kinek adjon isten hosszu
életet!

E kenetteljes tiradara az egész terem talpra ygetljenezni kezdett,
csak a kissé nagyothall6 Tasnady ur késlekedetpiigpatig.

— Ennek okéért igen nehéz, kellemetlen feladat szda, hogy most egy
olyan dolgot kell e gyulekezet elé tarnom - foltgairaciojat a hangzavar
elultével —, ami, ha nem tudnam, hogy ez lehetetiera utalna, hogy
némelyek itt e varosban nem kivanjak a varmegyewésos baratsagat.

6 szornylilkod és helytelenét mormogas utan az alispan a leleg
bokott.

- Miis légyen ez az eset? A varos egyes polg&éazakkal kiragadtak
egy, a varmegye joghatosaga alé tartozé nyilvanossrtedt az elfogasara
igyekvs kbzegek kezél, s ezek hadnagyat kézzel illetve, annak sulyos
sérilését idézték @l

Az alispan elhallgatott, figyelve a hatast, de & hélyeslés csak az asztal
varmegyei oldalan hangzott fel. Beszédét most méak-furcsan bevégezte.

- Mivelhogy az eset bizonnyal csak félreértésepudkat, kérem, a
kellemetlen és haszontalan, nemkilénben veszétgadeins okait tarjuk fel,

s a baratsagunkat eli@dellegeket mihamarabb szétoszlatni ne habozzunk.

A véarosbiré megvarta, amig az alispan kortilményéséyet foglal, csak
azutan allt fel, hasonlod kortilményeskedés kdzepette

- Mily nehéz nekem, egysZepolgarembernek szélanom egy oly hadi és
békebeli érdemekben szerflott gazdag férfit utdmetorikai remekelése is
csak Ciceréhoz mérhité tesz, s kinek jelenlétében magam



jelentéktelensége tulontdl is szemmel lathaté. Blégszoritotta latvanyosan
szivére kezét Akos Ur — ellentmondasra kell veteraed Kérem tekintetes
birétarsamat, Papa vardbfrajat, a nemes és «its gyilekezetnek
merészségem okaitéeldni sziveskedjen.

A péapai bir6 a késesti megbeszélés alapjan mar készen Allt.

- A jogtudomanynak legbb és helyettesithetetlen elve, hogy vilagos és
j6l elhatéarolt fogalmai legyenek targykérébé eslgokrol, elésorban az
eljarasra vonatkoz6 szabalyokrol. Ennek okaéfikls mert a nagysagos
alispan ar altal éppenséggel ez tétetett panagyééd — azt vizsgaljuk meg,
jogos-€é az az igény, hogy a fennfordimesetben, mivel kapcsolatban itt,
Agvart is torténtek stlyos gaztettek, fentebb netteziros itélkezzen, azaz
az igaznak, valamint a méltanyosnakv@szetét gyakorolja.

Sipos mester kdrmondatat elisfiéimmagés kisérte, a hallgatok nem
tudtak, hogy csaknem sz szerint masolta ki SirmoAdsara egy rémai jogi
traktatusbol. Az alispan meglégott, Abrudnay szolgabiréra nézett. A
szolgabiré arrél egy sz6t sem ejtett, hogy ezetlgapok itélkezni is
akarnakg csak a fogoly elragadasat ecsetelte igen sotéeldzatl. Ez bizony
egészen mas kazus, fanyalgott Rohonczy alispargmgimarc varhat6. A
szolgabiré gondosan keriilte a tekintetét. A pafyéi édzenkdzben folytatta:

- Ennek okabol Ussiik fel a varos kivaltsaglevehéioadomini 1473, mit
6felsége, Il. Ferdinand legkegyelmesebben megujfteatioztatott 1628-ban.
Kérem fiskalis uramat, olvassa fel az ide vago gaafasokat és
articulusokat.

Lajoshazy Mihdly félretette a penndjat, felemelteels pergament.
Mindenekebtt kdrbemutatta a régiségtoarna oklevelet, mindenki
meggyzédhetett a pecsétek és az alairasok hitelessiégénikor a bird ar
az eredeti okiratok felolvastatasa mellett dongtiem egyszéen a
kinyomtatott varosi torvénykényvet vétetté eineg is mondotta, mi vezérli
ebben:

,Lassa az a Rohonczy, hogy mi mar akkor is rendezebs voltunk,
amikor azé Ukapja kondért tisztogatott a feketeseregben. ”

Az lgyvéd Unnepélyes hangon olvasta a privilégiumhbliztosito
okmanyt.

- Ugyiinket leginkabb a negyedik articulus érinti:

,Hogy minden vita szafizessék, az, ki varosi polgar, s akar a varosban,
akar azon kivil latorkodott, avagy nem polgar, 8msbéli karara rosszat
tenni merészelt, s a varostél egy magyar mérfotminl a poroszlo vetette ra
a kezét, az kerliljon a varos biraja elé, s a tégpa, ha ohajt, legyen ott a
varmegye ura is.”

Az alispan mar kezdte megérteni, hogy bizony itsmblesz szé, mint
amire a szolgabiré hivta. Egyed atengedte a sz4las jogat Abrudnay Urnak.

- Jelen Kinesetben nemesembert gyanusitunk, az pediglenartonttat
varos joghatésaga ala, uraim!

- Kivéve - vagott kdzbe Lajoshazy ur, engedelmebé pislogva a



biréra —, ha érvényes ra az 6todik articulus.

- Olvassa, de csak az ideveéket. — Akos Ur nem akart dtl hagyni a
megyei uraknak esetleges ellenvetéseikhez.

- ,Mindenki, hacsak jogaitdl a szenatus meg nemtfita, polgarnak
tekinthet, ha varosunkban hézzal rendelkezik akar 6rokkes, eétel, akar
barmilyen néven nevezléeadomany utjan - feltéve hogy sendsrak, sem
alnoksag nem segitette birtokba jutasat.”

A kérdd pillantasokra az ligyvéd készséggel magyarazaindgslt a
jogtorténeti bavarlas okarol.

- Tudvale¥, hogy varosunkba némely gonosztettel gyanus#diak
hozattak. A felsoroltak valamelyike mindegyikukig &

Abrudnay 6regebb réka volt anndl, hogy néhany pokiesvéllel el
lehessen hallgattatni.

- Ugyvéd uram geografiai jartassaga bizonnyal kelvlesmint a jogi, a
Koépataky-udvarhaz ugyanis j6 két mérféldre van ide.alb kérdés az -
csapott az asztalra —, hogy nemesembert csak réfmdssg itélete alapjan
lehet letartéztatni! Ez benne van mar Wierty Tripartitumaban is!

Ballié szenator valaszolt a félsziilt szolgabirénak.

- A Képataky-kiria valdban messzebbre esik, de a bildkis,
megtalaltuk, mar nem! — kialtotta ingerdilten.

- igy igaz - ragadta magahoz a szét csillapitoaskalis —, a
Tripartitumhoz meg annyit, hogyint nagy kiralyaink altal megésitett
statdtumunk irja: ,A varosban lakoz6 nemesurak malh kivaltsagaik
sérelme nélkil a varos igazsagoszté hatalma dtizranak, kilondsképp
fébenjard lindk és tettenérés fennforgasa esetén, lbaéais a varos vetette
rajuk kezét.”

Halk sugdolézas kesd6tt. Egy idisebb nemes szomszédjahoz fordult.

— Még ha csak a latorra vetettek volna kezet! Bgémy Badonyi Dani
fogai bantak a jogvitat!

Sipos mester megkdszoérilte a torkat.

- Mint mindannyian hallhattuk, az itélkezés terlussfelettébb fontos
feladata megilleti Agvar varosat.

Mindenki csalédaséara a &it6 posztds tovabbi szénoklat nélkil ledilt. Az
alispan elkérte az okleveleket, elolvasta a vordifmasszusokat.
Eppenséggel lehetett volna vitatkozni néhany pafagrértelmezésél;
mérte fel a helyzetet, de a Iényeg valtozatlan tharam tértént jogsértés.
Abrudnay, aki a nemesi kivaltsagok labbal tiprasseadolta reggel a
varosiakat, ismét magan érezte a rosszall6 aligpkimtetet. Az alispan a
kovetked pillanatban mar ismét mosolyogva allt fol.

— Senki nem vonta kétségbe tekintetes uraimék fjitgdét mondasara — a
hajdu Gigyében majd maskor vitazunk gondolta kézheni csak azért
siettlink ide, hogy adsi szokasokon alapuld kivaltsaglevélben foglaltak
szerint részt vegyilink a targyalason. Ha barmibeméis vélekedés tamadt,
arra csak azt mondhatjuk: errare homini est.



- Errare humanuraest, azaz tévedni emberi dolog — kottyantott kézbe
kaplan ar, aki a latinul nem tudéknak forditottheszédeket. Még évek
multan is eszébe jutott az eset, olyan sokszotélt@ a régen vart plébanosi
helyek®l grammatikai jartassaga miatt.

Az els) 6sszecsapas a vartnal joval rovidebbathtt és kevés
szalmacsépléssel zajlott le — vélték a varosiakarsi blintetjog sokkal
egyszeiibb volt, kevesebb bonyodalmas format ismert, nemrazagos, s
koltségei is jéval alacsonyabbak voltak. Az alispginsem volt ellenére a
dolog kuléndsebben, a kivaltsdgokon nem esetteséred egyéire ez volt a
legfontosabb. A szolgabiré ugyan duilt-falt mérgélmnnem mert
ellenvetésekkel élni, félt, hogy Ujra bakot taé#dil A varosbiré néhany perc
sziunetelést rendelt el, jolesett kinyujtoztatrataakat.

Az orvos dsszehlzta kaftanjat, a szél hirteledrfiedtdt.

— A jogaszi leleményt értem, de hol a politika?

A fiskdlis a varmegyei urak élénken vitatkoz6 catjgoa mutatott.

— Ha ezeket most kirekesztenénk a targyalasbdsiovita kerekedne
bekle, nagy por, talan még a nadsragyméltdsaga is tudomast szerezne
réla. — Az Ggyvéd egy pillanatra elgondolkozotséra igen sok pénzt
hozna a p6r, &m a varos kivaltsagait kockaztatnade

- Igy viszont a szenator urak itélkeznek, a varreagymeg
elmondhatnak mindent, ami sziviiket nyomja. Ha réemt kapnak is az
itélkezésbl, mégis ott vannak. Ez a politika: megbékitéket, anélkil, hogy
engednénk nekik.

A varoshéaza élt a darabontok kisérletet tettek arra, hogy téadsak
azokat, akiknek semmi dolguk az itélkezéssel. 8lkeéhany érdekdst
lebeszélni a részvétélr de a tdbbség bizony benyomakodott a terembe. Nem
lehetett mast tenni, a terem hatsé részében aitekitegy j6 darabot a
vendégeknek. A biré Gr nem engedte elkildeni agadeket sem.

- Vigyék csak hirét, hogyan s mi modon folyik aékiezés itt, Agvart.
Simon az ifju groéf kisérete kozelébe keveredetyréf — tizennyolc év
kordli, pelyheda alla fiatalember - kiséjével érkezett bécsi utazasarol. A
jegyz fulét megiitotte a név: Colomann Henrik, adsigrof szekretériusa-

volt a kiséé. Latva, hogy Mihdly gréf az alispan és a titk&séeetében
néhany lépést sétél a Fark@s elstti terecskén, miékt a par szaz dles Ut
kedvéért hintdba szallna, magahoz intett egy bakeékzsuhancot.

— Akarsz egy ezlstot keresni?

A fickd gyanakodva végigmérte.

- Elébb mutassa meg kegyelmed.

A jegyz6 elokotort egy fényes pénzdarabot.

- lhol a pénz.

— Mi a dolog? - kérdezte a kamasz.

- Latod amott azt a szirke kabatos urat? — mut@mltimannra.

- En igen. Milyen sokaig nézzem az eziistért?

Ez mér sok volt Simonnak, de ztette magat. Papirt hizotbek egy



kis darab szénnel egyutt a suhanc kezébe nyomta.

- Jegyezd meg, hova lép, s ha mindenki bementldhide, de pontosan,
a csizmaja nyomat, aztan rohanvast hozd a varoshddéghagyom az
érnek, engedjen be.

Nem szivesen bizott meg a szemmel lathatéan nexligrégyenes Gton
jaré suhancban, de mas megoldas nem volt. A fiekdlaan, Ugy latszik,
becsuletesebb volt a vartnal, vagy legalabbis a pagyon kellhetett neki,
mert még el sem helyezkedtek a varoshaza pajzsoélien, amikor
Simonhoz furakodott.

- Ehol a rajzolat, a jobb is meg a bal is, mert meomdta, melyik &.

Simon sz6 nélkil és 6rommel fizetett. A suhanc esapta be, maga is
jol megnézte a titkar laba nyomét, csak éppenzehaip nem volt médja.

A szolgak szaporan toltégették a kupakat, Jondsliigyelete alatt kis
talkdkon sonkat, siteményeket hordtak kdrbe. Azammas helyezkedés
és koccintgatas utan a varosbiré szolt ismét:

— Nagysagos és tekintetes uraim! Eleink dicsémetadelése, hogy a
fébenjard linperekben a birésag a szabad kiralyi varos szeat#ilalljon, s
el6lllsje a varos személynok ar altal meggdtett Bbirdja legyen.

Mindenfebl helyesb hangok hallatszottak, csak az alispan gyanakodott,
hogy ismét valami ravaszsag készil. A biré besagdaban latszélag
artatlanul folytatédott:

— A sziikség és a gonoszsag lehetetlenné teszi,bioggagunk szabaly
szerint felallhasson, hiszen harom szenatortarétinkett az tigyben:
Tarczali Bertalan Ur majd aldozatul esett, Hardgemyhart és Mandoki
kapitany Ur pediglen mint nyomozok vettek résztilgas latorsag
folderitésében. Igy csupan nyolcan maradtunk, télkézhetiink, a statatum
azonban vildgosandtja, miszerint paratlan szamu eskidt szikségelteti
Mit tegylink? — nyult a vaskos jogkényv felé, ésifétte egy helyiitt. — irva
vagyon, hogy ily esetekben barkit, ki varosunk érdés polgara, a fentebb
emlitettek szerint meghivhatunk eskidttarsunknak.

Zsamboky szenator kért szét.

- Mivel érintve van a varmegye is, javallanam, ayyében is tekintéllyel
biré eskidtet hivjunk meg a tanacsba.

- S ki légyen az? - téprengett hangosan Ballié Ur.

- Nagyméltosagu grof urunk, Kortvélyesdy Mihaly danir! — adta meg
a valaszt Zsamboky.

A meglepetési nagy zlugas tdmadt a teremben. Az alispan és a
szolgabiré elképedten bamult egymasra. Jog szerintvolt hiba a
meghivas korlil, a statatum szerint a grof e tekvete kétségtelendl a varos
egyeteméhez tartozik, de maga az 6tlet elképesktiint. A kemény
politikai harcokban megedzett Rohonczy Zsigmondttitla ravasz fordulat
értelmét is. A grof részvétele a birésag munkajgbeskan megemeli majd
az itélet tekintélyét is, nehéz lesz utélag megtimala megakadalyozza
viszont Mihaly urfi részvételét a biraskodasbawaesbiré meg sem all a



személynok Urig, s a kiralgnijabban tamogatja a varosok gazdagodasat.

Mindenki az ifju gréfra tekintet, akinek arcan eggwe latszott adg, a
hilsag és az 6rom is. Haraszti szenator elgondetkéidyelte, amint
sugdolézva sz6t valt kisgével és az alispannal.

Milyen ifji — gondolta —, s milyen szerencsés. Allstés mindent
meghoz, nem kell sem univerzitas, sem hadi tapasziéki!

A néhany percnyi tanakodas utan az ifju foldesledmgyesden bolintott.

- Erett megfontolas utan ugy dontéttem, hogy azengrdememen felll
ért megtiszteltetést kdszonettel elfogadom.

El6z6 éjjel, a medvés teremben a bird igy indokolta saviletét:

- A szavazas titkos, az ifjonc azt szavazhat, akat, szavazata csak egy
a kilenclbl. Ha az alispannak & hagyunk a megfontolasra, ki tudja, kit varr
a nyakunkba.

A bir6sag megalakitasa is varakozason felll konwggthement. Ha a
szembenall6 felek nem ily készségesek persze +&inkaga érdekét kdvetve
-, ez a procedura hénapokig elhtizédhatott volna.

A pincérek és a szolgéak Gjfent bort hordtak kdsgoporcelantégelyekben
finomra péacolt kiilhoni pipadohanyt kinalgattak déayosoknak. Némi
mocorgas és helycserék utan nem volt immar akadéyademi munka
megkezdésének.

Mindenki Ginnepélyesen felallt. Két ifju irnok adiallara teritette
prémes szegélykék-sarga kdponyegét, ezisttalcan jelképes éitphtcat
helyeztek el asztalan.

Belépett Sandor bako issrégi veres csuklya borult fejére. Pallosara
tamaszkodva megallt a biré mogott.

A bir6 dérdg hangon szélt:

— A tekintetes szabad kiralyi varos egyeteméneddaiga im @allott. Ki
kivan vadat emelni étte?

Abrudnay hasonlé Gnnepélyességgel valaszolta

— Megvadolom gyilkolassal és mas latorsaggal ndfégmtaky Bélat!

- Akarja-e a vadlott éhllitadsat?

— Akarom.

- Ugy legyen.

A biré jeladasara mindenki lellt. A bako pallosavatomszor a foldre
atétt, agy kialtotta:

— Nemes Kpataky Béla, Iépjen a birésag elé!



15.

A megidézett vadlott botra tAmaszkodva, egy dargkisgretében lépett
a terembe. A feszes nadrag alatt jol latszott askot

Kérésére a birésag engedélyezte, hogy ulve hatlgasg Abrudnay Ur
vadbeszédét.

- Eme nemesi cimére méltatlan lator ezen es#tandemberének
negyedik napjan ismeretlen okbdl megélte e varkistietes polgarat, Bartis
Vince urat. Ugyanezen hdnap tizennyolcadik napjénémyt kdvetett el
Tarczali Bertalan Ur ellenében is. Ez azonban Isizet6rpil szérnibb
vétke mellett: mind6ssze néhany nappal @tel kinok legsulyosabbikaba,
testvérgyilkossagba esett. Hogy mi légyen mindemeroszsagok forrasa?
Nem hinném, hogy tévedink, ha az Gjmodi divatokkalpénz mindent
lebird éhségével magyarazzuk niget.

A szolgabiré magaval elégedetten (it vissza helyére

A biré Simonhoz fordult.

- A kirendelt nyomozati inkvizitor dr kivan-e szolavagy kérdéseket
foltenni?

Simon felallt.

- lgenis, tekintetessbird ar. Ha tisztem nem akadalyozna ebben,
mindeneksitt a szolgabird urat kérném meg, tarja gyarlé ekedé azokat a
bizonyité erej tényeket, mik a vadlottimét igazoljak.

Abrudnay vasvillaszemeket meresztett a nétariwdteazonban
zavartalanul folytatta mondokajat:

— A tények feltdrasa és a birésag elé vitelik aaonnk bizatott,
Mandoki kapitany Urra, Haraszti szenator Urre&m, mig a kdvetkeztetések
levonasa a nalunknal érdemesebb vadlé urakra.

A birénak tetszett ugyan a szolgabirdé megleckéstete most mar
figyelmezteten intett, nem szabad tovabb fesziteni a hurt.

A notarius a vadlotthoz fordult.

- On nemde von Strahlenberg tabornok Ur szarnygepéd

- lgen — felelt készséggel a vadlott —, immar haéom van szerencsém
betdlteni ezt a hivatast.

— Kopataky ur, ez nyilvanvaléan azt jelenti, 6n kdteteadenkor kisérni
a tabornok urat?

A megvadolt tiszt helyeselt.

- Hacsak kivételesen el nem enged magadmettle kell lennem, akar
Bécsbe vonul, akar a végeket vizitalja, mint mésszel is.

A szolgabiré kézbekialtott:

- Ne bujjon a tdbornok Gr hata mogé!

Mandoki kapitany szaporan csatlakozott Gedeon Grhoz

- Bizonyitékot kdveteliink, mondani mindent lehet!

Simon halasan pislogott az ajtérésen bekandikaddridhre. Az edtte
fekvo tarsolybdl egy iratot vett &l



- Uraim, ez itt a nagyméltésagu Haditanacs jelentélegkegyelmesebb
Helytartétanacs szamara, miben tudositjak a tahaagsmnunkat is érifit
katonai mozdulatokrél. Kérem, a tekintetes birasdiftéztasson a megjelolt
részt megtekinteni.

A bir6 atfutotta a Pozsonyban nem kevés furfanggajszerzett hivatalos
okiratot, majd a legifjabb birotarsnak, Kértvélyggdéfnak adta tovabb.
Mihaly grof elés német akcentussal olvasta a latin széveget.

- ,Ezlton azt is kéz6ljuk, hogy lovag von Strahlerdptabornok ar
szemledtjan felkereste Trencsény, Turdc és Arvaegyék valamennyi
varét, ebsségét és katonai taborait, s megyvizitalta anilyen allapotban
leledzenek az ott telelni késdiltatondk. Ezen hosszu, de igen alapos szemle
szeptember honaptdl november végeéig tartott, banék urat belsbb
tisztjei, agymint nemes Tévizy Eduéard ezredes tdf Bomsky Andras
érnagy Ur és nemesdgataky Béla kapitany ur kisérték el.” Eddig szélt a
megjelolt rész - tette le a papirt a grof.

— Kopataky - sugta egy német vendég a melletiéNidwak mester
fulébe —, milyen nehéz kimondani az efféle nevelémetil mit tesz ez?

Nowak Ur szorakozottan leforditotta.

- Steinqueller vagy Steinbacher, illetve, hogy neilevan szé, von
Steinbach avagy von Steinquelle. Uristen! — kapdgjéhez. — Vajon a bird
ar is tudja mar?

A bajor utazo értetlendl pislogott, nem értetteolydt.

- Mi a baj? Mi torténik amott?

Nowak Ur megszokta, hogy ne kételkedjen a birodadisegében, igy
turelmetlendl leintette a mellettedtil inkabb a targyalast figyelte. Az
egyeértelnt bizonyiték hatasara a szolgabir6 kénytelen-keletisszavonta a
vadat, mar ami a varosbéli gyilkossagokat illeti. #lispan magahoz ragadta
a szot:

- Orémest hallom, hogy a vadlott mentesiil a redyiud gyanu egy
része al6l. Sajnos azonban még mindig éppen elégsauhk van arra, hogy
testvérbatyja rut megolésével vadoljuk. Barha étkislsikeriine
felmentenlink — sohajtott fel alszenten.

Simon kissé heveskedve kdzbevagott:

- Nagyséagos uram, igen kénnyen bizonyithatom, megy Béla ur a
tettes.

- Nono, az azért nem lesz olyan egyézefigyelmeztette Akos Ur.

— Kérem a nagysagos alispan Ur és a bir6sag bdéséanaajolt meg a
jegyz észbe kapva. — Néhany faktumra szeretném fellanirak
figyelmét.

— Hallgatjuk! — biztatta Tasnady ur.

— Szerfolétt valésziiitlen, hogy ha Béla Ur elmenekdl, hatrahagyja
minden iratat, pénzét, fegyverét édikit paripajat is.

- Recte - hagyta rd Rohonczy —, &m a tarsolybdiyzid pisztolyra van-e
magyarazat? — bokott asidataky-hazban felvett jeg§konyv megfeled



passzusara.

Simon ebvette a kérdéses fegyvert.

— A megvadolt Ur zsebében megtaldltuk a pisztélytapasztalt vadaszok
megallapitottak, barki ellénizheti, hogy meg van téltve, s hetek 6ta nem is
[6ttek vele.

- Es a madaraszpuska?

— Harom 06l tavolsagrél bizonnyal atiitotte volnadidozat testét. S még
valami. A gyilkos nyomai befelé mutattak a hazba.Béla Gr a tettes, az
istallén keresztiil kellett kimennie, hatrafelé mexghni a hazat, mert ha
elsremegy, megtaldltuk volna a nyomait a kertben is.

- Csak igy torténhetett — kapott a szon az alispém is sejtve a
kelepcét.

— Ez esetben at kellett volna masznia a pajtankés keritésen, ennek
viszont nem leltiik nyoméat sehol.

Barmennyire igyekezett is visszafojtani a neveté3allié ur furcsat
nyikkant a nagyudr zavarat latva. Kéhogéssel igyettdeplezni
tiszteletlenségét. Az alispan mérgesen szorty@gaptipajat.

Simon hevesketltermészete ellenére ez egyszer visszafogta adtangj
pedig most kdvetkezett el az a pillanat, amiértsalat faradozott.

- A nagysagos alispan Urnak azonban igaza van,Bélgatlansagat
csak a valadi lator leleplezése igazolhatja. Ea&ém ruhazott hatalomnal
fogva perbe idézem Ignaz von Steinbachot.

Dobbent csend tamadt, éhidnagyot, a csdszari Haditanacs futarjat
mindenki jol ismerte, s nem voltak kevesen, akilgasarangja miatt mély
tisztelettel tekintettek ra. Von Steinbach, kétadtamttol kisérve, felkotott
karral belépett a terembe. Hajdan héfehér egyepanlisirfoltok
éktelenkedtek.

A dermedt némaséagba hasitott a nétarius hangja:

- Ignaz von Steinbach, ént Bartis Vince Ur ép#taky Benedek Ur,
valamint fianak, Laszl6nak megdlésével, Tarczalitlan és Kpataky Béla
urak elleni gyilkos merénylettel, nemkilénben afmsaggal,
oklevélhamisitassal, gonoszra valo szovetkezésmgyesztegetéssel
vadolom!

Zavaros kialtozas tort ki, Simon tdlharsogta a:zajt

- Valamennyi vadpontot napnal vilagosabban fogohizmmyitani, ugy
tantk eski alatt tett vallomasaval, mint beszédeg/i bizonyitékokkal!

— Legalabb tizszer kell majd lenyakazni a latratiigta szomszédjanak
Zsamboky Ur — vagy egyszer, de akkor alaposan.

A szolgabiré magabdl kikelve ugrott fel.

— Protestalok! Felségsértés! A kiradybifelsége tisztjét mi okbdél, mi
jogon merészelték idehurcolni!

Rohonczy alispdn magasra ugrott szemdoldokén ldtdegszivesebbeh
is tiltakozna, de ébb ki akarta varni, van-e az agyafurt polgaroknak
valamiféle magyarazatuk. Nem varakozott hiaba.



Meg sem varva az izgatott zsivaj eliiltét, Tardy Ako megadta a
valaszt. Szandékosan halkan beszélt, igy egy ptllaiatt mindenki
elhallgatott, hogy értsék szavat.

— Az imént kimeriten megvitattuk, van-e jogunk jurisdictionk ala vonn
Koépataky Bélat. Ha arra jogunk van, hogyne lennétamegsebé felett is
palcat térniink, ha kell?

A szolgabiré rakveresen igazgatta parokajat.

- Mindazonaltal, uraim, mindazonaltal...

A biré érdekbdve fordult felé.

- Ezenkivil még mivel méltdztatik kiegésziteni észteleit?

Abrudnay bosszisan legyintve zokkent vissza hely&reon tlirelmesen
kivarta a vihar eliiltét, most a biré jeladasargtédita beszédét:

— Ha eme lator 6sszefifeit szamba kivanjuk venni, Ggy harom évet, ha
az okokra is kivancsiak vagyunk, kilencven eszéekdll visszafelé
mennink a muiltba, mert akkor ker(lt e viszaly almé&rosunkba.

- Miféle alma? — hokkent meg Zsamboky szenatorn-a# hallottam,
foldrél meg sdlérél van szo!

Tasnady Ur megnyugtatta szenatortarsat.

- Ez csak amolyan képes beszéd.

A jegyzs zavartalanul folytatta:

- El6szor is, nehogy ugy jarjunk, mint az imént, hitekasikkal
igazolhatjuk, hogy von Steinbacbhfadnagy az 6sszes gaztett napjan
varosunkban tartozkodott, szokasos futaritja ugyanmnden masodik héten
erre vezetett. Eppen ez, énesetek szabalyseismétbdése volt az egyik
ok, ami arra vezette gondolkodasunkat, hogy a ggtikivil keressiik
véarosunkon.

Kortvélyesdy grof kért szot:

- Mily gyantokok mutattak még erre?

Simon meglepdve pillantott a pipajaval kiiszkédfju fé6nemesre, nem
varta, hogy az egyaltalan kdvetni fogja a targyalas

- A merényletek soran a gyilkos kockéaztatta a nmégget is, ha helybél,
kdnnytiszerrel talalt volna jobb alkalmat is. Igen j6 I8zé&olt, ez is kiderdilt,
hiszen Tarczali Ur élete is két hiivelyken mulothddissze. S végil, am nem
utolsénak a bizonyitékok sordban, mindéh $ebben ugyanolyan golydbist
talaltunk, amint azt David magiszter, varosunkshitevosa bizonyithatja.

— Azt értem, s sziikségesnek is talalom - sz6lt &é@zbalispan —, hogy a
sebesiiltekdil ki kell emelni a gyégyulas okabdl a golydbist. igon minek
bolygatni a szerencsétlen megboldogultak nyugod&ma

A kérdés az §jtatos hang ellenéfdef) az orvosra nézve veszélyes volt,
de a natarius felkészult ra.

— Nem egy esetben gondolnunk kellett az 6ngyilkpesetére is, igy az
esperes Ur kérésére az orvosunk, ha szabodvar&alktist az alaposabb
vizsgalatra.

Salva esperes Ur rancolta a homlokat, sehogyaresdékezett erre a



kérésre. Ambator, ha Simon mondja, biztosan kdameeffélét. Hiaba —
s6hajtott fel magaban —, egy bizonyos kor utdnsximésként, jobban
emlékszik mar a szeminariumban toltoting, mint a két hénappal edéte.

— Azéta is igy tesziink a bird Ur szigord, am kiletgarancsara minden
l6véstbl ereds sebesililés esetén — fejezte be a jégyz

Akos bird éppugy nem emlékezett a parancsara,anigsperes, de
mosolyat elfojtva komoran rabélintott Simon szaaair

- Kezilinkben volt egy lista — vette lat a sz6t Hatisszenator —, amely
tartalmazta mindazokat, kik a mondotblig¢n varosunkban édtek. Ahogy
szaporodtak az események, csak harom név voldéllampapiroson: pater
Hieronimus, dé szakadatlanul elmélkedett a kapucinusok kolosamab
killénben is igencsak éd és kdszvényes, Colomann Henrik titoknok Ur és
von Steinbach. Colomann urat azonban ha nem isakate szintén
kitorolhettlk listankrél. Ennek oka az volt, hogy...

Colomann Ur pipacspirosan tiltakozott:

— Talan nem sziikséges részletezni.

Menyhart Ur alig észreveliekajansaggal a hangjabarbskddott:

— Enélkil biz nem gyzhetjiik meg artatlansagéarél a birésagot.

- De titkar ar, mi titkolnivalé van abban, hogy fiegpasoknak
0zvegységik soran véaratlanul megndvekedett terhelliselni? — vetette
kdzbe értetlenséget mimelve Mandoki kapitany ar.

- Igen - kapott a szén a szekretarius -, a birtok&thyozas az nehéz...
meg az 6zvegyseégre jutas... sok gonddal jar...

A helyzethez nem ifl deriiltség 6ntotte el a termet. A bennfentesek név
szerint is megnevezték azokat az urholgyeket, akikalettébb szivesen
segitett Uzleti Ggyeit intézni a titkar.

— S még egy. Mindeniitt nyomokat leltlink, miket arnégzitettiink is.
Ebbgl aztan lestrhettiik, hogy a titkar Grnak igen nagy a laba,istesoha
nem hord sarkantyat, mint a gyilkos lator. A kapus barat meg fasaruban
jar-kel, s nem lovaglécsizmaban.

- Megengedem, bizonyos gyanuokok igy valéban hémaaid a futar
urra, de — egyaltalan nem megnyugtaté szamomra; pasggtan negativ
okokra hivatkozvdrizetbe lehetett vétetni egy nemesurat — élt aneétés
jogaval az alispan. — Arrél meg nem is szolok, hegsosbéli még igy is
lehetett a tettes. Avagy mindenkinek lerajzoltatidkyomait?

Simon megrazta a fejét.

— Nem, alispan ur, erre valéban nem volt médunkyela is csak a
labnyomok miatt fogtuk le von Steinbach urat. Minekebtt okat kerestik a
merényeknek, sokat tdrve fejinket, mi lehet azzkkazus, ami miatt az
aldozatok életére tortek. Az okot itthon nem, cBaksonyban, a levéltarban
leltem meg. ime, itt vannak azok a levelek, amel@giil is a helyes ttra
terelték nyomozasunkat. Az étsBartis Vince Ur, a masikat Tarczali Ur
ladajaban leltem.

Simon két pergament emelt ki vaskos tarsolyabdi(gtotta a fiskalisnak.



Lajoshéazy ur ilb korilményeskedés utan felolvastet:

- ,Kedves atyamfia. Ha a mult kodébe vesmlékezet nem csal meg,
ugy kegyelmed és az én Istenben megboldogult uggnmemzetségnek fiai,
imigyen az én j6 uramnak testamentuma s az orgza@ryei szerint
kegyelmed lenne minden vagyonnak 6rokose, feltéwgy hét eszterdh
belll atveszi a jogok és kotelezettségek egyetetgéssEzen ishél hat
esztend immatr letellett, késedelme kegyelmednek amenrfgjcalmas,
annyira megle is, annal inkabb, hogy imméron négy esztendejalann
hogy a nagysagos levéltaron keresztil kegyelmetatsdesetl értesitettem
volt. Nemes Palotas Erzsébet, nemes Alsé-TolcswatisBZsigmond drnak
meghagyatott 6zvegye. Kelt anno Domini 1773, juhaganak nyolcadik
napjan, Gyongyos varosaban.”

Izgatott, ugyanakkor kissé értetlen suttogas fuégfig az asztal mindkét
oldalan. Vajon mit akar ezzel mondani a jeifyz

— Most bizonnyal kegyelmetek is azt kérdezik, migrin valaszolt mar
annak idején, tehat 1769-ben Bartis Vince Ur azgyVvevelére. Mert én ezt
kérdeztem - lendiilt bele a magyarazatba Simon -hiaba tartam fel az
egész leveles szekrényt, nyomat sem leltem aéidbehi levélnek. Tan meg
is feledkeztiink volna eft az irasrol, ha Bertalan ar ladajaban nem talaljuk
meg a most felolvasando levelet.

Az lgyvéd mar olvasta is a kezében tartott okmanyt:

- ,lgen tisztelt ar! Kérem megvalaszolni ama tigztieli kérdésiinket,
miszerint rokonsagban all-e kegyelmed nemes Sigisiduscho von
Toltschwa Urral?” A Budvarnagyi Hivatal levelét 1771-ben keltezték - (ilt
vissza helyére a fiskalis.

— Erre a levélre Tarczali ar nemleges valaszt auéty ugyanazon évben,
honnan is sejthette volna, hogy a nagysagasi¥arnagyi Hivatalban senki
sem tud sem magyarul, de még egy nevet sem képasadésen leirni.

Az alispan ar a rebellis beszéd hallatan felkagdtget, mint katonal6 a
trombitaszora.

- No de fiatal baratom, szép is lenne, ha a bimdahinden nyelvén
kellene tudniok. Ott a német meg a latin, az épgggsl elegentl

Simon még idejében lenyelte a kikivankozo valdekytatta:

- Most mar vildgosan lattuk, van 6sszefiiggés alkétleni merénylet
kozott, s nyomara bukkantunk rég feledésbe memniodzalaknak is.

Tarczali ar hokkentendt hatra, évatosan tapogatva vallat.

- Ugy érted, baratom, én meg Vince Gr? Mi ketterormk lennénk?

A notérius bolintott.

- Ezek a levelek, valamint a nemesi felkelésbent M=6krél készitett
lajstrom mutatott élszor erre.

Tarczali ar szamolni kezdett. Ha ténylegesen iszoslyosul, hogy Vince
Ur atyjafia volt, akkor Julika részén felll bizojyents rész szall ra
orokségként. Julika gyermeke, térvénytelen lévéak@nyja utan 6rokolhet
- gondolkodott magaban.



- Hogy vilagosabban lathassak, kénytelen voltartaehi a koronazo
varosba, hogyha levéltarban vizsgalédhassak. Atéea¢ azonban — itt a
hatas kedvéért szuinetet tartott — kifosztva tatéllta

— Még kimondani is szoérriy Ki a tettes? — kialtoztak tébben is.

Simon felemelte a hangjat.

— A tolvaj itt van, liinét szanva mindent hajlandé elmondani, amit csak
tud! Kesztay Marton... — kezdte Simon a vadba hivéentdat, de az alispan
kézfelemeléssel megallitotta.

- Ha a fické lfinds, ugy azonnal &t kellett volna adni az orszégiir
6kegyelmességének. Mi ok volt idehurcolni?

— Tanuként kell meghallgatni.

- Nemtelen Bnds nem lehet tant egy nemesember ellen! — csapott
asztalra a szolgabird.

Ismét a bird szélott:

— Kesztay Ur nemesember,&tinég senki nem fosztotta meg. Bar
varosunk kirendelt nyomozati inkvizitora lelepleade ide, Agvarra 6nként
jott, hogy szamot adjonibeirdl s biintarsairdl, arrél, aki béle, nemesél
szanandd inost csinalt. Mint az gy biraja — vetette fel Hata-
ragaszkodom meghallgatasahoz.

Abrudnay még vitatkozott volna, de az alispan ledyit) tekintetét
latva elhallgatott.

Bevezették a terembe Kesztay Martont, aki nyugtdlaézebdott kdrbe.
Simon néhany sz6ban ismertette dzelényeket a gyulekezettel, majd a
vadlotthoz fordult.

— Most, mint tanat hallgatunk meg, de ligyed eldsaban nyomatékkal
esik latba igazmondasod, ugyhogy apréra mondj etlenit Ggy, ahogy
megesett.

— Tekintetes birésag, szabad polgarok, nagysagasumindenben oly
tiszta igazat fogok mondani, miként gyénaskor. Ikéesperes uramat,
ilyképpen hallgassoé is.

- Ugy lesz - bolintott az esperes.

— Nem kivanom rabolni a becses$tidazonnal elismerem, hogy minden,
amivel vadolnak, igaz. Megvesztegettek, loptamtatién lettem a kiralyé
6felsége bizodalméra. Tettem oka a pénzsévarsagmettéseimtl 6rokolt
rangomnak megfeléén kivantam élni: s az, hogy ezt nem iparkodéassal
prébaltam meg elérni, mint a szabad polgarok, ommadt, hogy soha nem
élhettem szabad kiralyi varosban.

Az asztal varosi végén szemmel lathatéan megergihait arcok.

— Tudom, nem mentség, de felbujtasra cselekedtéotytatta
vallomasét.

Simon megaéllitotta.

- A felbujtét hogy hivjak?

- Nemes Kpataky Béla.

Nem t66dve a csodalkozd morajjal, a jedyiolytatta:



- Itt van a teremben?

- lgen — csodalkozott méar a vadiott is.

- Mutasson ra!

Kesztay batortalanul fordult a darabontoktél koeifit\két tiszt felé.
— Amott Ul — mutatott a felbujtéra.
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- Kesztay Marton, figyelmeztetem, élete fligg aomthsatol! Jol
megfontolt mindent? — hajolt&le a bird.

A tanu hol elsapadt, hol elvérosodoétt, nagyon haNa@aszolt:

- Igen, nemzete$bird ur,6 Képataky Béla. Ravett arra, hogy iratokat
adjak at neki jo pénzért.

- Honnan tudod, hogy mi a neve?

Marton csodalkozva huzta fel a vallat.

- Hat kérem, bemutatkozott, mutatta a cimerét, adat leveleket,
ahogy ez szokas.

A nagy csendben csak a fiskalis tolla percegetti®Bar mondotta ki
végll a szentenciat:

- Ama lator, kire a tani mutogatott, von Steinbachem Kpataky Béla,
ez igy vétessék jegykodnyvbe. Folytassa kegyelmed vallomasat.

Kesztay reszkétkézzel igazgatta hajat.

- Igenis, uraim. Ezétt két és fél esztendeje eljott hozzadpiitaky,
azaz von Steinbach ur, és iratokat kivant megtekinEz még Bécsben volt.

A biré felmutatta a masodjara felolvasott levelet.

- Mutatott valami hasonl6t?

- lgen, hasonl6 szévé@z is.

— A cimzést nem is nézte meg?

- Nem, kérem, csak masolatot hozott, mondvan, ladisavéltarban van
az eredeti. Megmutattam neki a kért iratokat, saladskat is készitettem
réluk.

- Ez kotelessége volt?

- Nem, de medfizette, s amugy is, ha kéri, irashaeles kopiat is
készitink.

- Akkor azonban nyoma marad a kérésnek — jegyeetg $imon.
Marton folytatta:

- Jo ideig nem talalkoztam vele, csak a migitdn. Véletlendl allitott be
a levéltarba, meghivott Trencsénybe meg Brinnkteh@2ta eb... széval a
Héhérhoz cimzett sdéizdében... — A hGhér sz6t kimondva elakadt Kesztay
szava.

— Nomen est omen, de beszélj, hisdldtigg az életed.

- Igen, tudom, ratul eljatszottam — hebegett a éngdt irnok. — Ott
mondotta, hogy szerezzem meg a hiteles oklevelaigthogy nyoma se
maradjon a levéltarban. Azt mondta, tud r& médagyta tobbi 6rokos étt
megszerezze a vagyont.

- Ezt elhitte? — almélkodott a biré.

- Nem hittem el, de sok hasonlérél hallottam. Hiakiaismer
némelyeket az udvarndl, mindent el tud intézni. &hhétre ra hozott egy
levelet a Budvarnagyi Hivataltol, amelybenk&rdéses iratokat hivatalos
tanulmanyozasra kérték el. Az oklevél mellé letgty zacskot dtszaz



arannyal, mondvan, ugy vegyem ki, hogy ne leheéserevenni. Es hat én
megtettem.

- Ez volt a levél? — mutatta fel Simon a Pozsonyheszerzett okmanyt,

- Igen, kérem, ez volt.

— Tudta, hogy ez hamisitvany?

A feszilt csendben nagyon halkan valaszolt Kesztay:

— Tudtam, a pecséirmindjart észrevettem.

Simon a két pecsétmintat bemutatta a teremb#mék. Az alispan is
azonnal felismerte a hamisitast. Mogisebr nézett némi elismeréssel a
nétariusra.

- Miért fogadtad el a hamis levelet?

- Hogy nekem is legyen valami biztositékom. Az etedkmanyok
nagyobb részét is én rejtettem el, csak akkor agttdna oda, ha minden
rendeddik. A birésagnak elegeridk a hiteles képiadk, de a birtokot csak az
eredetiekre adjak ki altalaban.

— Késibben még toértént valamiféle eset?

— December tizedikén nalam jart, kovetelte az olielket, mondta, mar
szerzett eredetieket, adjam azokat vissza. Nenmadtae megfenyegetett,
pokolra kiild a t6bbi utdn. Ram &t egy este — Kesztay lehajtotta a fejét. —
Ennyi a lindm, tudom, sulyosan vétkeztem, csak a mindenek felo
Uristen lathatja, hogy igen megbantam mindent. Htiggzen a vilagon is
jovatehessemitmomet, kérem tekintetes biraimat, irgalmas itéletet
méltéztassanak hozni.

Simon végignézte a birdkat, remélte, Martont sikerggmenteni a
legsulyosabb bintetést Elrejtett néhany dolgot a szenatoro&lgkiilondsen
Kesztay régebbiimeit, s nem szamolt be az elfogatas korulmédieam.
Tiszta lelkiismerettel tette ezt, Marton, tényledgat segitett vallomasaval, és
szemmel lathatban megbanta tettét.

- Ime, nagyséagos alispan Ur éltchatra faradtan székén, az elrikl
Tardy bird —, maris talaltunk bizonyitékot von &tech dr bndssége
mellett. Egy linbano vallomasat hallhattuk, aki nem habozott 6rémisgy
fobenjard vétséggel megvadolni, csak hogy kiderigpigazsag. Am azt is
konstatalhatjuk, hogy egy s mas sulyos cselekddpjaa akar mar most is
itélkezhetnénk. Az alorcassag és a vesztegetékih@mben a hamisitas
immaron bizonyosnak veliet

Von Steinbach elfogatasa 6ta hallgatott, nem véalaakkor sem, amikor
koz6lték vele, mivel vadoljak. Etelt sem fogaddttosak egy kupa bort ivott
a targyalas étkt. Most azonban szét kért:

- Ami itt elhangzott, uraim, szemenszedett hazugkégetelem, hogy
meghurcolasomért mihamarabb kapjam meg az engeiitieh&glégtételt.
Egyébirant — hajtotta meg magat — igen csodalkoamom, hogy eme
méltatlan komédia szinhelyén kell latnom a nagysadispan urat és a grof
urat.

Mielstt az alispan valaszolhatott volna, Akos ur fedeltadlottnak:



- Az imént kimeriten megvitattuk, van-e jogunk itélkezni a fennforgd
sulyos liinesetekben, s az alispan arral egyetemben sikgninkgfeled jogi
formulat talalnunk, amelyeket igazunk tudatabaiegjeszthetiink a
személyndk uBnagyméltdsaganak is. A vadlott tehat a felsoratufmokat
vitassa, mert hisz — intett kéltisztelettel az alispan felé — mi sem tenne
boldogabbéa benniinket, mint ha tisztdzhatnank keggadt minden vad alol.

A futér elgondolkodott. A biré szavai, még inkabimagvaltozott hang
némiképp megnyugtatta, de nem engedett az Gvatiissiag

- Tekintetes bird ar, uraim. Itt sulyos vadakkktitek engem, még meg
is léttek, csupa olyan gyanuok alapjan, amelyek csakraijazolnak barmit
is, ha kifacsarjakiket

Haraszti Ur az asztalra tott.

— Mi ugyan nem facsarjuk a tényeket, minden Ugy,gdogy mondva
volt!

A féhadnagy maga is megemelte a hangjat.

- L&m, most is torkomra forrasztanak a szot!

Akos Ur szenatortarsa felé intézte a szot:

- Kegyelmed, Menyhart batydm, mint nyomozétnkvizitor, elegend
alkalmat kapott a sz6lasra, a vad alatbléw pediglen eddig nem!
Felszélitom hat kegyelmedet, tlirelemmel varjon rsdra

Akik kdzelebbbl ismerték a varosbirdt, a nagy villamlasbol isibittak
a szinlelést, kivaltképpen Menyhart Gr.

- Igenis, nemzete$lbiré ar — hajolt meg az 6reg.

- Oriilok, hogy méltanyos és igazsagos birak eléltan — kapott a szén
von Steinbach —, akik bizonnyal felmentenek aznelte emelt képtelen
vadak aldl, hiszen hamarosan nyilvanvaléva kelbdnrélnia, hogy néhany
elmosédott labnyom, holmi homalyos rokoni szalakirél azt sem tudom,
kik kozott allanak fenn, s egy magat menteni kivéotdaj vallomasa nem
elegend egy kiralyi tisztviseb elitéléséhez.

A vadlott csiszolt udvari modora bizony hatassal achallgatésagrags
a szenatorok némelyikére is, de Simon nem zavantagat.

- Amiként a régi romaiak is mondottak, egy tandphiisképp ha maga
is a Hin ferjébe esett, nem tanu, javallanam, hogy hallgassed arvadlott
masik hintarsat is. Balogh Gergely, [épjerel

A kapucinusok kertésze igyekezett batornak mutatkale reszkétkeze
elarulta félelmét. Kinlédva toporgott, nem mert seradlott, sem a birak
szemébe nézni. Medard atyat kereste tekintetémgkos meglatta j6sagos
arcat, kissé megnyugodott.

— Kérem, ez az Ur a nyaron elhivott a Bastyabaj&blort hozatott.
Aztan elkezdte, régi papirok kellenek neki. Kérdemmifélék. Mondja,
amiket a sekrestyében tartanak az atyak. Mondaka4zol elzarjak, s
nekem nincs oda kulcsom. Mindjart adott, tiz fatnhogy keritsem meg a
kulcsot.

— Megszerezte kend?



- lgen, nagysagos Ur, megtaldltam a méasat. Azjah @mikor az atyak a
cellakban imadkoznak, beosont, és keresgélt raggeli

- Mikor volt ez?

— Ez? Most szeptemberben. Elvitt egy csomoé papiéssinegint adott tiz
forintot.

— Milyen okleveleket lopott el? — érdéklott Ballio ar.

— Nem tudom én azt - vont vallat Gergely. — Nenotudn olvasni.

Simon felmutatott néhany régi pergament.

- llyesfélék voltak?

Gergely megbamulta a régiségbarnas okmanyokat.

- Effélék, bizonnyal. Akkor j6 ideig nem lattam,gnem novemberben,
éppen negyedikén, amikor segitettem a postakoasikétini, megallitott.
Azt mondja, beszédem van veled. Mire én: csak kegs# mondja, nem
most, hanem éjjel hagyjam nyitva a kunyhémat mkgrtkaput.

- Es eljott?

- Igenis, tekintetes Ur, nem sokkal az esti haraagaitan. Ult egy
darabig, adott pénzt, és elment. Elvitte az atydnh kotelét is. Azért is
adott tiz forintot.

Simon az asztalra tette a Tarczali-kertben tafdtiliet.

- Ez volt az?

- lgen, megismerem éilra fesléssl — mutatta.

A notarius a terem felé fordult.

— ime, uraim, a vadlott a& érdeké okmanyokat a hiteles hely régi
irattarabol szerezte meg, ezért valt foloslegesamara Kesztay segitsége.
Gergely pedig nemcsak ezeket adta a lator kezé&bmethedéket is nydjtott
szamara, & még abban is segédkezett, hogy minél kénnyebbgithasson
halélra szant &ldozata hdzdba. Mert kendhez meregidron is, amikor
szegény Tarczali urabtte meg! — A jegyé inkabb allitotta, mint kérdezte a
tanutol ezt.

- Igy volt, beismerem, tekintetes uram. Lélekszakagkett be az ajton,
sokan kergették, még lattam is valakit a falonifutana.

- Az magam voltam - jegyezte meg kissé dnteltero8irs intett,
elvezethetik ezt alimtarsat is.

Az alispan és a szolgabir6 nem kivant megjegy#esi & két tanu
vallomasahoz, egymas kozt pusmogtak. A pipak kiakijda kancsok is
kezdtek kiszaradni, ezért a biré szinetet rendelt.

Tobben kisétaltak a Varoshaza elé, a szajtatokgemmar rég eloszlott.
A teremben a régi ismésok tdvozolték egymast, nem kevés fontos
megbeszélnivalot sikerult sebtiben elintézni. Agidpré meg is jegyezte,
tobbszor kellene ilyen pereket rendezni, mert akigaldbb mindenki
0sszejon egy-két napra. Az 6téras nagy harangaitgadolytattak a
targyalast.

Menyhart Ur bejelentette, hogy a kdvetildzen a Kpataky Benedek ur
elleni merényletet targyaljdk. Abrudnay ar isméakozott:



- Nem mondom, tekintetes uraim, igencsak elgonduiittak az eddig
hallottak, am Ggy hiszem, nem lehet minden sajodlhalalesetet egyetlen
ember, megengedem, egyben s masban tan vétkes, exrdmmtajara irni.
Kiléndsen akkor nem — hajoltéee nyomatékul szavainak —, ha az eddigiek
sem mindenben bizonyitottak. Mert hisz mi kapcsislé¢het egy betyarok
altal ratul legyilkolt ar és két varosi polgar kdt?d

Még folytatta volna, de az alispan megfogta a karja

- Van kapcsolat, baratom.

Simon halasan nézett Rohonczy Zsigmondra.

- lgenis, nagysagos uram, van.

A kovetked tand, mindenki nagy meglepetésére a halélraAtpér
betyar volt, aki tarsaival egy(tt varta a siralozthén az (innepek elmultat.
Simon kérdéseire elmesélte a postakocsi ellenidamgdrténetét.

— Ahogy a lesbl elérohantunk, s a kocsihoz értiink, akkoron egy utas ra
sltétte a pisztolyat, a tébbi csak visitott.

— Milyen volt az a pisztoly?

— Nézte a fene — vont vallat az atonall6. — Azt doltam, valamely
fehérszemélyé, mert a vallam vastaghlisaba meryalgs, mégis tudtam
mozgatni a karom. Efféle apr6 feneségeket csakalez .u-i hordanak, nem
az efféle cifra madarak — bokott a tisztek csopde]é.

A tamadas torténetét még egy helyen éllitotta memS

- A csata végén mar mindertelsttek ratok. Ti merreditetek?

- Mink? Leginkébb a rétt felénk rohandkra. Masra sajnos nem vott, id
pedig szivesen megtettiik volna — hetvenkedett laggitkos.

— A koéveknél lev lesipuskasokra nenittetek?

— Nem a - sajnalkozott a betyar —, azokat csak akétiiik észre, amikor
szegény Pista elesett.

A tanut mar kivezették volna, de Alpar még visspiétsz

— Tessék mar megmondani, mikor lesz a fejezés, anedrtonben igen
sovany a kasa, és inni is cséket kapunk.

Megnyugtattak, nem kell mar sokaig varni a Belzdtallvalo
talalkozasra.

- Tekintetes birdsag! — mutatott Simon a betyéatrAz orvosi
tanubizonylat s eme haramia vallomésa is igazbgy Képataky Benedek
urat orvul meggyilkoltak!

- Hogyan? Bizonyitékot! — kialtoztak minderfglleghangosabban a
szolgabiré.

- Eppolyan formatumu golyébis talaltatott a bets@ében, mint
szegény Kpataky uréban, aki, mint azt a tapasztalt katonaéeek s
varosunk orvosa is egybehangzéan megallapitotiekajgta a halalos l16vést,
hogy a gyilkos fegyvert szinte a testére szorikotta

Minden szem a vadlottat kereste. Von Steinbach dgamgyre fehérebbre
véltott, csak az ajakat biggyesztette, nem védekegg széval sem. Most
mar a varmegye urai is kezdtek elfordulni védengliiRolgart 6Ini, az mas,



de nemest, raadasul ilyen hitvanyan, orvul — ezmeéik is sok volt.

A nétarius nem hagyott éd kozbeszolasra.

— Az utolso aldozat, Benedek Ugkbb fia, Kpataky Laszl6 orv
megoletésének a szolgabird ar is majdhogynem taalijas el is mondotta a
korilményeket. Ha meg nem sérteném, egy kérdésmdgeméltdztasson
vélaszolni.

— Készséggel, bar akkor a legjobb tudomasom szeflaszolgattam.

Az alispan egyre komorabb arcat latva jonak latbausinay Ur hangot
valtani.

- Mibél gondoltak akkor, hogy a lovés kivéljott?

- Mar tisztaztuk, nemde, hogy bévéttek?

Simon nyelt egyet.

- lgen, de keressiik meg a kezdeti tévedés okat.

A szolgabiré szokasa szerint megvakarta tokajat.

- Els3sorban azért véltiik, hogy kinsttek, mert igen halk volt a
pukkanas. Csak sokara mondotta Janossy ur, hogyikézeg, mi volt az a
furcsa zaj.

Simon a tarsolyabdl egy apro, de igen finominpisztolyt vett eb. A
tenyérnyi mordély csoveit egymas alé szerkeszsetierd fegyvermives, a
kakas is oly szépen volt megmunkalva, mint Tarazakiilhoni zsebdrdja.

- Ez volt az a fegyver — mutatta fel —, ami annyibeeréletet kioltott.

A hallgatdsagot nem gygte meg Simon bizonyitéka. Bar6 Hammer
ezredes hangot is adott kételyének.

- Nagy érdelddéssel, és meg merem mondani, csodalattal figyeltem
ifjd nyomozé Ur eddigi okfejtéseit és mondhatomnaeinben meg is ¢yott
eddig. Am hogyan lehet az, hogy egy hazban elsiggstver, legyen az még
oly apro is, ne Uttt volna nagyobb zajt?

A jegyz6 ezuttal halas volt a kdzbeszélasért.

— Ezredes uram éleselnidjérdését kdszéndm, és egy experimentummal
régvest valaszolok is. A sziinetben a helyén métoé#tmaradni?

- Hogyne. Mandoki kapitany arral és Sipos Urraaaszi toborzasrol
beszélgettiink.

— Semmi kuléndsebb zajt nem hallottak ”

- Nem, hacsak a harangzugast, vagy itt hogy is ja&nd Kévér Henrik
prédikaciéjat nem szamitjuk annak.

Simon kivagta a tromfot;

- Pedig én az esperes Ur és a grof Ur jelenlé@bablak alatt elsitdottem
a pisztolyt.

Az esperes megésitette.

- En ugyan nem értek az effélékhez naiég kint is elnyomta a
harangzigas a l6vést.

Tardy Akos maga is elcsodalkozott ezen, mar megasta kérdezni,
miért halasztgatja Simon a beigért kisérletet.

- Egy feladatunk maradt — zéarta le a kérdést — az¢gegyik



szemugyre, hogyan kerllt keziinkbe a latdip#taky Béla ur, adja ezté|

- Hogy ne legyen nagyobb veszekedés szegény fiveetnfelmentem a
szobamba, de nem volt maradasom — tért mindj&myelgre Béla ar. -
Folvettem a k6dmondm, puskat fogtam, s miként dglemmmban szokadsom
volt, hogy lehiggadjak, elindultam vadaszni-

— Pisztolyt miért vitt magaval? — kérdezte a birdgy megnyugtassa a
kétkedket.

- Az urak vadaszok, megmondhatjak, a biztonsagéed\szokas,
kilondskeépp éjjel pisztolyt imagunkkal vinni vadaszatra. Ahogy visszafelé
lovagoltam, egy cserjés mogott észrevettem valaozigast. Azt hittem, tan
szarvas, hat lekaptam a vallamroél a puskat, defelé&gm hiztam a kakast,
amikor egy kattanast hallottam, és valami megliant Mindjart utana egy
I6vést is kaptam a combomba — mutatott sebére B¢éla Sikerlt azonban
nyeregben maradnom, s azon métteim is. Ez a fické jajgatva a féldre
zuhant. Odaugrottam, hatrakotottem a kezét. Beakanozni a varosba, de
kézben magam is elaléltam, igy talalt ram Ballié ar

A terem felbolydult, most mar nem voltak kétkkdAz alispan és a
szolgabiré is elismerte magaban, a vad bizonyftygest.

A biré a vadlotthoz fordult.

- Von Steinbach ar, most sincs ellenvetése?

A véadlott elkeseredetten nézett koril, mindenlirglEmséges pillantasok
méregették. Egy darabont lépett hozza, bilinccsalzgben. Von Steinbach
hirtelen mozdulattal felldkte a darabontot, egy i@k kitépte a kezéih a
kardot. Vadul osztogatva a csapasokat az ajtadeldtt. Két sebesilés is
esett. Az ditte allé uldanushadnagy ijedtében félreugrott, denddy Ur nem
vesztette el a fejét. Meghazudtolva hetven évédalimas cseréppipajaval
vakszemen Utotte. A pipa sajnos pozdorjava torg dds megtantorodott.
A magukhoz téF darabontok ravetették magukat, s pillanat alatt
megkotozték.

A jegyz6 megsargult okiratokat teritett az asztalra.

- Elt varosunkban ezgtt szaz esztersel harom Bartisfivér, Szaniszlo,
Endre és Vince. A legifjabl/ince,itt élt varosunkban, a& unokaja volt az
els5ul meggyilkolt Vince UrSzaniszl@sEndrerészt vett Buda vara
visszavételében 1686-baifelsége Szaniszlot nemessé emelte, és
birtokadomanyt is kapott vitézségéért. Endre aktddboriban ési halalt
halt, de két filt is hagyott maga utégzmét ésTadé. Hogy kdnnyebb
legyen kévetni, uraim, itt a hivatalos csaladfadtazkézél kézre a
leszarmazasi tablat a jedyz Szaniszl6 Ur fiayencel birtokat Karoly kiraly
torvénye szerint, 1723-ban hitbizomannya alakitatt&zaniszIé Ur utolsé
leszarmazottja volt Alsé-Tolcsvay nent@artis Zsigmondir. Kazmér a hires
képataki csatdban kapott nemességet, 1699-ben, geerfd bort szallitott a
tiszt uraknak. De nemes lett Tadé is, csakhiigynagysagos vezérl
fejedelem, Rakdczi Ferenc emelte erre a rangra-béd5nem sokkal halala



elétt, Tarczali ebnévvel. Az dédunokaja arczali Bertalanir, mert
id6kdzben elhagytak eredeti csaladi nevilket. Kazmé&etifia,Ignacés
Marton meghasonlottak egymassal, amikor a kuruc habomsuakhoz is
elért. Marton végigharcolta a haborat, ezredességigy Vak Bottyan
seregében, s raadasul szerencsésen is hazasgylathékekotés utan
felépitette a Kpataky-kuriat,s ott telepedett le. A% fia volt Benedek ur, kit
a betyarcsata drvén olt meg e lator, s un8@a és Laszlarak.Ignacélete
masként alakuli a kurucok el Bécsbe menekillt, s ott is telepedett n@g.
is sleszarmazottais csaszari hivatalt vallaltak, s hogy elfeledjékuauc
fivért, neviket is németre forditottak, igy lettek SteihblcTelt-mult az id,
a rokonsag a mai napig lassan feledésbe meriilt.

A képlan ar egy darab szénnel gyorsan felrajzoftatwevényes csaladfat
a falra. Sokan hitetlenkedtek, egyik fivér kuruenasik labanc?

- Pedig ez éffordul — adta meg a valaszt a historiai érddki
Zsamboky Ur. — Igy volt ez az Esterhazy grof ursétében is.

A nétarius folytatta:

- Vessink egy pillantast marmost a hitbizomanypiddevélre. Ezt is
adjuk kézél kézre, én meg elmondom a
velejét.
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,Dicsé emlékezdt atyamtél 6roklott Tolcsva hegyi &@dimet, Szolnok
varmegyei falvaimat és szantéimat, nemkulénben dmgiegyei erdeimet
legfelségesebb lll. Karoly kiraly térvénye szeftiitbizomannya alakitani
kérem, az alabbi rend szerint: Orokésom mindaddig, — etbl évjon a
mindenek felett lakoz6 Uristen — csaladomnak mawm szakad, az



elssszulott fi legyen, aki koteles fivéreit tisztesgdékban részesiteni. Ha
mégis bekovetkezne csalddom magva szakadasa, @gglkas nemzetségem
legidésebb férfit tagja legyen, s azontdl minden menj@ameebb irottak
szerint.”

Tarczali Ur izgatottan k6zbevagott:

— Mennyi a birtok jévedelme?

— Az elmdlt évben megiitotte az 6tezer forintotples niiveléssel
bizonnyal megndvelhét A végrendelet szerint a megéévagyon is az
orokost illeti, de koteles tisztes tartast adnéazegynek s egy-egizedet
juttatni az éb férfil rokonoknak, valamint a kapucinusok agvari
rendhazanak. — Latva az érdgédést, Simon az itkozben beszerzett leltarba
pislantva még hozzatette: — Vert pénzben kevés njalcezer forint,
ezlUstneriben meg hasonl6kban majd tizezer a hagyaték.

Ha a tnemesek felmérhetetlen vagyonahoz hasonlitjuk @kzséget, Ggy
nem tartozott a legnagyobbak kozé, am igen tekiegdvagyon volt ez is.

— Tekintetes birésag — zarta beszédét Simon. — Amitlegnyilt az
Orokség, koruk szerint mondom, a kévetkézrfit rokonok éltek: Vince ur,
Koépataky Benedek Ur, LaszI6 Ur, Tarczali Bertalaméar Gr, Béla Ur s
végul a legifjabb, Ignazon Steinbach, a lator. Kezékeriilve a
Féudvarnagyi Hivatal és az 6zvegy tudakozd leveleat@drozta, utat vag
maganak az 6rokséghez. Mint udvari ember, kdnngsadrezhetett minden
értesiilést, mire csak sziiksége lehetett, amit tregriyesen nem tudott
megszerezni, ellopta csalardan. Oten voltékel sorban, harmat megois
kdzuluk, ketét meg sulyosan megsebesitett. Tarczali urat a osed=vid
magiszter orvosi tudasa mentette meg az életndl, Bét a vadaszful és
ennek a haramianak a gondatlansaga mentette methome elfeledte
Ujratélteni gyilkos fegyvere fefscsovét.

Simon ledlt, a hosszan tarté csendet a bird téeig. Malcajat a vadlottra
szegezte.

- Beismered tineidet?

A gyilkos feladta a védekezést, cinikusan vallaitvo

- Miért ne ismerném el, ha igy tortént. Nem akemdlebbezni, sem
kegyelmet kérni, tgysem kapnék. Meg fogdikhddni Ugyetlenségemeért,
hogy nem sikerlt a felém mutaté nyomokat eltordta a maguk
inkvizitorat sikerll Pozsonyban é&lém, soha meg nem fognak.

Salva esperes Ur débbenten hajditel

- Nem is érez intudatot?

Von Steinbach, a teatség thadnagya, a Haditanacs kurirja egy
pillanatig habozott, aztan lehajtotta a fejét.

— Gyoénni kivanok, atyam!



17.

A Fehér Baratok kilontermében azon a karacsaitii éJszakan gyorsan
uriltek a kupak, & a hordok is. A szenétori asztalndl, a bird Ubjéh dlt a
nap fése, a notarius.

Téle kérdezte Balli6 ar:

- Ez a lator soha be nem ismeri a gyalazatat, iaem rakod a hurkot.
Mi segitett a legtobbet? Az oklevelek?

Simon ebvett egy szelencét a tarsolyabdl.

— Nem. Itt van nyolc egyforma golyébis. Aki vadasgy&atona,
lathatja, ugyanabbdl a fegyvéithehet csak kibni 6ket, eblél a finom
hollandi pisztolybdl.

Ez a golyébis Vince Ur életét oltotta ki, ez agsiopatakyét, ez pedig
Laszlo arét, ezt Tarczali uram vallcsontja aloleetrBéla Ur lababdl vette ki
David magiszter. Ez itt megjarta Alpar betyart, meg Martonunk
ajtofélfajaban talalta az a szerencsétlen.

Ez a nyolcadik pedig néhany tarsaval egyutt a kgiiban hevert.

- Hat fiam, én 1757-ben Hadik altdbornagy Grral jaetgm Berlint, de
ilyen csavaros észjarast nem lattam. Nagy munigeztél mindannyiunk
javara, s kulénosen Bertalan dcsémére. De te méisbimonnyal elhagysz
benniinket, szenatortarsam — fordult Tarczali ire&zmosolyogva
tiltakozott. Ugy latszott — és ez Kb igazolddott is —, a raszakadt vagyon
nem valtoztatta meg.

- Mit csinalunk a baratotokkal, ezzel a Kesztay\tugyan elitéltem tiz
évre, mint kérted, de nem lenne j6 addig ingyetneteszdlt a bird ar.

- Nem ingyen etetjiik, a birtoka jovedelme a var@sztaraba folyik.

- Ad vocem, jévedelem, van itt egy levél — kapaitlge Simon, s
feneketlennek latszé tarsolyabdl egy pergamenshatéed, amin messzé
latszott a Kortvélyesdy-cimer.

Tarczali Ur belenézett, egy pillanatra meghokkerajd az ifji grofra
tekintett.

— Hogyan értsem, hogy atyjaura nekem borszallitésiopéliumot
adomanyoz birtokain?

Az ifja grof csodalkozva megvonta a vallat, de elsetarius
megmagyarazta:

- Ugy gondolta, hogy mar eddig is megvolt 6nnekigy viszont, ha meg
nem sértem, legaldbb adézik is utana.

A nevetés elnyomta Tarczali Ur hirtelen tamadtzdesivét.

Ismét szo6lasra emelkedett.

- Bir6 ur, szenatortarsaim! Istennek kedvezékétdig is némiképp
tehet's voltam, de a mostani tragédia, harom nalam érslelnledr rat halala,
aminek kovetkeztében vagyonhoz jutottam, még gamutagtett. Ugy
dontdttem, harom éven at évi dtszaz forintot jottatarosomnak, s még ezt
megebzéen masik haromszazat egy 6sszegben.



- Meglesz végre az ispotaly és a gimnazium! - &ifel 6romében a
biré. Kbzben azt is szamolgatta mar, mennyi adésaietékhez jut a varos
Bertalan Ur szerencséjiibde ezzel nem akarta az innepi estét rontani.

Kopataky Béla is szélasra emelkedett.

- Fenti célra szintén felajanlok két részletberoh#zaz forintot.

Tarczali ar, akinek a bor meghozta adomanyoz6 Kefwigtatta:

— Tovabba stipendiumot alapitok, hogy az arra éeberk akar
killorszagban is folytathassanak jogi studiumot jelhaneg elismefen
Simon felé.

Dietrich k6zbevagott:

- Ne méltoztasson tul nagy 6sszegétral, mert akkor Simon baratom
néhany aranyat borra valtoztatva mindig fejfajofesna levéltarba menni, és
soha nem lesz b#k tudoés jogasz!
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